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Taksowka wysadzita Laure na rogu bulwaru. Od domu dzielito jg tylko piec¢dziesigt metrow. Ulice
oswietlaty latarnie. Zabarwialy fasady budynkéw pomaranczowym swiatlem, ale i tak sie bala, jak
zawsze w $rodku nocy. Odwrocila sie, ale nikogo nie zobaczyta. Swiatla z hotelu naprzeciwko zalewaty
kawatek chodnika miedzy dwoma krzewami w donicach, ktére wyznaczaly wejscie do trzygwiazdkowego
przybytku. Zatrzymata sie przed drzwiami i rozsuneta suwak torebki, zeby poszukac¢ peku kluczy
z chipem. A potem wszystko potoczylo sie bardzo szybko. Jakas reka ztapata za pasek jej torebki, reka,
ktora pojawita sie znikad, reka nalezaca do ciemnowlosego mezczyzny w kurtce. Wystarczyta sekunda —
strach poptynat wszystkimi zytami i dotar} prosto do serca, zeby tam wybuchna¢ lodowatym dreszczem.
Odruchowo ztapata za torebke. Mezczyzna sprobowat ja wyrwac. Kiedy poczut opo6r, przycisnat dton do
jej twarzy i uderzyl jej glowa o metalowe drzwi. Zachwiala sie od ciosu, przed oczami zablysty jej
drobinki Swiatta podobne do unoszacych sie w powietrzu robaczkéw Swietojanskich, jej klatka
piersiowq wstrzasnat dreszcz, a palce wypuscity torebke. Pasek zatoczyt w powietrzu koto, mezczyzna
usmiechnat sie triumfalnie — i uciekt. Stata oparta o drzwi i Sledzita wzrokiem rozptywajqca sie w mroku
sylwetke. Jej ptuca rytmicznie wciggaty tlen, gardto ptoneto, brakowato jej sliny — butelka wody zostata
w torebce. Whita kod na domofonie, ostatkiem sit popchneta drzwi plecami i wslizgneta sie do srodka.

Drzwi ze szkla i czarnego metalu oddzielily ja od Swiata. Powoli usiadta na marmurowym stopniu
i zamknela oczy. Czekala, az jej mozg sie uspokoi i zacznie funkcjonowac normalnie. Zdania: ,,Zostalam
napadnieta”, ,,Umre”, ,,Ukradziono mi torebke”, , Nie jestem ranna”, ,,Zyje” znikaly jedno po drugim jak
gasngce kolejno kontrolki bezpieczenstwa w samolocie. Podniosta wzrok i spojrzata na skrzynki na listy.
Na jednej z nich widniato jej imie, nazwisko i informacja: V pietro po lewej. Byla druga nad ranem, nie
miata kluczy. Nie dostanie sie do mieszkania na pigtym pietrze po lewej. Ten bardzo konkretny fakt
nabieral w jej umysle ksztattu: nie moge wejs¢ do domu, skradziono mi torebke. Nie mam jej, juz nigdy
jej nie zobacze. Jakas czeSc¢ jej samej zniknela — nagle, brutalnie. Rozgladata sie wokol, jakby jej torebka
mogla sie gdzie$ zmaterializowa¢, wymazac to, co sie przed chwila stalo. Ale nie, juz jej nie byto. Byla
gdzie$ daleko, na ulicy, wyszarpnieta z jej rak, podskakiwata na ramieniu biegnacego mezczyzny, ktory
pozniej ja otworzy i znajdzie jej klucze, dokumenty, wspomnienia. Cate jej zycie. Palace zy podeszty jej
do oczu. Bala sie, byta w rozpaczy, byta zta. Trzesly jej sie rece, zdawato jej sie, ze nigdy nie przestang.
Kark bolat coraz bardziej. Dotkneta palcami tylu glowy — krwawila, a paczka chusteczek oczywiscie
zostala w torebce.



Pierwsza piecdziesigt osiem nad ranem: nie do pomysSlenia, zeby o tej porze dzwoni¢ do kogo$
z sgsiadow. Nawet do tego mitego faceta, ktorego nazwiska nie pamietata, a ktory wiasnie wprowadzit
sie na drugie pietro i robil komiksy. Jedynym rozwigzaniem byt hotel. Swiatlo na klatce zgasto. Po
omacku znalazta wiacznik. Kiedy znow sie zapalilo, poczuta lekki zawrot glowy i przytrzymata sie
Sciany. Musiata sie pozbiera¢, p6js¢ do hotelu i poprosi¢, zeby pozwolili jej przenocowa¢. Wyjasni, ze
mieszka naprzeciwko i zaptaci rano. Miala nadzieje, Ze nocny portier okaze sie wyrozumiaty, bo nie
miata innego pomystu. Kiedy otworzyla ciezkie drzwi, przeszyt ja dreszcz. Nie z powodu nocnego
chtodu. To byt nieokreslony lek, jakby fasady budynkéw wchtonety cos z tego, co sie przed chwilg stato,
jakby tamten cztowiek miat sie w jakiS magiczny sposéb wytoni¢ z muréw. Rozejrzata sie. Bylo pusto.
Napastnik z pewnoscig nie wroci, ale nad strachem czasem trudno zapanowac, a odrdznienie tego, co
irracjonalne, od tego, co mozliwe, o drugiej nad ranem nigdy nie jest tatwe. Przeszta na druga strone
ulicy. Odruchowo chciata przycisna¢ do siebie torebke, ale miedzy biodrem a przedramieniem znalazta
tylko pustke. Weszta w krag Swiatla przed zadaszonym wejsciem do hotelu. Przesuwne drzwi otworzyty
sie przed nig bezglosnie. Siedzacy za kontuarem siwowlosy mezczyzna spojrzat na nia.

Zgodzit sie dac jej pokoj. Wprawdzie niechetnie, ale kiedy zaczela zdejmowac ztoty zegarek, zeby go
zostawic jako zabezpieczenie, powstrzymat jg gestem. Najwyrazniej przestraszona mtoda kobieta méwita
prawde. Na pewno nie probowala go naciggna¢. Prawdopodobienstwo, ze wroci i zaptaci za nocleg,
ocenial na dziewiecdziesigt procent. Podala mu imie, nazwisko i adres. Miewali o wiele wieksze
problemy z ptatnosciami. Jedna noc dla samotnej kobiety, ktora twierdzi, ze od pietnastu lat mieszka
naprzeciwko, to nic takiego. To prawda, telefon do przyjaciol, u ktorych spedzita wieczor, bytby jakims
rozwigzaniem, tylko ze numer miata w komoérce. Odkad upowszechnity sie telefony z listami kontaktow,
znata na pamieC tylko dwa numery: do siebie i do pracy. Pomystu ze Slusarzem, ktory podsunat jej
recepcjonista, tez nie mogla zrealizowac. Skonczyla jej sie ksigzeczka czekowa i za p6Zzno zaméwila
nastepng. Odbierze ja z banku dopiero na poczatku przysztego tygodnia. Karta ptatnicza i czterdziesci
euro w gotowce zostaly w portfelu. Nie miata jak zaptaci¢. Niesamowite, jak w tej sytuacji mnostwo
szczegotow, ktdre normalnie nie miaty znaczenia, nagle jakby sprzysieglo sie przeciwko niej. Poszia za
portierem do windy, a potem korytarzem do pokoju numer piecdziesigt dwa, z widokiem na ulice. Zapalit
Swiatto, szybko pokazat jej tazienke i ubikacje i wreczyt klucz. Podziekowala i jeszcze raz obiecala, ze
zaptaci. Portier uSmiechnat sie do niej zyczliwie, troche juz znuzony wystuchiwaniem tego samego po raz
piecdziesiaty.

— Wierze pani, dobranoc.

Ruszyla do okna i odsuneta zastony. Stala doktadnie naprzeciwko witasnych okien. Lampy w salonie
zostawita zapalone. Postawita krzesto przy oknie, zeby Belphégor mogt wygladac. Dziwnie byto ogladac

z tej perspektywy wlasne mieszkanie. Miata wrazenie, ze zaraz zobaczy samq siebie przechodzaca przez



pokdj. Otworzyta okno.

— Belphégor... — zawotata potglosem. — Belphégor... — Zacmokata. Cichy, charakterystyczny odglos,
ktory tak dobrze znajg wszyscy wilasciciele kotow.

Kilka sekund pézniej na krzeSle pokazal sie czarny ksztatt. Para zoéttych oczu spojrzala na nig
zaskoczona. Dlaczego pani jest naprzeciwko, a nie w mieszkaniu?

— Hej, to ja, tak, tutaj jestem... — zawotata i pomachata.

Postanowita sie potozyc. W lazience znalazta chusteczki i przemyta odrobing wody skaleczenie nad
karkiem. Kiedy sie pochylita, zakrecito jej sie w glowie. Jedyna dobra wiadomos¢ byla taka, ze chyba
przestata krwawic¢. Wziela gruby recznik, potozyta go na poduszce i rozebrata sie. Wyciaggnela sie na
t6zku. Nie mogla sie powstrzymac, zeby nie odtwarza¢ w kotko sceny napasci. Wydarzenie, ktore trwato
najwyzej kilka sekund, teraz, we wspomnieniach, ciagneto sie w nieskonczonos¢. Diuzsze i bardziej
rozciaggniete niz kinowe sekwencje w zwolnionym tempie. Jak sceny z filméw dokumentalnych
pokazujace manekiny w zderzeniach samochodow w warunkach laboratoryjnych. Wida¢ wnetrze,
przednia szyba eksploduje jak pionowa tafla wody, glowy manekinéw ptyng miekko do przodu, poduszki
powietrzne puchng jak balony z gumy do zucia, blacha zgniata sie delikatnie, jakby pod wplywem

tagodnego ciepta.



Laurent musiat zrezygnowac z ogolenia sie przed lustrem w tazience. Elektryczna golarka, ktérej warkot
umilat mu wszystkie poranki, wlaczyla sie, wydata agonalny pomruk i ostatecznie zamilkta. Mogt sobie
do upadtego wciska¢ witacznik, poklepywac ostrza, wyciaga¢ i wktada¢ wtyczke do gniazdka — jego
golarka Braun 860 z potréjng glowicq wyzioneta ducha. Bardzo go to zmartwito. I jako$S nie moglt sie
zdecydowac, zeby ja wyrzucic. Nie w tej chwili. Odlozyt ja ostroznie do wielkiej muszli przydaczni,
ktorg przywiozt z Grecji przed dziesiecioma laty. Jednorazowa maszynka Gilette walajgca sie
w szufladzie tez nie na wiele mu sie przydata, bo tymczasem spotkata go nastepna niespodzianka: kiedy
odkrecit kran, ustyszat tylko posepny syk. Nie bylo wody. Karteczka z informacja, ze ja wylacza, wisiala
w holu od tygodnia, ale on oczywiscie o tym zapomniat. Przyjrzat sie sobie w lustrze. Nieogolony
mezczyzna z mocno potarganymi wlosami — to od przykrywania glowy poduszka. W czajniku zostato
troche wody — akurat na jedng kawe.

Wychodzac z budynku, rzucit okiem na metalowq elektryczng zaluzje w oknie swojego sklepu.
Normalnie o tej porze przekrecalby klucz w jej zamku i otwieral ksiegarnie. Pozdrowitby skinieniem
glowy sgsiada, Jeana Martela (Czas Utracony — antyki, starocie, skup, sprzedaz), siedzacego przy stoliku
w ogrodku kawiarni Jean-Bart nad kawa ze Smietanka. Pomachalby sasiadce z pralni chemicznej (Biaty
Golab — pranie na najwyzszym poziomie), a ona pomachataby do niego zza szyby, a potem, kiedy zZaluzja
bylaby juz w gorze, rytualnie zerknagtby na wiasng wystawe z ksigzkami poustawianymi wedtug kategorii:
Ksigzka na jesien, Albumy i bestsellery, Nasze ulubione i Nie mozesz przegapi¢. O dziesiatej trzydziesci
przysztaby Maryse, potem Damien. W komplecie zaczeliby kolejny dzien od otwierania kartonow od
dostawcow. Potem zjawiliby sie pierwsi klienci z najrozniejszymi pytaniami: ,,Szukam ksigzki, nie znam
ani autora, ani wydawcy, ale akcja toczy sie w czasie drugiej wojny Swiatowej”. Sugestie: ,Pani
Berthier, to powies¢ dla pani, jesli szuka pani czegos$ lekkiego, Zeby sie rozerwac, daje stowo, musi pani
poznaC tego autora”. ZamoOwienia: ,Dzien dobry, tu ksiegarnia Czerwony Zeszyt, potrzebne mi trzy
egzemplarze Don Juana Moliéra w wydaniu kieszonkowym, z serii »Lektury szkolne«”. Zwroty: ,,Dzien
dobry, tu Czerwony Zeszyt, jestem zmuszony odesta¢ wszystkie cztery egzemplarze Smutku lata
Mallarmégo, nikt tego nie kupit”. I planowanie wieczorow autorskich: ,,Dzien dobry, tu Laurent Letellier
z ksiegarni Czerwony Zeszyt, chcialbym sie dowiedzie¢, czy bedzie mozliwe zorganizowanie spotkania

Z waszym autorem”.



Kiedy kupil ten lokal, mieScila sie w nim dogorywajaca kawiarnia Celt. Prowadzito jq starsze
matzenstwo. Marzyli tylko o tym, zeby wroci¢ do Owernii. Laurent okazal sie ich nieoczekiwanym
wybawieniem. Kawiarnia miata te zalete, ze nalezatlo do niej mieszkanie znajdujgce sie pietro wyze;j.
Z pewnoscig mozna byto dzieki temu oszczedzi¢ czas, bo droga do pracy radykalnie sie skracata. Druga
strona medalu byta jednak taka, ze nigdy nie opuszczato sie miejsca pracy.

Laurent przecigt skwer, na ktory wychodzity okna Czerwonego Zeszytu, i ruszyt ulicq Pentille. W reku
trzymat Z niebem zamiast dachu, ostatnig powies¢ Frédérica Pichiera. W przysztym tygodniu pisarz miat
wieczor autorski w jego ksiegarni. Laurent mial nadzieje, ze zdazy przejrze¢ notatki, ktore porobit na
marginesach ksigzki, kiedy czytal ja nad podwojnym espresso w ogrodku Nadziei, kawiarni, do ktorej
czesto zachodzil przy okazji porannych spaceréw. Ksigzka opowiadata o losach mtodej wieSniaczki
W czasie pierwszej wojny swiatowej. Byta to czwarta powies¢ Pichiera. Rozstawily go £zy piasku,
historia francuskiego zolnierza, ktory podczas wyprawy Napoleona do Egiptu zakochuje sie
w miodziutkiej Egipcjance. Mial prawdziwy dar wpisywania perypetii swoich bohaterow w wielkie
wydarzenia historyczne. Krytycy nie bardzo wiedzieli, od ktérej strony go ugryz¢: jest po prostu
Swiethym gawedziarzem czy pisarzem z prawdziwego zdarzenia? To nie bylo jasne. Tak czy owak
powiesC Swietnie sie sprzedawata. Spotkanie z autorem z pewnoScig bedzie sukcesem. Kiedy tak szedt,
dostat SMS od Maryse. Kolejka, ktorg dojezdzata z przedmiesS¢, zatrzymata sie w srodku trasy. Mozliwe,
7e nie zdazy do pracy. ,,Prosze mnie informowa¢, Maryse”, odpowiedziat i skrecit w ulice Vivanta-
Denona. Przy numerze szostym podnidst wzrok, zeby sprawdzi¢, czy jego klientka, pani Merlier,
odstonita okna. Starsza pani, nalogowa czytelniczka, zdumiewajaco podobna do niezyjacej juz aktorki
Marguerite Moreno, wstawata o Swicie. ,,JJesli nie odstonie okien, panie Letellier, to znaczy, ze nie Zyje
albo jestem umierajaca”, powiedziata mu pewnego dnia. Ustalili, ze jesli kiedyS zobaczy zamkniete
okiennice, zadzwoni pod numer alarmowy. Ale pod szdstka wszystko byto w porzadku — okiennice byty
otwarte. Zreszta tylko tam — inni mieszkancy najwyrazniej korzystali z sobotniego poranka, zeby nadrobic¢
zaleglosci w spaniu. Dzielnica byla opustoszata. Ruszyt dalej, ulica Passe-Musette. Kawiarnia Nadzieja
miescita sie na koncu, sgsiadowata z weekendowym targiem. Przed kazda bramg staly pojemniki na
Smieci. Niektorym towarzyszyty pojedyncze zuzyte meble. Czekaly na wyw6z. Mingt jeden z pojemnikow
i zwolnit — ten obraz potrzebowat kilku chwil, zeby sie odcisng¢ w jego umysle — i zawrdcit.

Na pokrywie Smietnika stata damska torebka. Skorzana, jasnofioletowa, w bardzo dobrym stanie.
Z mnostwem kieszonek i zamkow blyskawicznych, z dlugimi uszami, paskiem na ramie i poztacanymi
klamerkami. Rozejrzat sie odruchowo, co bylo do$¢ absurdalne — przeciez wtascicielka nie
zmaterializuje sie znienacka, zeby odebra¢ swoja witasnos¢. Skorzana torebka stala pewnie, nie
wygladata na pustag. Gdyby byla oprozniona i zuzyta, witascicielka z pewnoScig wrzucitaby ja do

pojemnika, a nie potozyla na pokrywie. Zreszta czy kobiety wyrzucajq torebki? Pomyslat o tej, z ktorg



przez dwanascie lat dzielit zycie. Nie, Claire nigdy nie wyrzucita zadnej. Miata ich kilka i zmieniala je
zaleznie od pory roku. Butow tez nie wyrzucata. Jesli paski w czotenkach sie zniszczyly, naprawiata je
u szewca. Czasem szewc nie mogl nic poradzi¢, ale Laurent i tak nigdy nie widzial butéw w kuchennym
koszu na Smieci, wsrod odpadkéw. Znikaly w bardziej tajemniczy sposob. Niezaleznie od tych refleksji
z poprzedniego zycia byto przeciez mozliwe, ze jakas kobieta pozbyla sie torebki. Z drugiej strony to, ze
torebka w idealnym stanie stoi na pokrywie pojemnika na $Smieci, zdawato sie raczej oznaczaC co$
niepokojacego. Na przyktad kradziez. Rozwazyt te mozliwos¢. Rozpigt zamek i od razu sie zorientowat,
7e torebka jest pelna osobistych drobiazgow. Zaczal je przeglada¢. Z bramy wyszila jakas kobieta,
ciggnela za soba walizke na kétkach. Minela go, przeszta kilka krokéw i sie odwrdcita. Kiedy ich
spojrzenia sie spotkaly, troche przyspieszyta, a potem zniknela za rogiem. W tym momencie zdat sobie
sprawe, jak bardzo moglo sie to wydawac podejrzane: samotny mezczyzna, nieogolony i nieuczesany,
przegladajacy zawartoS¢ damskiej torebki na pojemniku na Smieci... Szybko zasungl zamek. Pytanie,
przed ktérym stangt, dotyczyto kwestii moralnych: wzig¢ torebke ze sobg czy po prostu, jak gdyby nigdy
nic, wroci¢ do swoich spraw? Gdzies w tym miescie jakas kobieta z pewnosciq zostata okradziona
i prawdopodobnie juz stracila nadzieje, ze odzyska swoja wilasnos¢. Tylko ja wiem, gdzie jest jej
ztapal torebke i ruszyt przed siebie. Komisariat jest zaledwie dziesie¢ minut dalej. Zaniesie jq tam,

wypekni jeden czy dwa formularze i pdjdzie do swojej kawiarni.



Dziwne uczucie. Jakby sie prowadzito psa, ktérego ktos nam powierzyt i ktory wlecze sie za nami
niechetnie. Scisngt pasek jak smycz, owinat go sobie wokét dioni, zeby torebka nie kolysala sie zbyt
ostentacyjnie przed oczami innych przechodniow. Nidst cos$, co nie nalezalo do niego i co nie powinno
wisieC na jego ramieniu. Kolejna kobieta zerkneta na torebke, a potem na niego. Szedl bulwarem
i wstydzit sie coraz bardziej. Wydawato mu sie, ze wszyscy, ktorych mija, zerkajg na niego katem oka
i od razu rozumiejq, co jest nienormalnego w tym widoku: mezczyzna z damska torebka w dtoni.
W dodatku jasnofioletowa. Nie spodziewal sie, ze paradowanie z damskim akcesorium bedzie tak
niewygodne. Zdarzalo sie przeciez, ze Claire dawata mu torebke do potrzymania, kiedy wracata do domu
po papierosy albo wchodzita do toalety napotkanej kawiarni. Wtedy réwniez mijalty go kobiety
i rozpoznawaty w jego rekach atrybut jednej ze swoich siostr, ale w ich oczach nie widzial nieufnosci —
juz raczej btysk sarkazmu. Byt mezczyzng stojacym na ulicy i czekajagcym na swojq partnerke. To byto tak
oczywiste, jakby miatl na sobie tekturowe wdzianko, jakie noszq ludzie-kanapki, z wypisanym wielkimi
literami zdaniem ,,Moja Zona zaraz wroci”. Grupka miodych dziewczyn, licealistek w dzinsach
i conversach, zablokowata mu droge: cos powiedziaty i wybuchnelty smiechem. To z niego sie Smiaty?
Wolat nie wiedzie¢. Nabijaly sie z niego, bo wygladal podejrzanie? Skrecit, zZeby nie i$¢ bulwarem.

Postanowit dotrze¢ do komisariatu bocznymi uliczkami.



Poczekalnie z nierowno otynkowanymi Scianami oswietlalo pojedyncze okno z matowa szyba, bez
klamki. Plastikowe krzesta, laminowany st6t i dwa pokoje z szeroko otwartymi drzwiami. Wygladato na
to, ze zgloszenia kradziezy dotycza gldwnie damskich torebek. Pie¢ kobiet w réznym wieku w milczeniu
czekalo na swojq kolej. W jednym z pokoi starsza pani z laska opowiadata, szlochajac, jak ukradziono jej
torebke. Na tuku brwiowym miala szeroki plaster. Towarzyszacy jej siwy mezczyzna byt tak zmieszany,
ze nie wiedzial, gdzie podziac oczy. Laurent pomyslal, ze znalazt sie w jednym z ziemskich czys¢cow —
tych miejsc, do ktérych mamy nadzieje nigdy nie trafi¢: szpitalny oddziat ratunkowy, pokoj celnikow na
lotnisku, noclegownia dla bezdomnych... Miejsc, ktore mijamy z mySla, ze lepiej nam tam, gdzie
jesteSmy, na zewnatrz, i to nawet kiedy pada deszcz.

— W kazdym razie juz nie zobaczymy swoich torebek — powiedziata glosno drobna brunetka czytajaca
,voici”.

Przez poczekalnie przeszedt mtody funkcjonariusz z grubym nareczem kserowek.

— Przepraszam — powiedzial Laurent. — Przyniostem torebke.

Pie¢ czekajacych kobiet podniosto wzrok.

— Niech pan porozmawia z ktéryms z moich kolegobw — rzucit pospiesznie policjant, wskazujac na
jeden z pokoi.

Potezny mezczyzna z ogolong glowq i matymi, gleboko osadzonymi oczkami wstat, zeby odprowadzic¢
starszq panig do drzwi. Spojrzat na Laurenta pytajagcym wzrokiem, a ten uniost torebke.

— Przyniostem torebke. Znalaztem jq na ulicy.

— A to piekny obywatelski gest — powiedzial policjant. Glos mial niski, meski. — Amélie, chodz
zobaczyc¢! — zawotal.

Kragla, niska blondynka wyszta z tego samego pokoju. Podeszta do nich.

— Wiasnie mowitem temu panu, ktory przyniost nam znaleziong torebke, ze to piekny obywatelski gest.
— Wyraznie lubit to sformutowanie.

— Ach tak, to bardzo tadnie z pana strony — powiedziata Amélie z entuzjazmem. Byla pod wrazeniem:
mezczyzna, ktory poswiecit czas, zeby odnies¢ na komisariat znaleziong damska torebke.

— Jak pan na pewno zauwazyt — podjat z lekkim znuzeniem policjant — te panie czekaja, wiec bede do
panskiej dyspozycji za jakas... godzine — powiedzial, zerkajac na zegarek.

— Jak dobrze po6jdzie — dodata cicho Amélie.

Jej kolega skingt glowa.

— To moze wrdce jutro rano? — zasugerowat Laurent.

— Jak pan woli. Zgloszenia przyjmujemy miedzy dziewiata trzydzieSci a trzynasta i miedzy czternasta
a dziewietnastg — powiedzial funkcjonariusz.

— Moze pan tez p6jS¢ do biura rzeczy znalezionych, ulica Morillons trzydziesci szeS¢, w pietnastej



dzielnicy — zaproponowata policjantka.

Kiedy wyszed}, znow dostat SMS od Maryse. Jej pociag dopiero ruszyt po dtugim postoju. Na pewno
nie zdazy otworzyC ksiegarni. Laurent mingt szybkim krokiem kawiarnie Nadzieja — swoje notatki
z lektury ksigzki Pichiera przeczyta w pracy. W uliczce, przy ktorej znalazt torebke, stala zielona
Smieciarka. Dwoéch mtodych mezczyzn ze stuchawkami na uszach tadowato pojemniki na wywrotke.
Oprozniaty sie z toskotem. Bylo jasne, ze jeszcze kilka minut i fioletowa torebka zmienitaby witasciciela
albo dokonata zZywota na wysypisku, pod gotym niebem, majac mewy za jedynych swiadkow. Laurent, jej
tymczasowy straznik, wrocit do domu, potozyt ja na kanapie i zszedt na dot otworzy¢ ksiegarnie.

Zaczynat sie kolejny dzien.



O dwunastej trzydziesci dwoch recepcjonistow z dziennej zmiany zaczeto sie niepokoi¢. Nocny portier
zostawit im wiadomo$¢: w nocy wynajeta pokoj niecodzienna klientka. Juz dawno powinna go opuscic,
doba hotelowa konczy sie w potudnie. Jeden z nich postanowit do niej zajrze¢. Wszed} na gore, stanat
przed drzwiami z numerem piecdziesigt dwa i przytozyt do nich ucho, nastuchujac odglosu prysznica. Nie
wchodzi sie do pokoju kobiety, jesli jest ryzyko, ze wyjdzie z tazienki naga. Raz mu sie to zdarzyto i nie
mial zamiaru tego powtarzac¢. Ale z pokoju numer piec¢dziesigt dwa nie dochodzit zaden dZzwiek. Zapukat
kilka razy. Nikt sie nie odezwal, wiec postanowit uzyc swojej karty i wejsc.

— Prosze pani, tu recepcjonista — powiedzial, zapalajac Swiatto. — Nie zwolnita pani pokoju, wiec
pozwalam sobie... — przerwatl w po6t zdania.

Laure lezata na 16zku, péinaga, do potowy przykryta kotdrg. Oczy miata zamkniete, wygladata, jakby
spata. Podszedt blizej.

— Prosze pani! — powiedziatl glosno. Podszedl jeszcze blizej i powtorzyl: — Prosze pani! — Wrazenie,
7e coS w tym pokoju jest nie tak, bylo teraz wrecz namacalne. — Co jest, do diabta — mrukngt pod nosem.
— Prosze pani — powiedziat znowu, pewien, ze jedyng odpowiedzig bedzie cisza.

Stangt nad to6zkiem. Twarz Spigcej byla zupelnie nieruchoma, regularne rysy — odprezone. Chociaz
niepokoitl sie coraz bardziej, przez glowe przemknelta mu zaskakujaca mysl: ze jest bardzo }adna.
Przywotal sie do porzadku i skupit na najwazniejszym: oddycha? Wydawato mu sie, ze tak. Wyciggnat
reke i dotkna} jej ramienia. Zadnej reakcji. Potrzasnat nig delikatnie.

— Prosze pani...

Oczy nadal miala zamkniete, nie drgnela nawet o milimetr. Uwaznie przygladat sie jej obnazonym
piersiom, probowat uchwycic¢ ruchy klatki piersiowej. Tak, w porzadku, oddycha. Na balkonie gtosno
wyladowatl golgb. Recepcjonista az podskoczyt. Rozsunagt zastony. Do pokoju wpadlo stonce, a ptak
odlecial. W oknie naprzeciwko zauwazyt czarnego kota. Siedzial na krzesle i przygladatl mu sie szeroko
otwartymi oczami. Podniést stuchawke stojacego na nocnym stoliku telefonu i wybrat dziewigtke, numer
recepcji.

— Julien — powiedziat. — Mamy problem z klientka spod piecdziesigt dwa... — Kiedy to mowit, jego
wzrok spoczal na poduszce. Pod glowa Laure zauwazyt duza plame krwi. Wiosy kleity jej sie do
przesigknietego czerwienig recznika, ktorym owinieta byta poduszka. — Mamy z nig ogromny problem —
poprawit sie. — Dzwon po pogotowie, szybko.

Po6t godziny pdzniej Laure opuscita poko6j na sktadanych noszach na kotkach. Przejechata na nich
trzydziesci metrow chodnikiem, a potem wniesiono jq do czerwonej karetki. Padly stowa , krwiak”, ,,uraz

czaszki” i ,,Spigczka”.



Szampon sptywal mu po twarzy pod gorgcym strumieniem wody z prysznica. W ciggu dnia sprzedat
dwadzieScia osiem powieSci, dziewie¢ albumoéw, siedem powiesci dla mtodziezy, pie¢ komiksow, cztery
eseje, trzy przewodniki po Paryzu i Francji, wystawit cztery karty lojalnoSciowe i wystal czternascie
zamowien, i wreszcie mogl zakonczy¢ dzien pracy. Zamknat ksiegarnie i poszedt na pietro, do domu. Na
szczeScie wigczono wode. Przez caly dzien w usmiechach przepraszat za swoja niechlujng fryzure. Jeden
z klientow powiedzial mu, ze wyglada troche jak Chateaubriand, inny wskazal na podobienstwo do
Rimbauda z obrazu Rdég stolika Fantina-Latoura, i dodal, ze chodzi tylko o wlosy poety. Wytarl sie
recznikiem i wyciagnat z szuflady jednorazowa maszynke i pianke do golenia Williams, gratulujgc sobie
w duchu, Ze jej nie wyrzucit. Dokladnie ogolony, wlozyt czyste dzinsy, biala koszule i mokasyny
i zaczesal wlosy do tylu — przygotowywat sie do otwarcia torebki co najmniej jak do kolacji z nowo
poznang kobieta.

W mailach znalazt catg mase najrozniejszego spamu. W wiekszosci zwracano sie do niego po imieniu,
proponujac nowq polise ubezpieczeniowq albo zagraniczng wycieczke — niemitosiernie drogg, cho¢ za
polowe ceny wyjSciowej. ,,Nie zastanawiaj sie, jedZz” — ponaglano go w jednym. ,Laurent, czas zrobic
sobie wakacje” — kuszono w innym tonem cyfrowej poufatosci. Trafil tez na typowe dla internetowych
ofert dziwactwo: parasole dla psow. Z najwieksza powagg zachecano go do jak najszybszego zakupu tego
niezbednego akcesorium: ,,Twoj pupilek bedzie Ci za to wdzieczny”. Ani jednej osobistej wiadomosci
w tej informatycznej dzungli. A przeciez mial niedlugo zjeS¢ kolacje z corka. Na pewno zaraz sie
odezwie. Chloé nigdy nie zapomina o ich spotkaniach. Wyciagnal z lodowki resztke miesno-
ziemniaczanej zapiekanki i postanowit otworzy¢ butelke czerwonego fixinu. Dostal ja od jednego ze
statych klientow. Nalat sobie troche i sprobowat — burgund byt doskonaty. Z kieliszkiem w reku wrocit
do salonu.

Torebka wcigz lezala na kanapie. Wtasnie miat do niej podejs¢, kiedy zabrzeczal jego telefon. SMS
od Dominique: ,,Dzi$ moze sie udac¢, ale p6znym wieczorem. Trudny dzien, wyjasnie Ci. Jestem jeszcze
w biurze. Gielda spada na teb na szyje, wiacz wiadomosci, to bedziesz wiedzial, jak spedzam wieczor!
Buziaki”. Wypit tyk wina i odpowiedziat krétko: ,,Ja tez caluje, opowiesz mi...”. Potem usiad} po turecku
na drewnianej podtodze, postawit kieliszek i ostroznie siegngt po torebke. Byta piekna: skora w dwoch
odcieniach fioletu, poztacane klamerki i zewnetrzne kieszonki najrézniejszej wielkosci. Mezczyzni nie
majq niczego takiego. Nosza najwyzej torby albo aktowki. Wszystkie zaprojektowane tak samo, w jednym
tylko celu: zeby pomiescity teczki. Znéw wypit tyk wina. Miatl pelng Swiadomos¢, ze zaraz zrobi co$
zakazanego. Wedrze sie w czyjas prywatno$¢. Mezczyzna nie powinien grzeba¢ w damskiej torebce —
nawet ludy pierwotne na pewno przestrzegajq tej prastarej zasady. Mezowie w przepaskach na biodrach
raczej nie majq prawa szukac zatrutych strzat ani korzonkéw na przegryzke w skérzanych sakwach swoich

zon. On nigdy nie otworzyt bez pytania torebki zadnej kobiety. Ani Claire, ani swojej matki, kiedy byt



dzieckiem. Tylko jesSli ustyszat: ,,WeZ klucze z mojej torebki”, albo: ,,W torebce mam paczke chusteczek,
wyjmij je”. Wktadat reke do damskiej torebki tylko za jasnym i wyraznym przyzwoleniem, ktore zreszta
przypominato raczej rozkaz i bylo aktualne bardzo krotko: jesli nie znalazt kluczy albo chusteczek
w ciggu dziesieciu sekund i zaczynal przetrzasa¢ zawartosc torebki, wlascicielka szybko mu jg odbierata.
Zniecierpliwionemu gestowi towarzyszyto krotkie zdanie, zawsze w trybie rozkazujacym: ,,Daj mi to!” —
i poszukiwane klucze albo opakowanie chusteczek natychmiast materializowaty sie na stole.

Pociagnat delikatnie za poztacany suwak. Z torebki dobiegt zapach cieptej skory i damskich perfum.



Tak naprawde potrzebuje przyjaciotki podobnej do mnie. Jestem pewna, ze bytabym swojq najlepszq
przyjaciotkq.

Sen z dzisiejszej nocy: snito mi sie, ze Belphégor byt cztowiekiem, bardzo mnie to zaskoczyto,
a jednoczesnie byto w tym cos naturalnego, wiedziatam, ze to on. Byt dos¢ przystojnym mezczyznq.
Mieszkalismy w luksusowym hotelu. Wypilismy w barze po kieliszku wina i wrocilismy do pokoju.
Spalismy w wielkim 16zku, a potem kochalismy sie na tarasie (byto cudownie). Kiedy sie obudzitam,
dotykat nosem mojego nosa (w rzeczywistosci, nie we $nie). KUPIC CHRUPKI dla kota. O smaku

kaczki.

Lubie sie przechadzac wzdtuz brzegu w porze, kiedy ludzie schodzq z plazy.
Podoba mi sie nazwa koktajlu americano, ale w smaku wole mojito.

Lubie zapach miety i bazylii.

Lubie spa¢ w pociqgu.

Lubie obrazy przedstawiajqce bezludne pejzaze.

Lubie zapach kadzidta w kosciotach.

Lubie aksamit i plusz.

Lubie jesc sniadanie w ogrodzie.

Lubie Erika Satie. KUPIC PEYTY SATIE.

Boje sie ptakow (zwtaszcza gotebi).
Wypisac inne rzeczy, ktorych sie boje.

Kiedy wsiadam do metra, od razu robie w gtowie spis mozliwych mezczyzn. (Nigdy nie poznatam
zadnego meziczyzny w metrze).

Musze zerwac z Hervém. Jest nudny, nie ma nic gorszego, niz nudzic sie z nudnym mezczyznq.

Lubie ogien w kominku. Lubie zapach ptonqcego drewna. Zapach ogniska.

Zerwatam z Hervém. Nie lubie zrywac. Wypisac inne rzeczy, ktorych nie lubie.

Byta prawie jedenasta wieczorem. Laurent wciaz siedzial na podtodze, teraz w otoczeniu rozmaitych
drobiazgow, ktdre wyjat z torebki, pograzony w lekturze czerwonego notesu Moleskine. Dziesigtki stron
mys$li nieznajomej kobiety, gdzieniegdzie przekreSlonych, w innych miejscach podkreslonych albo
zapisanych wielkimi literami. Pismo miekkie i eleganckie. Najwyrazniej notowata swoje przemyslenia,

kiedy tylko przyszia jej ochota, w kawiarniach i w metrze. By}t zafascynowany tymi zmieniajgcymi sie jak



w kalejdoskopie refleksjami — przypadkowymi, wzruszajacymi, niedorzecznymi, zmystowymi. Otworzyt
drzwi duszy wiasScicielki jasnofioletowej torebki, i nawet jesli czut sie troche nieswojo, czytajac jej
zapiski, nie mogt sie od nich oderwac. Przyszedl mu do glowy cytat z Sachy Guitry’ego: ,,Przygladac sie
Spigcemu, to jak czytac list, ktory nie jest do nas zaadresowany”. Butelka wina byla do potowy pusta,
a pomyst, zeby zjesc¢ zapiekanke, dawno odszedt w zapomnienie.

Pierwsza rzecza, ktora znalazt, byt flakonik perfum z czarnego szkla — Habanita Molinarda. Rozpylit
odrobine — pudrowy zapach ylang-ylang i jasminu. Potem wyciagnat pek kluczy przyczepiony do
ztoconego breloczka z wygrawerowanymi hieroglifami. I maty kalendarzyk z zapisanymi datami spotkan —

godziny, imiona, kilka nazwisk. Zadnego adresu, zadnego numeru telefonu. Byt poczatek stycznia i tylko

pierwszych pietnascie stron bylo wypelnionych. Znal takie kalendarzyki. Sprzedawal je w dziale
papeteryjnym. Wiascicielka torebki nie zatroszczyla sie o umieszczenie swoich danych na pierwszej
stronie, ktora przeciez wiasnie do tego stuzyta. Ostatnie spotkanie zapisata pod wczorajsza data: ,,godz.
20, kolacja, Jacques i Sophie + Virginie”. Tez bez adresu i telefondw. Tylko jeden wpis dotyczacy
przysztego tygodnia, w czwartek: ,,godz. 18, pralnia (sukienka na ramigczkach)”. Dalej bezowo-fioletowa
kosmetyczka z podrecznym zestawem do makijazu. Miekki pedzelek od razu wyprébowat na policzku.
Zota zapalniczka, czarny dlugopis Montblanc, moze ten, ktorym pisala w notatniku, i torebka
lukrecjowych cukierkéw. Sprébowat — cukierek dodat do smaku fixinu ciekawq leSng nute. Mata butelka
wody Evian, spinka do wloséw z niebieskim kwiatkiem z tkaniny i dwie czerwone plastikowe kostki do
gry. Wziat je do reki i upuscit na podloge. Pie¢ i szes¢. Dobry wynik. Przepis na grasice cieleca
wyrwany z czasopisma kobiecego, zapewne z ,Elle”. Paczka chusteczek. Ladowarka do telefonu
komorkowego, ale oczywiscie zadnego telefonu ani portfela. I zadnych dokumentow.

Ztozona na pot koperta z czterema kolorowymi zdjeciami. Siwowlosy mezczyzna okoto
szeScdziesigtki w czerwonej koszulce polo i bezowych spodniach stal uSmiechniety na tle sosen. U jego
boku kobieta w podobnym wieku, w fioletowej sukience, blondynka w czarnych okularach. Wyciagata
reke w strone tego, kto robit zdjecie. Fotografia byta stara, mogla mie¢ dwadziescia, nawet trzydziesci
lat. Kolejne przedstawialo duzo mtodszego mezczyzne z krétkimi kasztanowymi wlosami. Stat ze
skrzyzowanymi rekami na tle jabloni. Na trzecim dom i otaczajacy go ogrod z ogromnym drzewem.
Zadnej wskazéwki pozwalajacej odgadna¢, co to za miejsce. Zadne ze zdje¢ nie bylo podpisane. Bliscy
i wspomnienia, ktore nie byly zadnym tropem i ktore mogta zidentyfikowac tylko witascicielka torebki.

W torebce bylo rowniez mnéstwo innych rzeczy. Zaczat wyjmowac po kilka naraz. Zanurzyt reke
w kieszonce po lewej i wyciagnat tygodnik kulturalny ,,Pariscope”, pomadke do ust, saszetke efferalganu,
spinke do wtosow i ksigzke. Nocny wypadek Patricka Modiano. Zamyslit sie nad nig przez chwile — wiec
lubi Modiano. Poczut sie tak, jakby gustujacy w tajemnicach, wspomnieniach i poszukiwaniu tozsamosci
powiesciopisarz puscit do niego oko. Kiedy wyszta ta ksigzka? Nie pamietal, jakoS na poczatku
dwudziestego pierwszego wieku... Otworzyt i znalazt date pierwszego wydania. Gallimard, 2003 —

widniato na dole, po lewej stronie. Po prawej odreczne pismo przeSwitujace przez kartke. Odwrocit



strone i pod tytdlem zobaczyl napisang dlugopisem dedykacje: ,,Dla Laure na pamigtke spotkania
w deszczu. Patrick Modiano”. Litery tanczyly mu przed oczami. Modiano, najbardziej nieuchwytny
z francuskich pisarzy. Od dawna nie uczestniczy w spotkaniach autorskich i bardzo rzadko udziela
wywiadow. Jego ostrozny sposob mowienia, jakby pelen wielokropkow, stal sie legendq. On sam byt
legenda. Zagadka, ktérg jego czytelnicy Sledzili od powiesci do powiesci od czterdziestu lat. Dosta¢ od
niego dedykacje — wydawalo sie wiecej niz nieprawdopodobne. A jednak te dwie linijki tam byty.

W dodatku autor Ulicy ciemnych sklepikow zdradzit mu imie wlascicielki fioletowej torebki.



Boje sie czerwonych mrowek.

Boje sie sprawdzac stan konta w banku, boje sie kliknq¢ ikonke biezqce saldo.
Boje sie, kiedy wczesnie rano dzwoni telefon.

Boje sie wsiqsc¢ do metra, kiedy jest tak petne ludzi, ze prawie peka w szwach.
Boje sie uptywu czasu.

Boje sie wentylatorow, ale wiem dlaczego.

Powinien przestac czyta¢ czerwony notes Laure i oprézni¢ do konca torebke, w ktorej ciggle mogta sie
kry¢ jakas mata wskazowka, nazwisko albo adres. Zostato jeszcze kilka kieszonek, niektore zapinane na
zamek btyskawiczny. Nigdy by nie pomyslat, ze w damskiej torebce moze byc¢ tyle skrytek i zakamarkow.
To trudniejsze niz wypatroszenie osmiornicy. Na dnie jednej z malych kieszonek wymacal co$
chropowatego, cos, co okazalo sie kamykiem, z pewnoscia zachowanym na pamiqgtke jakiejS waznej
chwili. Zgromadzit juz trzy, r6znych rozmiarow, rozsiane po catej torebce. Znalazt tez kasztan, zapewne
podniesiony w jakims$ parku.

Zrobit przerwe, wstat i poszedt otworzy¢ okno. Byta mrozna noc. Skwer byt pusty. Troche krecito mu
sie w glowie — czy to czerwone wino wypite na pusty zoladek, czy nagromadzenie najrozmaitszych
rzeczy, ktére przedefilowaly przed jego oczami? Nie wiedziat. Juz miat wroci¢ do poszukiwan, kiedy
jego komorka zasygnalizowata, ze dostat SMS. Kompletnie zapomnial o Dominique. Napisata: ,,Bede
u Ciebie za pietnascie minut, mam nadzieje, ze nie $pisz...”. Cho¢ jeszcze nie skonczyl, od razu zabrat sie
do wkladania wszystkiego z powrotem do torebki. Z pewna niechecig myslat o Dominique. Zmuszata go
do przerwania ledwie rozpoczetego Sledztwa. Torebke wcisnagt do szafy w garderobie. Czeszac sie przed
lustrem, pomyslal, ze wtasciwie mogt zostawiC wszystko na podtodze i opowiedzie¢ calg te historie
Dominique. Tylko po co? Na pewno bylaby podejrzliwa i zazdrosna, zreszta nie mial ochoty dzieli¢ sie
swoim odkryciem. Na razie Laure, wielbicielka Patricka Modiano, byta tylko jego zagadka.

— Byta tu jakas kobieta...

— Stucham?

Przewiercata go swoimi czarnymi oczami na wylot. Krotka fryzura, podkreslajaca jej rysy, tym razem
upodabniata jq do drapieznego ptaka.

— Nie, nie bylo tu Zadnej kobiety — powiedziat. Starat sie, zeby to zabrzmiato przekonujaco. Jak,
u diabta, wyczuta, ze dwadzieScia minut wczesniej pokdj byt peten damskich drobiazgow? Mowi sie, ze
kobiety majq szosty zmyst. Ale to wygladato na czary.

Zakotysata kieliszkiem z winem i strzepneta popiodt z papierosa do ciezkiej krysztatlowej popielniczki.

— Czuje zapach perfum — powiedziata konspiracyjnym szeptem.

No tak, czarny flakonik z torebki — rozpylanie tych perfum to nie byt dobry pomyst. Habanita wcigz

jeszcze unosita sie w powietrzu. A przeciez nacisngt spust tylko raz. Dominique, jak prawdziwy pies



mysliwski, wyczuta resztki woni, ktorej zaden przedstawiciel ptci przeciwnej — tego byt pewien — nigdy
by nie wyczut.

— Nie bylo tu zadnej kobiety, przysiegam... na glowe mojej corki, na moja ksiegarnie. Niech
zbankrutuje w najblizszych miesigcach, jesli jakas kobieta weszia do tego pokoju. — Starannie dobierat
stowa. Mogl przysigc na wszystko, co tylko przysztoby mu do glowy, bo to byla prawda: nie byto u niego
zadnej kobiety. Tylko damska torebka.

Ta przysiega najwyrazniej jq usatysfakcjonowata.

— Wierze ci — powiedziata. — Jeste$ przesadny. Nie méwilbys tego, gdyby to nie byta prawda.

Potem nastgpit opis jej wieczoru. Spedzitla go na S$ledzeniu ostatnich spadkéw na gieldzie
i miliardowych transakcji na ekranach pokazujacych notowania z calego Swiata — z uwzglednieniem
roznic czasu — zeby moc zredagowac rubryke w dziale ekonomicznym znanego dziennika. Prowadzila tez
audycje w radiu. Czasem wystepowata nawet w telewizyjnych wiadomosciach. Zawsze czut sie troche
dziwnie, kiedy widziatl kobiete, z ktérg dzielit noce, na matym ekranie, dyskutujacq zawziecie z innymi
dziennikarzami, czasem nawet ze stawami ekonomii. Poznali sie wtasnie w telewizji, zesztej jesieni.
Zaproszono go, zeby opowiedziat o pewnej ksigzce, a ona czekala na swojq kolej — miata wystgpic
w programie o ekonomii. Czytala powies¢, o ktorej mowil. Podobata jej sie, i wilasnie to mu
powiedziala. Tydzien pézniej Czerwony Zeszyt organizowat spotkanie z autorem, wiec jq zaprosit.
Zostata az do zamkniecia ksiegarni. Ich spojrzenia spotkaty sie w tym utamku sekundy, kiedy mezczyzna
i kobieta, ktorzy sie nie znajg, bez jednego stowa dajq sobie do zrozumienia, zZe noc dopiero sie zaczyna.

— Chod?7, jest p6zno — powiedziata, idac do sypialni.

Rzucajac jq na 16zko, nie mégt sie powstrzymac: musiat zerkng¢ w strone garderoby, w ktorej schowat
torebke. Kiedy Dominique go catlowata, jego mysli na dobre opanowato zdanie: ,,Boje sie czerwonych

mrowek”.



Odwrocit sie na drugi bok i stwierdzil, ze jest w }6zku sam. Spojrzat na budzik: szésta. Dominique
budzita sie wczeSnie, ale nigdy nie wychodzita przed siédmag i nigdy bez pozegnania. Wstat i zastat ja
w przedpokoju, ubrang, gotowa do wyjscia.

— Wychodzisz?

— Tak, wychodze.

— Dlaczego tak dziwnie na mnie patrzysz? — zapytat.

— Zostawitam ci list na stoliku w salonie — odpowiedziata chtodno, zaciskajac pasek od ptaszcza.

Laurent!

Najwyrazniej lubisz przysiegi, ale powinienes lepiej troszczy¢ sie o swojq corke i o finanse
ksiegarni. Wstatam wczesnie i na chwile potozytam sie na kanapie. Oto, co na niej znalaztam. Moze
powinnisSmy o tym porozmawiac... Albo nie... To zalezy od Ciebie. Ja na pewno nie zrobie pierwszego
kroku, to moge Ci przysigqc.

Dominique

Pod podpisem potozyla spinke do wlosow. Musiat ja upuscic, kiedy w pospiechu wrzucat wszystko
do torebki.

— Oczywiscie zaraz mi powiesz, ze to spinka twojej corki.

— Nie, to nie jest spinka mojej corki. Daj mi wyjasni¢, nie ruszaj sie przez chwile — powiedziat.
Poszed} do garderoby po torebke. Potozyl ja na niskim stoliku w salonie.

— Coraz lepiej — mrukneta Dominique, oszotomiona jego bezczelnoScig. — Zostawia nawet u ciebie
Swoje rzeczy.

— Alez nie, zaraz sie z tego uSmiejesz.

— No dalej, rozSmiesz mnie, Laurent.

— Znalaztem te torebke na ulicy.

— Kpisz sobie ze mnie?!

Nagle stata sie zimna i nieprzystepna. Poczut sie bezsilny, jak kto$ niestusznie oskarzony, ktos, komu
nie wierzy absolutnie nikt, nawet jego wtasny adwokat.

— Nie — powiedziat. — Nie kpie z ciebie. Znalaztem jq wczoraj rano na ulicy, dokladniej na Passe-
Musette.

Dominique pokiwata glowa, ale jej spojrzenie z chwili na chwile stawalo sie coraz zimniejsze.

— Torebka, petna r6znych rzeczy, na ulicy...

— Tak, ktoS ja ukradl — powiedziat.

— I co ta skradziona torebka robi na dnie twojej garderoby?



Otworzyl usta, zeby odpowiedziec, ale nie zdazyt.

— I dlaczego nie opowiedziates mi tej pieknej historyjki wczoraj wieczorem?

- Bo...

— Bo wecale nie miatam znaleZ¢ spinki do wlosoéw innej kobiety na twojej kanapie! — odparowatla
podniesionym glosem.

Nie wiedziat, co powiedziec.

— Pierwsze, co wyczutam, kiedy tu wesztam, to jej perfumy — mowita dalej, wodzac wzrokiem po
pokoju. — Powinnam byta sie domysli¢, miates takg dziwng mine...

— Alez nie, to znaczy tak, zgoda, to jej perfumy, ale to ja je rozpylitem — powiedzial, grzebiac
w torebce. — Gdzie jest ten flakonik? Pokaze ci, musi tu gdzie$ byc... Nigdy nie mozna nic znalez¢ w tych
waszych torebkach! — Zirytowat sie. — O, jest! — wykrzykngt triumfalnie. Nacisngt i drobne kropelki
zamigotaly w porannym Swietle.

— Jestem pod wrazeniem — powiedziala chtodno Dominique. — Przekaz jej ode mnie, ze uzywa
okropnych perfum.

Ustyszal, jak trzaska drzwiami. Ani sie obejrzal, jak zostal sam, na Srodku salonu, z czarnym
flakonikiem Habanity w reku.

Na prézno blyskawicznie wciggnat dzinsy, T-shirt i mokasyny i ruszyt za nig. Zdazyta juz wsigsc do
taksowki. Wtasnie znikata za rogiem. W jej komoérce wilaczyla sie poczta glosowa. Nie zostawil
wiadomosci. Ruszyt przed siebie i wyladowal za kontuarem kawiarni Jeana-Barta. Spotkal Jeana
Martela, ktory wtasnie wrdcit z porannych towdw na pchlim targu. Stary antykwariusz roztozyl na barze
mnostwo tabakierek. Ogladat je po kolei przez lupe.

— To jak policyjne Sledztwo — powiedziat. — Trzeba znaleZ¢ $Slad i podazaC za nim w nadziei, ze
dokads nas zaprowadzi.

— I'jaki znalaztes slad? — zapytat Laurent. Byt znuzony.

— Do potowy zatarty herb, chyba jakiego$ hrabstwa. Moze mi sie uda go zidentyfikowac.

Laurent pokiwal glowa, a potem zaptacit za kawe i poszed} na gore, do mieszkania. Torebka lezata na
stole obok listu. Moze powinnismy o tym porozmawiac... Albo nie... To zalezy od Ciebie. C0z, zadzwoni
do niej p6ézniej. To niesprawiedliwe. Rzeczywiscie wszystko Swiadczyto przeciwko niemu. Ale przeciez
mial prawo sie broni¢, wyjasnic¢, co sie stato. Whasciwie juz to zrobit. Tylko ze ona mu nie uwierzyla.

Wypit jeszcze jedng kawe i otworzyl poczte. Znéw gora spamu, w tym kolejna natarczywa reklama

parasoli dla psow.

Od: kloestar@gmail.com

Do: laurent_letellier@hotmail.com

Temat: Kolacja

Czes¢, przemadrzaty ksiegarzu!

Czwartkowy wiecz6r aktualny? Czekaj na mnie w kawiarni U Francois o 18 punkt. To ta kawiarnia z ogrédkiem niedaleko liceum,
po lewej, naprzeciwko wielkiego drzewa i pomnika, tam, gdzie jedliSmy w zesziym miesigcu. Wez stolik na zewnatrz, przy ulicy.
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mailto:laurent_letellier@hotmail.com

W pierwszym rzedzie. Zatéz czarna kurtke i biatg koszule, i niebieskie dzinsy 501, ktére kupiliSmy w tamtg sobote. Potem zjemy
kolacje. Co zrobisz do jedzenia? Zamawiam pot-au-feu. Catusy.
C.

Usmiechnat sie. Brzmiato to jak grozba dominujgcej kochanki, a jednak nikt taki nie kryt sie za tymi
linijkami: to tylko jego pietnastoletnia corka. f.adna dziewczyna z silnym charakterem, manipulatorka
jakich mato, jak méwita jej matka. Wiadomos¢ o ich separacji przyjela w typowy dla siebie sposob:
,Mysle, ze to rozsadne — oswiadczyla ojcu z wyzyn swoich dwunastu lat. — Ale ja tez nie chce na tym
straci¢”. ,,Stucham? Co chcesz przez to powiedziec?”. ,Chce dosta¢ podwodjne kieszonkowe”.
,Stucham?” — powtorzyt. ,,A poniewaz bede mieszka¢ z mama, chcialabym dosta¢ kota”. Tym razem nie
poprosit o powtorzenie. Siedziat tylko w swoim miekkim fotelu i kontemplowal mata kobietke, ktéra
z tego, co wiedzial, powstala ze skrzyzowania jego genow z genami Claire. Musiatlo dojs¢ do jakiejs$
mutacji. On jako dziecko nigdy nie miat tyle tupetu, jego Zona tez nie. ,,W sasiedniej kamienicy jest mata
biata kotka do wziecia” — powiedziata jej Claire kilka tygodni p6znie;j. ,,Nie, nie chce matej biatej kotki,
chce kota. Duzego. Chce mainkuna”. Claire przekazata mu to Zadanie mailem. Kazde zdanie zaczynato sie
od: ,,Twoja cérka...”. U Claire i Chloé zamieszkal wiec mainkun, najwiekszy z domowych kotow. ,Jak
go nazwiesz, kochanie?” — zapytali z Claire. ,,Putin” — powiedziala Chloé z triumfalnym uSmiechem.
,Och, nie! — wykrzyknela Claire. — Nie nazwiesz tak przeciez kota...”. Mogla sobie darowac. Putin nie
pozwalat sie glaska¢ nikomu poza Chloé i opuszczal jej pokéj tylko po to, zeby p6jS¢ do miski
z chrupkami albo do kuwety. Wtedy przecinatl salon z pogardliwa ming, po drodze ostrzac pazury na
kanapie, na oczach przerazonej Claire, a potem wracat do pokoju, zeby czeka¢ na swojq pania.

Laurent wystukat: Tak, kochanie. Bede. Pot-au-feu tez. I nie nazywaj ojca przemqdrzatym
ksiegarzem, bardzo Cie prosze... Catuje Cie. Zadat sobie pytanie, czy kiedykolwiek odpowiedziat: Nie,
kochanie. Wyciagnal zza biblioteczki sktadany stolik do gry w karty i postawit go kolo okna, zZeby
skonczyC to, co zaczal poprzedniego wieczoru. Potozyt torebke na zielonym obiciu i wszystko z niej
wyjat. Ukladat przedmioty jeden obok drugiego, w przypadkowej kolejnoSci. Wsunat palec do malutkiej
kieszonki w podszewce — bez zamka — i znalazt dwa niezuzyte bilety na metro i paragon z pralni
z czwartkowq datg i stowem ,,sukienka” obwiedzionym kotkiem. Sprawdzit w kalendarzyku. Wszystko
wskazywalo na to, ze to paragon za ,,sukienke na ramigczkach”. Nie figurowata na nim jednak ani nazwa
pralni, ani adres.

Sni, ze uprawia seks ze swoim zamienionym w mezczyzne domowym zwierzakiem, ktora maluje usta
koralowoczerwong szminka i nosi w torebce ksigzke z dedykacjq od samego Patricka Modiano?

Ta kobieta byla zagadka. Rysowala sie przed nim rozmyta sylwetka, jakby zza zabtoconej szyby.
Twarz miata podobng do tych, jakie widuje sie w snach. Ich rysy zacierajq sie, kiedy tylko prébujemy je

sobie przypomniec.



— Na pewno jest pasztetem.

Zdanie padlo ciezko jak mucha do szklanki z mlekiem. Laurent wzniost oczy do nieba. Jadl obiad
u Jeana-Barta. Z przyjacielem, Pascalem Masselou. Ze swoim najlepszym przyjacielem. Ten tytut
przypadt mu w udziale, kiedy byli nastolatkami. Od tego czasu minelo wiele lat. Czy Pascal wciaz
zastugiwat na to zaszczytne miano? W kazdym razie nie miat konkurencji. Chociaz tak naprawde nie mieli
ze sobg wiele wspolnego. Co najwyzej sytuacje rodzinng i uczuciowq: obaj byli rozwiedzeni. Co do
reszty — wszystko, co cementowalo ich przyjazn, skonczyto sie juz dawno temu. Dokazywanie
w szkolnych tawkach, fantazjowanie o niedostepnych — albo sprawiajgcych takie wrazenie — kolezankach,
wyghupy i wspolne tajemnice, piwo w barach i dyplomy uniwersyteckie — wszystko to dzielity lata
Swietlne od codziennosci dorostych ludzi, ktoérymi sie stali. Przedtuzali to porozumienie z dawnych
czasoOw jak dwaj pokerzysci, ktorzy ciagng gre do poznej nocy, dobierajac karty i oprdzniajac kolejne
kieliszki, kiedy wszyscy inni juz dawno odeszli od stotu i polozyli sie spac. Laurent opowiedzial mu
o torebce. Miat nadzieje, Ze ta historia wyda mu sie fascynujgca tak samo jak jemu.

— Dlaczego tak mowisz?

— Bo nie wiesz, kim jest ta kobieta, i nigdy sie nie dowiesz — odpowiedziat Pascal, zujgc antrykot. —
Masz tylko torebke i imie, nie masz adresu, a przede wszystkim zdjecia. Ja, zanim sie zblize do kobiety,
wiem, kim jest. Wszystko jest jasne: zdjecia, wiek, zawod, kolor oczu i wlosow, wzrost, waga...

Po rozwodzie Pascal odkryt portale randkowe w internecie. Zapisat sie na wiekszos¢ z nich pod
rozmaitymi pseudonimami. Speinial sie w dzungli wirtualnych profili i wiele razy probowat przekonac
Laurenta, zeby do niego dotaczyl. Za pseudonimami Seniormenager na Meetic i Attractive World —
portalach dla wymagajacych singli — i tymi bardziej wymownymi, Zeby nie powiedzie¢ groteskowymi,
jak Dreszcze, Zadto, Magnum i Thebest na odpowiednio: Adultere.com, Infideles.fr, Ashleymadison.com
i Adopteunmec.com, kryt sie ten sam czlowiek: Pascal. Otwarty na popotudniowe i weekendowe
przytulanki. Nawigzat tez kilka ,,powaznych” znajomosci, zeby zagluszy¢ sumienie.

Korzystam z zycia, mawial, usSmiechajqc sie z zadowoleniem. W oczach Laurenta dat sie po prostu
wchtong¢ temu, co Swiat zachodni ma do zaoferowania najgorszego. Kierowal swoim zyciem
uczuciowym, a wilasciwie seksualnym, jak dyrektor produktu w przedsiebiorstwie Sredniej wielkoSci.
Przy okazji jakiego$ obiadu pokazal mu katalog na swoim laptopie. Jednym kliknieciem otworzyt trzy
foldery ze zdjeciami kobiet: ,,archiwum” z tymi, z ktérymi juz spat, ,,biezace” z tymi, z ktorymi co$ go
faczylo, i ,do zdobycia” z tymi, ktére mial nadzieje pozna¢. ,Zartujesz sobie? Naprawde je
archiwizujesz?”. ,,OczywisScie — obruszyt sie Pascal. — To wymaga Swietnej organizacji, mam nawet
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podfoldery: nimfomanki, nieSmiate, wkurzajace, ozieble...”. ,Zalosne, nie chce tego oglada¢” —
powiedzial Laurent z niesmakiem. Pascal wzruszyt ramionami i zamknat laptopa. Laurent tkwit w innej

rzeczywistosci, w Swiecie przypadkowych spotkan, usmiechow wymienianych w kawiarniach



i przelotnych rozmow o ksigzkach. Jego zdaniem Pascal stat sie swoim wiasnym alfonsem. Publikowat na
portalach zdjecia, na ktorych wygladat jak model z reklamy ekskluzywnej meskiej odziezy. Twarza do
obiektywu, usmiechniety, na stojaco, z niedbale rozpietg koszulg i z szarg marynarka przerzucong przez
ramie. Albo wrecz z nagim torsem, w kapielowkach. Takie zdjecia zrobita mu piec¢ lat wczesniej jego
zona na korsykanskiej plazy. I wybieral odpowiedzi na pytania w stylu: ,JJakie sa wedlug ciebie twoje
trzy gtowne zalety?” albo: ,,Szukasz: a) powaznego zwigzku, b) przyjazni, c) luznej znajomosci?”. Teraz
relacjonowal mu, co sie ostatnio dzialo w jego zyciu. Jego syn miat wypadek na skuterze, a corka nie
rozmawiata z nim od czasu, kiedy jej przyjaciotka pokazata jej zdjecie faceta, z ktérym korespondowata
w necie i ktorym okazat sie... on.

Laurent nie zaprosit go do domu, zeby mu pokaza¢ torebke. Miat taki plan, zanim sie spotkali, ale
potem wydato mu sie to nie na miejscu. Nie chcial, zeby Pascal ogladal rzeczy nieznajomej, a jeszcze
mniej ochoty mial na stuchanie jego przykrych uwag: co za nudy, tracisz czas, wywal to wszystko do
kosza. Chcesz mieC romans? Zat6z sobie profil na jakims portalu.

— A przy okazji... jak sie miewa Dominique?

— Bardzo dobrze, dziekuje — odpowiedziat Laurent chtodno.

— Styszalem jg dzis rano w radiu. Co za subtelna analiza! Naprawde masz szczeScie, to piekna
i inteligentna kobieta. Jestescie dla siebie stworzeni — stwierdzit Pascal, przezuwajac ostatni kes.

Laurent nie podchwycit tematu. Mogt mu tylko przyzna¢ racje: nie ma nazwiska, adresu ani zdjecia,
wiec wilascicielka czerwonego notatnika prawdopodobnie na zawsze pozostanie zagadka, a jej torebka

ma wszelkie szanse skonczyC w biurze rzeczy znalezionych.



Ogrod. Ogréd bardzo podobny do tego, ktory otaczat jej rodzinny dom. Chociaz nie identyczny. W tym ze
snu bylo coS w rodzaju matego wodospadu przy niskim ceglanym murze, w glebi. Kiedy sie skupila,
styszata wode sptywajacq po kamieniach. Zdawato jej sie, ze u jej bosych stop Spi w stoncu wielki kot
syjamski. Nawet jesli wrazenie bylo dos¢ osobliwe, nie miata watpliwosci, Ze jest w ogrodzie. Dotyk
trawy na skorze zdawat sie taki realny. I ten kot, ktérego nie widziata, ale ktory spat na jej stopach — to
musiat by¢ Sarbacane.

Jej rodzice tez tam byli. Gdzie$ przy wielkim drzewie. Jedli pod nim obiady przy rozstawianym na
lato stole. Ojciec chodzit na targ w rynku. Kupowat ostrygi i kraby. Ostrygi otwieral sam, a matka w tym
czasie gotowata kraby w bulionie z liS¢mi laurowymi, az ich pancerzyki stawaly sie catkiem czerwone.
A kiedy wycisnelo sie na ciatko ostrygi odrobine cytryny, chowata sie w glab skorupki. To znaczy, ze jest
Swieza — mowit jej ojciec.

Zblizata sie pora obiadu. Wiszace zegary zatrzymaty sie gdzies na poczatku lat osiemdziesigtych. Od
tego czasu zadna wskazowka nie drgneta nawet o milimetr. TrzydzieSci lat, ktore uptynelo od tego czasu,
zniknelo jak za dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki. Snito jej sie, Ze jest nastolatka, potem dorasta, ma
prace, mieszkanie, za ktore sama ptaci rachunki. Co za absurd, przeciez nie ptaci sie rachunkéw, kiedy
jest sie dzieckiem. W tym wieku jedyne problemy, z jakimi ma sie do czynienia, to zadania z matematyki
i dyktanda — jeSli czasownik w czasie przesztym dokonanym odmienia sie z czasownikiem positkowym
,mie¢”, a dopehienie blizsze stoi przed czasownikiem, to imiestéw czasu przesztego nalezy uzgodnic
z dopelnieniem. ,,Ale dlaczego?”. , Tak po prostu jest”. ,Tak, ale dlaczego?”. ,Dlatego. Nie zadawaj
ghupich pytan, tak jest, koniec, kropka, po prostu sie tego naucz. Mecza nas twoje ciggle pytania, Laure”.

Snili jej sie ludzie, ktérych poznata, droga, ktéra przeszta i ktéra doprowadzita ja do cichej pracowni
Gardhiera. Snilo jej sie, 7ze poznala Xaviera Valadiera. ,Jestem reporterem wojennym, robie zdjecia
w terenie”. ,;,To musi byC bardzo niebezpieczne...”. ,Tak, czasami”. Usmiechngt sie. Ten tagodny
i smutny uSmiech, ktéremu towarzyszylty dwa urocze doteczki, wzruszyt ja. Podobnie jak jego oczy.
Z pewnos$cia widzialy zbyt wielu umierajacych ludzi, na catym $wiecie. Snit jej sie album ze zdjeciami
zakwefionych Afganek, czeczenskich dzieci posrdd ruin, wojownikow Hezbollahu w Libanie. I z jego
zdjeciem. Stat u boku Ahmeda Shaha Massouda. To nazwisko: Ahmed Shah Massoud, wymawiane po
arabsku, z jezykiem uderzajacym o zeby. Wszystko to bylo tylko snem. Podobnie jak telefon, ktory
zadzwonit piec lat pdzniej w jej mieszkaniu o siodmej dwadzieScia rano, i glos kobiety z Ministerstwa
Spraw Zagranicznych w stuchawce. Zaktopotany, peten wahania glos, w ktorym wyczuta lek. Glos, ktory
— wiedziata to w chwili, kiedy padly pierwsze stowa — mial jej oznajmic, ze za chwile cale jej zycie
runie. Jak te wazgce tony potacie lodu, ktére odrywajq sie od gor i cicho pograzaja w mroznych wodach
Antarktyki. Glos, ktory powiedziat: ,,Co$ sie stalo pani mezowi w Iraku, coS powaznego, bardzo

powaznego...”. Dlugie milczenie, a potem Laure powiedziata: ,,Nie zyje... tak?”. Znow milczenie, tym



razem krotsze, a potem: ,,Tak, prosze pani”.

Xavier tez tam byl, w ogrodzie. Byla pewna, Ze z oddali styszy jego glos — byt gdzie$ pod drzewem.
Rozmawiat z jej ojcem. Matka byta w kuchni, a Sarbacane wiercit sie miedzy jej stopami. Domagat sie
swojej porcji krabow. Letnie popotudnie byto takie realne, cho¢ przeciez dom zostat sprzedany dawno
temu, a oni wszyscy juz nie zyli. Kot Sarbacane zostal pochowany w glebi ogrodu, pod ceglanym murem,
tam, gdzie we Snie szemrat ten dziwny wodospad, ktory nigdy nie istniat. Jej rodzice lezeli na cmentarzu
Montparnasse. Prochy Xaviera pewnego wczesnego wietrznego ranka rozrzucita na przyladku La Hague.

Dzwieki, ktore do niej docieraly, nagle nie miaty juz nic wspolnego z tymi z ogrodu. Dwa kobiece
glosy dyskutowaty o ostatnich odcinkach jakiegos amerykanskiego serialu. Zgadzaty sie, ze aktor grajacy
gldwnego bohatera ma wrodzony czar. Jedna rozptywala sie w zachwytach nad jego siwymi wtosami
i wladczym glosem. ,, To jest mezczyzna, prawdziwy mezczyzna” — ekscytowata sie. Nie, stanowczo nie
byt to poczatek lat osiemdziesigtych. Glosy byly coraz blizej. ,,Baulieu méwi, ze powinna sie obudzi¢
w ciggu siedemdziesieciu dwoch godzin. Przyszedt do niej kto$ z rodziny?”. ,,Wczoraj wieczorem wpadt
wysoki szczupty kole$ z krotkimi wlosami, ufarbowany na blond, taki troche homo, witasciwie zupelnie
homo, bardzo zmartwiony. Zostal do konca pory odwiedzin. Mdowil, ze to jego siostra, ale majg inne
nazwiska”. ,,William — chciata powiedzie¢ Laure. — To William”. Ale z jej ust nie wydobyt sie zaden
dzwiek. Nic.

Znow znalazta sie w ogrodzie, mimo ze wcale nie chciata. Kraby byly gotowe, a jej matka wolala
z oddali, Zeby przynies$li biate wino. Wstata z trawnika i ruszyta do kuchni. Poczuta pod bosymi stopami
chtéd kafelkow. Otworzyla lodowke i znalazta dwie butelki Pouilly-Fuissé. Musiat je tam wlozyc¢ jej

ojciec.



O tej porze roku w ogrodku kawiarni byto mato ludzi i Laurent bez problemu znalazt stolik w ,,pierwszym
rzedzie”, najblizej chodnika. Usiad} tuz pod gazowym ogrzewaczem. Czarna marynarka, biata koszula,
levisy i niebieski szalik, ktory podarowata mu Claire dziesie¢ lat temu: wszystko tak, jak sobie zyczyta
jego corka. Dochodzita osiemnasta. Zamowit espresso i dla zabicia czasu przygladat sie innymi klientom.
Kilku mezczyzn, ktorzy przyszli prosto z biur, pito piwo. Wygladali na zmeczonych, ale silili sie na dobry
humor. Przerzucali sie anegdotkami z pracy. Samotna kobieta siedzaca kilka stolikow dalej byta
pograzona w lekturze. Czytata e-booka. Dyskretnie przesunat krzesto i przechylit sie w jej strone. Czytnik
moze zmiesci¢ calg biblioteke. Mozna ja nosi¢ w matej torebce. Czy ksigzka papierowa przetrwa przy
tym cudzie technologii? Mimo ze Czerwony Zeszyt radzit sobie catkiem niezle, Laurent zaczynal w to
watpic.

Plecak, sprane dzinsy, pasek z cwiekami, jasne zamszowe botki na obcasach — na ktore Claire
z poczatku nie chciata sie zgodzi¢ — niebieska bluza, a pod nig golf, tym razem czarny. Jeden z ulubionych
codziennych zestawOw jego corki. Mimo ze zdaniem jej matki skomponowanie go co rano zajmowato jej
ponad po6t godziny. Zostawita kolegéw przed bramg liceum w dole ulicy — najstarsi palili papierosy —
i ruszyta w jego strone. Podeszta do stolika, rzucita na krzesto ciezki plecak i usiadla:

—No i co, ksiegarzu, duzo dzis$ ksigzek sprzedates?

— Nie dostane buziaka?

— Dostaniesz, ale pdzniej — powiedziata, zerkajac w strone szkoty. — Padam z nég. Jestem po siedmiu
lekcjach. Nie wyobrazasz sobie, koszmar.

— Masz racje, trudno mi to sobie wyobrazi¢ — mruknat.

— I chce mi sie pi¢ — ciggneta. — Umieram, jestem kompletnie odwodniona, chce piwo z lemoniada.

— Nie ma mowy, zadnego alkoholu. Lemoniada? Nie ma sprawy.

— Cos dla pani? — zapytat kelner.

— Poprosze swiezg lemoniade z dwiema kostkami lodu i plasterkiem cytryny. I stomke.

— Juz sie robi... — odpowiedzial kelner, posytajac Laurentowi porozumiewawcze spojrzenie.

Chloé zerkneta szybko w dot ulicy, a potem znéw na ojca.

— Czekasz na kogos?

— Alez skad — zaperzyta sie. — Dlaczego pytasz?

— Bez powodu... Ugotowatem pot-au-feu.

— Super! Robisz najlepsze pot-au-feu na Swiecie. Bertrand gotuje je kazdej zimy i nigdy mu nie
wychodzi. Glupek.

— Nie badZ niemita, bardzo cie prosze.

Chloé nie zwracala na niego uwagi. Znow zerkata w strone liceum. Bertrand byt nowym chtopakiem

Claire. Fotografem. Robit zdjecia jedzenia. Jego klientami byli najlepsi producenci mrozonek i dan na



wynos. Z pewnoscig marzyt kiedys o tym, zeby zosta¢ nastepnym Richardem Avedonem albo Guyem
Bourdinem, o tym, zeby przed jego obiektywem stanely gwiazdy i modelki, ale musiat sie zadowoli¢
ustawianiem ostrosci na rostbefy w sosie kurkowym — i to w najlepszym razie, a w najgorszym na filety
rybne w sosie maslanym. Ale miat wtasng firme, w ktdrej zatrudniat szeS¢ osob i ktéra zmonopolizowata
rynek fotografii luksusowych dan gotowych. Dzieki temu Swietnie zarabiat. Nie czytal ani powiesci, ani
esejow — tylko czasopisma fotograficzne i kulinarne.

Laurent przyjrzat sie nieskazitelnemu profilowi corki: dyskretny makijaz, dynamiczny, cho¢ nie ostry
zarys nosa, oczy w ksztatcie migdatow, tagodne tuki brwi, pieknie wykrojone usta. Wyrosta na naprawde
tadng dziewczyne. I miata dtonie Claire: szczupte, dlugie palce i nadgarstki tak waskie, ze w paskach od
zegarka musiata robi¢ dwie dodatkowe dziurki.

— Masz nowy zegarek — zauwazyt.

— Tak, zauwazyltes! L.adny, prawda? To nowa marka, supertrendy, ubéstwiam ja.

W strone kawiarni szty dwie nastolatki o dtugich blond wtosach, w spodniczkach mini, conversach
i z plecakami. Kelner ceremonialnie postawil przed Chloé szklanke z lemoniada, z dwiema kostkami
lodu, przystrojong plasterkiem cytryny i r6zowq stomka.

— Super! — powiedziata i przysunela krzesto blizej ojca. — Fantastycznie, ze jesteSmy tu razem. —
Przytulita sie do niego.

— Tak, zawsze bardzo sie ciesze, jak sie spotykamy. I jestem z ciebie bardzo dumny — powiedziat
z uSmiechem.

Dwie blondynki zatrzymaty sie tuz przed ich stolikiem. Chloé spojrzata na nie. Dziewczyny popatrzyty
na siebie w milczeniu, a potem zerknety na Laurenta. Ta z krétszymi wtosami rzucita arogancko:

— Pan jest ojcem Chloé, tak?

W tym momencie w prawego mokasyna Laurenta wbil sie obcas zamszowego botka. Laurent
znieruchomial — to naprawde bolalo — i odwrocit twarz w strone cérki. Za dobrze ja znal, zeby nie
wiedzie¢, co wyraza utkwione w nim nieruchome spojrzenie: strach i blaganie. , Tak, jestem jej ojcem,
dzien dobry, z kim mam przyjemno$¢?” — to najwyrazniej nie bytaby dobra odpowiedz. W ulamku
sekundy, ktory mu zostat i w ktérym nacisk obcasa miazdzacego mu stope bynajmniej nie zelzal, zdazyt
tylko pomysle¢, ze nie, jego corka tak daleko by sie nie posuneta. A jednak jakis glos szeptal mu
nieubtaganie: alez owszem, Laurent, znasz jq przeciez, oczywiscie, ze o to chodzi. O céz by innego?

Odwracit sie do blondynek:

— A mozna wiedziec¢, skad to pytanie? — odpowiedziat z chtfodnym usmiechem.

— No bo... — wybgkata ta z dhuzszymi wtosami.

— To nie jest moOj ojciec, to moj facet — rzucita Chloé z dumg. — A teraz moze moglybyscie nas
zostawi¢ w spokoju? — dodata z udawanym rozdraznieniem. Wreszcie zabrata obcas z mokasyna ojca.

Nastolatki cofnetly sie o krok, nie spuszczajac z niego wzroku.

— Przepraszamy — mrukneta ta z dtuzszymi wtosami.



— Tak, przepraszamy — podchwycita druga. — To my juz péjdziemy.

I szybko przeszly przez ulice. Laurent patrzyl, jak oddalaja sie w zapadajacym zmierzchu.
Najwyrazniej sie ktocity. Gestykulowaly zawziecie. Jedna nawet popchneta druga ze ztoScia.

— Nigdy w zyciu sie tak nie wstydzitam! — zapiszczata.

— Dzi§ wieczorem te dwie malpy chyba podetng sobie zyly — podsumowata Chloé z ironicznym

uSmiechem.



Przedstawi¢ wlasnego ojca jako swojego chtopaka. To byt szczyt wszystkiego. A jednak kiedy jechali
samochodem, wszystkie argumenty Laurenta zalamywaly sie jeden po drugim pod naporem
kontrargumentoéw jego corki: nie miat o niczym pojecia, bo za jego czasow bylo inaczej. Czasy Laurenta
byly prehistoriq: Swiat bez technologii, w ktorym na widok S$licznej dziewczyny mezczyzne
zamurowywalo, serce walitlo mu jak oszalate, Swiat, w ktorym szczytem wyuzdania bylo kupowanie
,Playboya” i podziwianie rozktadéwek z kobietami w oblesnych pozach, przyodzianymi tylko w pasy do
ponczoch. W czasach jego corki nic z tego nie zostalo: jeSli nie liczy¢ jej przyjaciotki Charlene,
wszystkie licealistki byly zarozumiatymi zdzirami interesujacymi sie wylgcznie lakierami do paznokci.
Jesli chodzi o chlopakoéw, byli bandgq psychopatycznych prawiczkéw, ktorzy na okragto ogladali hard
porno w internecie i jedyne, co mieli do zaproponowania Chloé, to wcielenie tych cudownych filmowych
uje¢ w zycie. Dzieki scence odegranej w kawiarni stanie sie nietykalna. Juz nikt nie oSmieli sie do niej
zblizy¢. Bedzie miala Swiety spokéj. Zdaniem Chloé nie trzeba duzo czasu, by wieS¢, teraz juz
potwierdzona, ze ma o wiele starszego, a przy tym doS¢ przystojnego kochanka, obiegta liceum — sq duze
szanse, 7e juz pojawita sie na Facebooku.

Owszem, znajomi pytali, kim jest, kiedy ja odbieral ze szkoty. W koncu zaczeta méwic, ze nie jest jej
ojcem. I owszem, poprosita, zeby zajat stolik tuz przy chodniku specjalnie, zeby te dwie malpy zobaczyty
ich razem. Nie, nie sqdzila, ze oSmielq sie do nich zagadac.

— Dzieki, ze tak Swietnie wczutes$ sie w role. Jeste$ fantastyczny!

— Fantastyczny! — Zirytowat sie. A kiedy ustyszat jeszcze: ,,Zreszta to przeciez powinno ci schlebiac”,
z trudem powstrzymal sie od zlojenia jej tylka. Zrezygnowat tylko dlatego, ze nie chcial psu¢ reszty

wieczoru.



— Co to jest?

Kiedy zniknagt w kuchni, zeby odgrza¢ pot-au-feu, Chloé podeszta do zielonego stolika.

— ZawartoS¢ pewnej torebki — odpowiedziat z kuchni, a potem wrécit do salonu. — Znalaztem ja na
ulicy.

— Marze o takiej czerwonej szmince, ale mama mi nie pozwala — westchneta Chloé. — Jakie Sliczne
lusterko!

— To skradziona torebka. Nie bylo w niej zadnych dokumentow, tylko osobiste drobiazgi, wszystko, co
tu widzisz. ..

Chloé przesuwata palcami po rzeczach lezacych na stoliku. Musneta klucze, kostki do gry,

,Pariscope”, stosik kamykow, a potem otworzyta czerwony notatnik na przypadkowej stronie.

Lubie, kiedy latem noc zapada tak pézno.

Lubie otwierac oczy pod wodq, kiedy ptywam.

Lubie nazwy Ekspres Transsyberyjski i Ekspres Transorientalny (nigdy nimi nie pojade).
Lubie herbate Lapsang Souchong.

Lubie truskawki Tagada.

Lubie patrze¢ na mezczyzn Spigcych po seksie.

Lubie ostrzezenie Mind the gap w londynskim metrze.

— Chcialbym jq znaleZz¢ — przerwat jej. — To jedyny trop, jaki mam — powiedzial, wskazujac na kwit
z pralni. — Pasuje do daty w kalendarzu. Tego dnia ma odebra¢ sukienke na ramigczkach, ale nazwy pralni
nie zapisata.

Duzo myslat o tej sukience. Wpadt na pomyst, zeby ograniczy¢ zasieg poszukiwan. Pralnia powinna
sie znajdowaC w promieniu, powiedzmy, kilometra. Zatozyl, ze ztodziej wyrwal jej torebke, a potem
uciekt. Pewnie sie zatrzymat kilka przecznic dalej, przeszukat ja, wyciagnat portfel z pieniedzmi, karte do
bankomatu i dokumenty, przywtaszczyt sobie telefon i pewnie jeszcze jedna czy dwie rzeczy, ktore miaty
jakas wartos¢, a potem wyrzucit torebke na Smietnik. Laurent znalazt ja rano, co oznaczato, ze do
kradziezy doszto chwile wczeSniej albo w nocy. Wychodzac z tego zatozenia, mogt wysunga¢ nastepujace
przypuszczenie: albo Laure mieszka w tej dzielnicy, albo tedy przechodzita. JeSli to pierwsze,
prawdopodobnie korzysta z ktdrejs z okolicznych pralni chemicznych — i moze znajq tam jej nazwisko.

— Chloé, przyjrzyj sie temu. Jeste$ kobietg. Sprobuj dostrzec to, co ja przeoczytem. Moze jest tu cos,
co mi pozwoli jg znalez¢. Naprawde nic? Znam tylko jej imie: Laure.

W kuchni zaczat gwizdac szybkowar.

— Zaraz wréce — powiedzial. Zostawit ja przed zielonym stolikiem.



Pot-au-feu juz sie gotowat. Za kilka minut wrzuci do niego warzywa, ktore podgotowat poprzedniego
wieczoru: marchewki, ziemniaki, pory, rzepe i seler, a takze dwie koSci ze szpikiem.

— Dedykacja! — krzykneta Chloé.

Laurent wyjmowat wiasnie z lodéwki talerz z warzywami i nie zobaczyt jej uSmiechu. Zarazit ja
mitoscig do ksigzek, kiedy byta malg dziewczynka. Od Bajek kota na ptocie Marcela Aymégo przeszli do
Harry’ego Pottera, potem do opowiadan Edgara Poego, poezji — Baudelaire’a, Rimbauda, Préverta,
Fluarda — wreszcie do powiesci Prousta, Stendhala, Camusa, Céline’a i bardziej wspétczesnych. Jesli
cos mu sie udato jako ojcu, to witasnie to. Jego corce zdarzato sie nawet dokonywac odkry¢ na witasng
reke, na przyklad od niedawna przezywala — jak sama méwita — ,przygode z Mallarmém”. Jego
hermetyczne wiersze uwazala za ,,mocniejsze od piosenek Bashunga”. Sprébowal odrobiny bulionu
z chochli, wsypat szczypte soli i wrzucit warzywa. DwadzieScia minut na matym ogniu i bedq idealne.
Otworzyl butelke fixinu i wiasnie nalewat sobie kieliszek, kiedy zadZzwieczata komérka. Przyszedt SMS.
Dominique. Wczoraj i przedwczoraj nie odpowiadata na jego wiadomosci. ,,Moze dzi§ wieczorem?”,
napisata. Wypit tyk wina. ,,Jem kolacje z cérka”, odpisat. Mineto kilka minut. Nie dostat odpowiedzi.

W drzwiach staneta Chloé. Opierata sie o framuge.

— Sprobuj — powiedzial, wyciggajac do niej kieliszek. — Burgund, fixin, z dwa tysigce dziewiatego,
prezent od klienta.

Zakotysata kieliszkiem i powachata, tak jak ja nauczyt, a potem wypita tyk i niemal niezauwazalnie
skineta glowgq, dokladnie tak, jak jej ojciec robit zawsze w restauracji.

— Kosmetyki do makijazu sugerowalyby, ze ma okolo czterdziestki — zaczela. — Nie wspominajac
o torebce Karzia. Trzydziestoletnia laska nie wybrataby takiej torebki, a starsza nawet by na nig nie
spojrzata.

— Nie mow laska. Co to za jezyk! Jestes w domu, nie w szkole. Mow dalej. — Wypit tyk wina.

Chloé westchnela.

— Jest bardzo przywigzana do przesztosci. Lusterko jest stare, rodzinna pamigtka. Moze nalezato do jej
babci. Perfumy tez nietypowe, nikt juz nie uzywa Habanity. Pisze dziwne rzeczy w notesie. Autor, ktdrego
uwielbiasz, wpisatl jej dedykacje do ksigzki... To kobieta dla ciebie — powiedziata z uSmieszkiem.

— Spodziewatem sie po tobie wiecej — odpowiedziat troche chtodno.

— Okej — powiedziala pojednawczo. — Nie denerwuj sie. Pomyst z pralnig nie jest taki zly, ale mam
lepszy.

— Zamieniam sie w stuch — powiedziat, pochylajac sie nad garnkiem.

— Powiniene$ pogada¢ z Modiano.

Wzruszyt ramionami.

— Styszysz? Mowie powaznie. Musisz go zapytac, tylko on jg zna. Pewnie jg pamieta.

— Nie znam Modiano, Chloé — powiedzial, zmniejszajqc ogien pod garnkiem.

— Ale znasz mase pisarzy, a on mieszka w tym samym mieScie. Chyba ci sie uda z nim skontaktowac?



— Chyba mieszka przy Ogrodzie Luksemburskim, ale nie mam jego adresu.

— Popros jego wydawce.

— No co ty, Chloé. Wydawca nigdy mi nie da jego adresu.

— Wymysl cos. W kazdym razie musisz go znalez¢. — Chloé wziela jego kieliszek i wypita tyk. —
Zakochates$ sie? — zapytata po chwili.

— W kim sie zakochatem? — odpowiedziat, zdejmujgc z garnka pokrywke.

— We wiascicielce czerwonego notatnika.

— Alez skad, po prostu chce jej oddac torebke. Przynie$ talerze.

Chloé odstawita kieliszek i potozyta na stole dwa nakrycia.

— A co u Dominique? — spytata niewinnie.

— Troche sie posprzeczalismy — odpowiedziat chtodno.

— Pokazatles jej torebke? — nie odpuszczata Chloé.

— Dlaczego pytasz?

— Bo jesli ja widziata, mogta niezle spanikowac.

Spojrzat na nig. Chochla, ktora trzymat w reku, zawista w powietrzu.

— Mogla sie przestraszyC, ze bedziesz chcial pozna¢ te kobiete — wyjasnita Chloé. Kazda sylabe
wymawiata przesadnie wyraZnie, jakby jej ojciec byt uposledzony.

Laurent nalat jej i sobie bulionu.

— Pomowmy o0 czyms innym.

Minety dwie godziny. Pot-au-feu zostal uznany za najlepszy na Swiecie, a wiadomos¢, ktorg wystat
Dominique, pozostata bez odpowiedzi. Chloé w skarpetkach i dtugim T-shircie rozsiadta sie na kanapie.
Wiaczyla telewizor i ogladata jakis reality show. Kobiety z miasta umawiaty sie na randki z mezczyznami
ze wsi, w nadziei — raczej ptonnej — Ze znajda zyciowego partnera. Gdzies miedzy zwiedzaniem obor
a sielankowymi przechadzkami po lesie nieprawdopodobne pary wyznawaly sobie mitos¢ przed
kamerzystami i dZwiekowcami, ktérzy starali sie nie uronic¢ ani stowa. Jak ci mezczyzni zyjacy w zabitych
dechami wsiach, w ktorych nie sposob przejecha¢ na motorowerze pod oknami sgsiadéw i pozostac
niezauwazonym, mogli sie oddawac¢ tym mitosnym podchodom — bezwstydnym i niezrecznym — na oczach
milionow telewidzow? Dla Laurenta byto to zagadka.

,Chciatem przez to powiedziec¢... ze bardzo mi sie podobasz” — dukal nieSmiatlo mocno zbudowany,
krzepki chtopak z wlosami ostrzyzonymi na jeza. ,,Ach tak — dziwila sie kobieta. — To bardzo mite, Jean-
Claude, ale, jakby to powiedziec... Wolatabym, zebySmy zostali przyjaciétmi. Moze bedziemy do siebie
pisac?” — dodata ze sztucznym entuzjazmem. Do rolnika z wolna docierato, ze dostal kosza. Jego
spojrzenie bladzito po rysujacych sie na horyzoncie wzgérzach Owernii. Najwyrazniej nie byt
szczegOlnie zachwycony tg epistolarng propozycja. ,,Nie gniewasz sie na mnie?” — zaszczebiotata kobieta
ze wspotczuciem, jak matka, ktéra odmowita dziecku ciastka. ,,Nie, oczywiscie, ze nie” — mrukngt pod

nosem Jean-Claude.



— Dhugo jeszcze bedziesz ogladac te bzdury? — Laurent westchnat.

— Daj spokdj, uwielbiam to — odpowiedziata Chloé. Zadzwonila jej komorka. NajwyraZniej jej
przyjaciotka Charlene ogladata ten sam program. — Masz racje, tak, rzeczywiscie jest podobny, to po
prostu on! — krzykneta Chloé, zwijajac sie ze Smiechu.

Laurent przypomniat sobie rozmowy z Pascalem, kiedy jeszcze chodzili do liceum. Oni oczywiScie
gadali przez telefon stacjonarny. Jesli co$ dobrze ilustruje okres, kiedy sie jest nastolatkiem, to wlasnie te
szalone wybuchy Smiechu. Pézniej nikt juz tak nie reaguje. W mtodosci, kiedy uswiadamiamy sobie
absurdalnos¢ zycia i Swiata, Smiejemy sie do utraty tchu. DwadziesScia lat péZniej na te samg mysl co
najwyzej wzdychamy z rezygnacja.



Od: [czerwonyzeszyt@gmail.com]

Do: [ksiegarnia_stronazastrona@wanadoo.fr]

Temat: Pytanie

Czesé, Jean!

Krétkie pytanie: czy to Ty mi méwites, ze czesto spotykasz Modiano na porannym spacerze w Ogrodzie Luksemburskim?
Laurent

Od: [ksiegarnia_stronazastrona@wanadoo.fr]

Do: [czerwonyzeszyt@gmail.com]

Temat: Pytanie

Czesé, Laurent!

Tak, to ja. Widziatem go w poniedziatek. Dobrze sie sktada, ze piszesz, widziatem na stronie Electry, ze zostat Ci egzemplarz
Pochwaly piekna Paula Kavanskiego. Mdj dobry klient potrzebuje tego na dzis wieczér. Odlozysz jg dla niego?

Od: [czerwonyzeszyt@gmail.com]

Do: [ksiegarnia_stronazastrona@wanadoo.fr]

Temat: Pytanie

Odiozylem Ci Kavanskiego. A o ktérej widujesz Modiano i w ktérej czesci parku?

Od: [ksiegarnia_stronazastrona@wanadoo.fr]

Do: [czerwonyzeszyt@gmail.com]

Temat: Pytanie

Podsytam Ci swojego klienta, nazywa sie Marc Desgranchamps. Dzieki! Modiano spotykam okoto dziewiatej, czesto pod
Oranzerig. Po co Cion?



— Trudne pytanie mi pan zadat. Nie pamietam... chociaz nie... co$ mi Swita. Tak... to bylo dwa tygodnie
temu, moze troche dawniej... przy Odéonie. Padato. Zatrzymata mnie na ulicy i poprosita, zebym jej
podpisat ksigzke. Wyciagnela ja z torebki. Wygladata na oniesmielona, jakby... nie czuta sie swobodnie,
chociaz nie, to nie to... po prostu czuto sie, ze nie robi takich rzeczy codziennie, ja zreszta tez nie. Oboje
troche... nie za bardzo wiedzielismy... co powiedzie¢... Byto ladnie, takie z6tte Swiatto, to na pewno
przez burze... Wygladala na jakies czterdziesci lat, byla ubrana... w czarny welniany ptaszcz i miata
ciemne wtosy do ramion... Bardzo jasne oczy, moze szare... jasna cera. Byla naprawde tadna, padato...
miata krople deszczu na twarzy... bardzo tadny uSmiech, byla niewysoka i miata pieprzyk nad gorng
warga, po prawej stronie. Czerwona szminka, odcien koralowy, i buty na wysokich obcasach, z paskiem
wokot kostek. Bez poniczoch... w kazdym razie tak to pamietam.

Zamilkt. Laurent przygladat mu sie z ciekawoscia. Patrick Modiano byt jedyny w swoim rodzaju.
Tylko on mogt oznajmi¢, ze nie pamieta kobiety, ktérg spotkat na ulicy, a potem opisac ja tak, ze nawet
policja Sledcza wpadtaby w zachwyt.

— Dziekuje — powiedziat Laurent pétglosem.

Modiano wcigz patrzyt na niego z tym wyrazem niemego niepokoju, ktdry zawsze migotat w jego
Zrenicach.

— Zadat pan sobie tyle trudu... Tak na mnie czeka¢ w parku... Cos jej sie stato?

Laurent wolat sie nie zastanawiac¢, dlaczego tak sie zaangazowal w te poszukiwania. Wczesniej wypit
trzy kawy i jedno grzane wino w Rostandzie, zeby doda¢ sobie odwagi. Juz drugi dzien czail sie
w Ogrodzie Luksemburskim jak pasjonat ornitologii wypatrujacy przez lornetke rzadkiego ptaka, nawet
nie po to, zeby zrobi¢ mu zdjecie. Jakby samo zobaczenie zwierzecia bylo czymsS tak wyjatkowym, ze
wynagradzato z nawigzka dhugie dni, jesli nie tygodnie siedzenia w krzakach. Dla Laurenta rzadkim
ptakiem byt zdobywca Nagrody Goncourtow z 1978 roku. Poprzedniego dnia Modiano nie zjawit sie
w parku. Laurent wrécit do swojej dzielnicy okolo dziewiatej trzydzieSci. Tym razem wstat o Swicie
i czekal pod Oranzerig od siodmej rano, i wreszcie na koncu alejki dostrzegt wysoka sylwetke pisarza.
Podniost sie z tawki z tym samym biciem serca, jakie czujq ornitolodzy, kiedy wreszcie zobacza
trzciniaka wielkodziobego. WtasSciwie bylo to nawet silniejsze: jakby zauwazyt mitycznego ptaka dodo,
ktory wymart pod koniec osiemnastego wieku.

Autor Willi Triste przechadzat sie bez wyraznego celu z rekami w kieszeniach nieprzemakalnego
ptaszcza, z niewidzqcym spojrzeniem wlepionym w jakis punkt daleko poza granicami parku. Zerwat sie
lekki wiatr i potargal mu siwe wiosy. Laurent Scisnagt w dloni egzemplarz Nocnego wypadku i ruszyt
w jego strone. Zadne inteligentne zdanie, od ktérego moglby zacza¢, nie przyszto mu do glowy. Dobrze
bytoby chociaz ztapac jego wzrok, pomyslal, i nagle ich spojrzenia sie spotkaty. Laurent sie uSmiechnat.

Na wargach pisarza rowniez pojawit sie przelotny, niemal niedostrzegalny uSmiech. W tym momencie



stowa poptynely same:

— Dzien dobry, przepraszam.

Modiano zrobit maly krok w tyl, jak domowe zwierzatko szykujace sie do ucieczki, nagle
przestraszone, kiedy ktos chce je pogtaskac¢. Laurent wyciggnat w jego kierunku Nocny wypadek, jak
policjant pokazujacy odznake.

— Prosze sie nie obawia¢ — powiedziatl. — Chcialem pana tylko o co$ zapyta¢. Nazywam sie Laurent
Letellier, jestem ksiegarzem, ale moje pytanie nie ma nic wspélnego z moim zawodem. Chodzi o kogos,
kogo szukam.

Patrick Modiano poprawil koinierz nieprzemakalnego plaszcza i spojrzal na niego z lekkim
roztargnieniem.

— Tak... Prosze mowic... Stucham pana.

Opowiedziat mu wiec o torebce.

— Ach tak... damska torebka... porzucona, ot tak.

Laurent zobaczyt na jego twarzy niepokoj, jakby ta historia w najwyzszym stopniu go wzburzyla. Jakby
mog} przez nig mie¢ koszmary. Mial wrazenie, Zze swoim amatorskim Sledztwem zburzyt poranny spokoj
jednego z najwiekszych zyjacych pisarzy. Zaczal go przeprasza¢. Z kazda sekundg swiadomosc
absurdalnosci witasnych poczynan docierala do niego coraz wyrazniej. Miat ochote zapas¢ sie pod
ziemie. Ale Modiano mowit dalej:

— Trudne pytanie mi pan zadat. Nie pamietam... chociaz nie... cos mi Swita.

Szli teraz ramie w ramie.

— Tak... Trzeba... ja znaleZ¢ i oddac jej torebke... Ta historia musi znalez¢ zakonczenie — myslat na
glos Modiano.

Wymienili jeszcze kilka banatow o pogodzie i zimowej aurze Ogrodu Luksemburskiego.

— No c6z, niespecjalnie panu pomoglem...

— Alez tak, bardzo mi pan pomoglt — powiedzial Laurent. — I dziekuje, dziekuje za wszystkie pana
ksigzki.

— Dziekuje — mrukngt Modiano. — I... powodzenia.

Uscisneli sobie rece. Modiano dodat — z pewnoScia przez grzeczno$¢ — ze moze pewnego dnia zajrzy
do jego ksiegarni, jeSli bedzie tamtedy przechodzit. Laurent patrzyl, jak sie oddala. Nadciagnat kolejny
podmuch wiatru. D6t jego plaszcza zakolysal sie jak spodnica w tancu, a potem pisarz znikngt za
zakretem, jakby sie rozptynat w powietrzu.



Udato sie. Sprostat wyzwaniu, ktore rzucita mu coérka. Rozochocony tym sukcesem postanowit zrobic
rundke po pralniach chemicznych. Byt czwartek, sukienka na ramigczkach juz gdzie$ czekata. Wrocit do
Czerwonego Zeszytu i oznajmit Maryse i Damienowi, ze nie bedzie go kilka godzin. Wyszukal na mapach
Google dziewiec pralni chemicznych znajdujqcych sie mniej wiecej w promieniu kilometra, wydrukowat
plan, kazda z nich oznaczyt krzyzykiem i ruszyl na polowanie. Kilka przejazdzek metrem, kilka
przechadzek — jak dobrze p6jdzie, do potudnia obejdzie wszystkie.

Nawet wczesniej, bo punkt o jedenastej, szedt juz ulicq, ostroznie niosac wieszak, na ktorym
powiewata na wietrze biala sukienka obleczona w przezroczysty plastik pralni Afrodyta — ,,Dbanie
0 wasze interesy lezy w naszym interesie”. Byt w szeSciu pralniach. W czterech powiedziano mu, ze to
nie ich kwit, w piatej przyniesiono mu siedem wyprasowanych krawatow od Hermesa. Laurent wiedziat,
7ze w branzy galanteryjnej stynny dom mody nie ma sobie réwnych, ale jego zdaniem upierat sie przy
projektowaniu najohydniejszych krawatow Swiata: lisy, Slimaki, konie i psy na musztardowych
i niebieskich jedwabnych ttach. Wlasnie takiej kolekcji krawatow odpowiadat numer kwitu: 0765. Na
chwile utkneli w matym qui pro quo, ale w koncu wiasciciel zorientowat sie, ze to nie ich kwit. Kobieta
z szostej pralni bez stowa przyniosta sukienke na ramigczkach. Kosztowalo go to dwanascie euro.
OdpowiedZ na pytanie, ktére niemal parzyto mu wargi, byta rownie prosta jak rozczarowujaca: ,,Nie, nie
pamietam, kto oddawat sukienke. Niestety”.

Imie — i teraz rowniez twarz: ciemne wtosy do ramion, piekny uSmiech, niewysoka, z pieprzykiem nad
gorng wargg. Ale wcigz bez nazwiska. Laurent, podekscytowany spotkaniem z Modiano i bardzo dumny,
7e akcja pralnia zakonczyla sie sukcesem, musiat przyznac¢, ze wyczerpatl wszystkie mozliwosci.

Wszedl do domu i powiesit sukienke na drzwiach biblioteczki. Zrobit kilka krokéw w tyt, wrécit,
zdjat ja i przytozyl do siebie. Oszacowal, ile Laure moze mie¢ wzrostu, i przesunat sukienke troche
ponizej swoich ramion. W przeszklonych drzwiach biblioteczki widziat odbicie, jak stary dagerotyp, na
ktorym twarz i cialo kobiety zatarty sie z biegiem lat i zostato tylko jej ubranie. I mezczyzna. Mezczyzna
i jego widmowa ukochana. Przez szybe przeSwitywaly grzbiety powiesci, ktore kolekcjonowat, starych,
oryginalnych wydan, serii Pléiade Gallimarda, powiesci z autografami autorow, ktérych Czerwony Zeszyt
goscit na spotkaniach autorskich. Oczywiscie mial w domu duzo wiecej ksigzek. W biblioteczce byly te,
do ktorych czut najwiekszy sentyment. Starat sie nawet, zZeby autorzy, ktérzy do siebie nie pasuja, nie stali
obok siebie. A wiec Céline nie moégt sie znalez¢ obok Sartre’a, a Houellebecq obok Robbe-Grilleta.
Odbicie siebie samego pozujacego na stojaco z sukienka przywiodto mu na mysli tytut powiesci Johna
Irvinga — Wymyslona dziewczyna. Nie opowiadala o wiascicielu ksiegarni, ktory znalazl torebke
nieznajomej kobiety. To byly wspomnienia Irvinga z czasow studiow. Pisal o pierwszych kursach
literatury i zapasach grecko-rzymskich. Laurent odwiesit sukienke i odwrocit sie w strone zielonego

stolika. Kamyki, lusterko, kosmetyczka, klucze i breloczek z hieroglifami, ,,Pariscope”, pamietnik,



kieszonkowe wydanie Modiano, dtugopis Montblanc, spinka do wtosow z niebieskim kwiatkiem, przepis
na grasice cieleca, torebka cukierkow lukrecjowych. Wzigl jeden. Nic z tego nie bedzie. Jego Sledztwo
utknelo w martwym punkcie. Bez nazwiska nie uda mu sie jej znalez¢. Ale pomyst, zeby schowac
wszystko z powrotem do torebki i zanieSc¢ ja do biura rzeczy znalezionych przy ulicy Morillons, wydat mu
sie okropny, jakby mial odda¢ do schroniska psa albo kota, ktérym nie ma czasu sie zajmowac. Nagle
poczut sie bardzo przygnebiony. Na powaznie rozwazyl, czy nie zostawi¢ rzeczy Laure na zielonym
stoliku na zawsze. Bylyby jak obrastajace kurzem bibeloty, pamigtki rodzinne albo drobiazgi z wakacji,
ktore coraz bardziej wtapiajg sie w wystroj domu. Zgasit Swiatto i zszedl na dot, do Czerwonego
Zeszytu. W ciemnosci biata sukienka Swiecita niemal fosforyzujgco.



To byt zty pomyst. Pomyst, na jaki mogla wpas¢ tylko Dominique: spotkac sie w towarzystwie innych
ludzi, zamiast na kolacji w cztery oczy, Zzeby mogli pogada¢, wyjasni¢ sobie i zalagodzic calg te sprawe
z torebka i spinka do wlosow. Neutralne spotkanie na neutralnym gruncie, tak to sobie obmyslila.
W nowej winiarni Spiewajaca Muza — otwartej przez pare grafikow, ktérzy postanowili zmieni¢ branze.
Bedzie ich siedmioro: matzenstwo dziennikarzy — ktérzy pobrali sie po raz drugi i mieli Swietowac
drewniang rocznice (pigtq) — architekt, sekretarz stanu, attaché prasowa i oni. Kiedy dotart na miejsce,
prawie wszyscy siedzieli juz przy stole w glebi przed zielonym kir royal, ktory okazal sie szampanem
z syropem z bazylii. Pozdrowil wszystkich, przelotmie pocalowal Dominique w usta i usiad}
naprzeciwko. Chyba sie ucieszyla, ze go widzi.

— Czekamy jeszcze na Pierre’a, ale nie odbiera telefonu. Nie wiem dlaczego — oznajmit sekretarz stanu
z niezadowolong ming cztowieka, ktéry ma na glowie duzo spraw i nie cierpi nieprzewidzianych sytuacji.

Dominique wysunela przypuszczenie, ze jego lot zostal odwolany — wracal z Madrytu. Zona od pigtej
rocznicy $lubu wyrazita nadzieje, ze nie zdarzyt sie zaden wypadek, a attaché prasowa stawiala raczej na
pomytke w kalendarzu. Laurent zwrécit sie do wszystkich: wznidst toast za drewniang rocznice pary,
ktorg widzial pierwszy raz w zyciu. Architekt Pierre nie dotart. Jego krzesto do konca pozostato puste.
Laurent pomyslat, ze pewnie wolatl zosta¢c w Madrycie i jeSC tapas w towarzystwie jakiejS tancerki
flamenco, ale postanowit nie dzieli¢ sie tg hipotezg z innymi. Rozmawiali o polityce i o wystawach, ktére
mozna bylo zobaczy¢ w Paryzu. Od czasu do czasu jego oczy napotykaty oczy Dominique. Patrzyli na
siebie przez chwile bez stowa, a potem odwracali wzrok. Milczace porozumienie zawarte w tych
przelotnych spojrzeniach bylo raczej udawane niz rzeczywiste — daleko im bylo do spojrzen z tego
wieczoru w Czerwonym Zeszycie, kiedy sie poznali. Do spojrzen, ktorymi wyznawali sobie — niemal
telepatycznie — Ze nic ich nie powstrzyma od spedzenia tej nocy razem. To byto troche ponad rok temu.
Bawelniana rocznica, uScislitlo malzenstwo od rocznicy drewnianej. Czy beda Swietowac nastepng?
Laurent coraz bardziej w to watpit. Sg takie miltosci, krotkotrwate i ulotne, ktorych Smierc jest
zaprogramowana, wiadomo, ze nastapi, od chwili ich narodzin, nawet jesli uSwiadamiamy to sobie
dopiero, kiedy sie koncza.

Po przystawce — tatarze z tososia bio z owocami lesnymi fair trade — przeszli do filetow z kurczaka
gotowanych na parze z warzywami (wcigz bio), polanych pikanthym sosem wedlug starego
peruwianskiego przepisu przywiezionego przez grafikow restauratorow z ktorejs z licznych podrozy.
Wszystko bardzo modne i na czasie. Dominique opowiadata o serii artykutéw na temat kryzysu, ktore
chciataby opublikowa¢ na tamach dodatku ekologicznego do ,,Le Monde”. Laurent odptynat.

— Jak tam twoja torebka?

To pytanie trafito w chwile ciszy. Laurent musiat opowiedzie¢ wszystkim o torebce.

— Chciatabym, zeby jaki$ mezczyzna mnie tak szukat — oSwiadczyta attaché prasowa, wychylajac do



dna trzeci kieliszek wina. — Moze nawet skonczyloby sie ciekawa znajomosScig. Tak sie nudze z Markiem
i dzieCmi.

Ta uwaga troche wszystkich zmrozita.

— No co? — podjeta attaché. — Taka jest prawda. Po dwudziestu latach matzenstwa cztowiek sie nudzi,
nic nie poradze, tak juz jest.

Dominique poprosita sgsiada, sekretarza stanu, zeby jej dolal wina. Laurent wyciagnat reke w strone
butelki, ale tamten byt szybszy.

— Robit pan kiedys spotkanie autorskie z Jeanem Echenozem? — zapytala nagle zona od drewnianej
rocznicy.

— Tak, podpisywat Ravela.

— A jaki tytul miala ta powies¢, za ktora dostal Nagrode Goncourtow?

— Odchodze — odpowiedziat Laurent.

— Dominique méwita mi, zZe poznat pan tez Amélie Nothomb.

— Tak, znam Amélie.

Attaché prasowa zapytata, czy ta historia o upodobaniu do zepsutych owocow, ktora pisarka opowiada
od lat, jest prawdziwa. Nie umial jej odpowiedziec¢. Nigdy nie rozmawiat z Amélie Nothomb o jedzeniu.

Potem przestali mu zadawac pytania. Przeszli do innych tematow: zwigzkow, rodzin i dzieci. Glosy
wspotbiesiadnikow coraz bardziej sie mieszaly. W koncu zlaly sie w jednostajny gwar. Laurent nie
stuchatl. Jego spojrzenie powedrowato w strone pustego krzesta architekta. Dolal sobie wina i popijat
z bladym uSmiechem, ze wzrokiem wbitym w puste miejsce. Skoncentrowat sie i odniost wrazenie, ze
dostrzega w powietrzu zarys sylwetki. Tak, im mniej miat w kieliszku, tym stawala sie wyrazniejsza. Sitq
umystu powotywat kogos do zycia. Tylko on ja widzial. Miala ciemne witosy do ramion, jasng cere,
bardzo jasne oczy, pieprzyk po prawej stronie nad gorng wargg i usta pomalowane czerwong szminka,
wpadajaca w odcien koralowy. Nudzita sie na tej kolacji tak samo jak on i — teraz nie miat juz co do tego
watpliwosci — to do niego sie usSmiechata. Nikt nic nie zauwazyt — tgczyto ich sekretne porozumienie.
Jesli skupi sie jeszcze bardziej, zobaczy, jak wstaje i podchodzi do niego, pochyla sie do jego ucha
i szepcze: ,,Chodzmy stad, Laurent”.

— Idziesz ze mng?

Laurent odwrdcit sie do Dominique.

— Chce zapali¢, pojdziesz ze mng?

Na dworze bylo zimno. Dominique zapalita papierosa, chowajac sie przed wiatrem. Wydmuchneta
pierwszy obtoczek dymu.

— Wydaje mi sie, Ze to juz nie dziata — powiedziata po chwili milczenia.

— Mnie tez sie tak wydaje — odpowiedziat Laurent po prostu.

— Wydaje mi sie, ze kogos masz.

Laurent milczal.



— Myslates o niej caty wieczor, to oczywiste... Wydaje mi sie, Ze nasze drogi sie tu rozchodza.

Mozna by napisac catg liste tych wydaje mi sie, przemkneto mu przez glowe. Dominique podeszta do
niego, zanurzyta palce w jego wtosach. W jej uSmiechu dostrzegl rozczarowanie.

— Zycze ci wspanialych przygod, Laurent. Nigdy wiecej do mnie nie dzwon — dodata lodowatym
tonem. Wyrzucita ledwie napoczetego papierosa i wrocita do restauracji.

No i prosze, skonczylo sie. Jak mozna tak tatwo znikna¢ z czyjegos zycia? Moze to ta sama tatwosc,
z jaka sie w nie wchodzi. Przypadek, kilka stow, ktore sie ze soba zamienia — i juz mamy poczatek
zwigzku. Przypadek, kilka stow, ktdre sie ze sobg zamienia — i juz mamy koniec zwiqzku.

Wrocit do srodka po kilku minutach, ale pragnienie, zeby ukradkiem zaptaci¢ swoja czes¢ rachunku
i wymknac sie po angielsku byto nie do odparcia. Ile rzeczy czujemy sie zmuszeni robi¢ dla zasady, bo
tak wypada, bo tak nas wychowano — mimo ze nam cigzg i ostatecznie i tak nic nie zmieniajg? Dominique
juz na niego nie patrzyta. Pograzyla sie w poufalej rozmowie z sekretarzem stanu. USmiechat sie do niej
promiennie. Laurent zastanawial sie, czy nie patrzy na swojego nastepce. Odczekal dobry kwadrans —
przez ten czas nikt nie odezwat sie do niego ani stowem — i nie miat juz watpliwosci: sekretarz stanu
robit postepy. Dominique w odpowiedzi na jego awanse uSmiechata sie coraz bardziej prowokujaco.
Tytul powiesci Jeana Echenoza byt zachety, ktorej teraz nie musiat sie juz opierac. Odchodze. Wstat
i powiedziat:

— Na mnie juz czas.

Kiedy szed} w strone kasy, ustyszat, jak Dominique mowi:

— Nie przejmujcie sie.

To tez bytby piekny tytut.



Frédéric Pichier dotart do ksiegarni punktualnie o dziewietnastej. Czytelnicy juz czekali. Zdjat szalik
i kurtke z kapturem, uScisngt dtonie wszystkim pracownikom i powiedzial, jak bardzo jest wzruszony
komplementami Laurenta. Ten zaprowadzit go do matego biurka, ktore dla niego przygotowali. Pisarz
zasiad} za stosami Z niebem zamiast dachu i kilku swoich poprzednich powiesci. Maryse przyniosta mu
kubek grzanego wina i ciastka. W ksiegarni bylo dobre czterdziesci osob, kolejne ttoczyly sie
w drzwiach. Laurent usiadt obok. Usmiechnat sie do audytorium — gwar ucicht jak przeciety nozem —
podziekowatl autorowi, ze byt tak mity i zgodzit sie przyjac¢ zaproszenie Czerwonego Zeszytu, i klientom
za tak liczne przybycie mimo mrozu, a potem przedstawit Frédérica Pichiera. W kilku zdaniach
opowiedzial o jego dzielach, zyciu i ostatniej ksigzce i zadal pytania, ktére starannie wynotowat na
marginesach. Pisarz odpowiedzial, rozlegly sie oklaski, a potem Laurent oddal gosScia w rece
czytelnikow. Damien rozdawat kubki z grzanym winem, klienci ustawiali sie grzecznie w kolejce po
autografy. Laurent ztapat w przelocie kubek i podszedt do Maryse.

— Swietnie, przyszto sporo ludzi... — powiedzial pétgtosem.

— I ciggle wchodzg kolejni — odpowiedziata, odwracajac sie w strone drzwi. — Nie bedzie twojej
dziewczyny?

— Dominique nie jest juz mojq dziewczynga, Maryse — odpowiedzial, wpatrujac sie w plywajaca
w winie laske cynamonu.

— Przykro mi, Laurent. Ze tez zawsze musze co$ palngc.

— Nie przejmuyj sie, to nic takiego, naprawde — odpowiedzial, biorac jq za reke. — Mam kogos$ innego —
dodat i w tej samej sekundzie zadal sobie pytanie, co mu strzelito do glowy, Zeby to powiedziec.

Pichier stuchat z uSmiechem komplementow czytelniczki, Francoise. Odpowiadat na typowe pytania:
,Skad pan bierze pomysty? Jak dlugo pisal pan ostatnig ksigzke? Musiat pan najpierw zebra¢ mnostwo

»

materiatu...”. Kiedy cyzelowat dedykacje: ,,Dla Frangoise, mojej czytelniczki...”, kobieta zadala
rytualne pytanie:

— Pracuyje pan juz nad nastepng powiescia?

— Tak — odpowiedziat lakonicznie.

RzeczywisScie, od dwoch i pot miesigca meczyt sie z nowa — gowniang, jak mowit bliskim — intryga.
Ciagle jeszcze nie przedstawit jej wydawcy. Byla to historia mtodej stuzacej osadzona w realiach
poczatku dwudziestego wieku. Planowal jq z rozmachem jako panorame spoteczng aczaca Swiat wsi
i paryskiej burzuazji. Utknal na czterdziestej stronie. Marie, mtodziutka stuzaca, wdaje sie w burzliwy
i namietny romans z pomocnikiem rzeznika. Tymczasem mtody panicz, syn jej pracodawcow, nieSmiaty
esteta kolekcjonujacy chrzaszcze, marzy o niej w skrytosci ducha. W chwilach paniki Pichierowi zdawato
sie, ze sptodzi potwora — ze bedzie pierwszym pisarzem, ktéry potaczy proze Jorisa-Karla Huysmansa
i Marca Levy’ego. Bywaly takie popotudnia, kiedy szczerze zyczyt swojej bohaterce, zeby zginela



okrutng Smiercig. Wiecej niz raz przyszio mu tez do glowy, ze moglby na reszte zycia zamkng¢ mtodego
potomka rodu w zakonie trapistow. Zdecydowanie mu nie szto. Zdarzalo sie, ze napisat trzy zdania,
a potem do wieczora siedzial przed komputerem i surfowal po sieci, zwlaszcza po eBayuy,
w poszukiwaniu rzeczy, ktorych tam oczywiscie nie bylo. Googlowat tez, rzecz jasna, jak wszyscy
koledzy po fachu swoje nazwisko i tytuly ksigzek. Tropit recenzje na blogach i stronach literackich,
usmiechat sie, kiedy znalazt przychylna, i ztorzeczyl na te bardziej umiarkowane, ktore konczyly sie
obrazliwym: ,,Z tej powiesSci nie zostanie mi wiele wspomnien”. Czasem, pod pseudonimem, sam pisat
na Fnac.com albo Amazon.com. Wychwalal pod niebiosa wielki talent Frédérica Pichiera. Ostatnio,
ukrywajqc sie pod nickiem Mitsi, oSmielit sie nawet napisaC na Babelio.com: ,,Kto wie, moze pewnego
dnia Goncourci trafig do Pichiera?”. Jak wielu pisarzy miat tez inny zawdd. Uczyt francuskiego w szkole
na przedmiesciach Paryza, w liceum imienia Pabla Nerudy, sgsiadujacym zresztg z przedszkolem imienia
Robespierre’a. Po dwudziestu jeden latach nauczania czut sie wyczerpany. Wyczerpany nerwowo.
Zachecany przez wydawce i bliskich wziagt roczny urlop, zeby poswieci¢ sie wylacznie pisaniu. Ale
teraz, codziennie zmagajac sie w samotnosci z blokada twoércza, zatlowat tego i tesknit za uczniami. Moze
i byli hatasliwi i cwani, moze i przejawiali absolutny brak kultury. Musiat jednak przyznac, ze dni, ktore
spedzat z nimi, byly nieskonczenie bardziej pobudzajqce niz te, ktore tracit przed komputerem. Literature
czesto odbierali w sposob zaskakujacy. Markiza de Merteuil byla dla nich ryczaca czterdziestka,
a Valmont — ciachem. Przez miesigc analizowali Niebezpieczne zwiqzki, jakby ogladali serial
telewizyjny. Podzielit ksiazke na kawatki: sezon pierwszy, sezon drugi i tak dalej. Juz sam tytut im sie
spodobat. Brzmial nowoczeSnie, seksownie i przewrotnie — to wystarczyto, zeby ich zaciekawi¢. Na
swoj sposob doskonale zrozumieli, o co chodzito osiemnastowiecznemu autorowi. Pani Bovary byla dla
wiekszosci chlopcow przyciezka historyjka o lasce, ktdra za bardzo sie przejmuje. Dziewczeta lepiej
rozumialy jej problemy. Jesli chodzi o Swiat kopalni w Germinalu, dla calej klasy byla to czysta
fantastyka. Mitos¢ Swanna z koncowym zdaniem: ,,I pomyslec, ze spartolitem kilka lat zycia, ze chcialem
umrze¢, zem przezyt swoja najwiekszq mitos¢ — dla kobiety, ktéra mi sie nie podobata, ktéra nie byta
w moim typie!” 1, wzbudzila wieksze zainteresowanie. Niektérzy chtopcy odnajdywali zwigzek miedzy
mysla Prousta a wlasnymi sercowymi porazkami: ostatecznie rzecz sprowadzata sie do tego, ze kole$
zabujat sie w goracej lasce, ktora zupeinie do niego nie pasowata. W koncu zdat sobie z tego sprawe
i dzieki temu zaczal duzo mysle¢ o sobie i wlasnym zyciu — podsumowat btyskotliwie Hugo. Czworka
z minusem — dobre zrozumienie tekstu, ale mato rozwinieta analiza, uwazaj na ortografie, Hugo. Kilkoro
uczniow, glownie dziewczyny, przeczytato Z niebem zamiast dachu. Mata Djamila poprosita go nawet
o dedykacje. Zadata przy tym kilka celnych pytan o konstrukcje ksigzki. Wzruszyto go to i jednoczesnie
napetnito optymizmem.

Podpisywat kolejne egzemplarze, uSmiechat sie do czytelnikow i oprozniat kolejne kubki grzanego
wina. Laurent podszed} do niego i zapytat:

— Wszystko w porzadku?



— Swietnie, $wietnie — odpowiedzial.

— Sprzedalismy trzydziesci egzemplarzy — szepngt mu Laurent do ucha.

Pichier z zadowoleniem pokiwat glowa.

— Dzien dobry — powiedziatl do czytelniczki, ktéra podeszta do stolika. — Dzien dobry... Natalie —

dodat z porozumiewawczym usmiechem, zerkajac na jej dekolt.

— Skad pan wie, jak mam na imie?! — wykrzyknela.

Pichier usmiechnat sie pod nosem, zadowolony, ze zrobit na niej wrazenie.

— Nosi je pani na szyi — powiedzial, przymykajac oczy.

Natalie potozyta dton na poztacanym naszyjniku.

— Umie pan czytac¢ hieroglify? — spytata z podziwem.

— Napisatem £zy piasku — odpowiedzial, biorac ksigzke z malejacego stosu. — Cze$¢ akcji toczy sie
w Egipcie. Nauczytem sie hieroglifow, kiedy zbieratem materiaty do ksigzki.

— Zaraz wracam — powiedzial nagle Laurent. Zaczal sobie torowac przejscie miedzy klientami
ttoczacymi sie przy drzwiach. Wszed} na gore, do mieszkania, otworzyt drzwi, zapalil swiatto, podszedt
do obleczonego zielonym materiatem stolika, ztapat lezacy na nim pek kluczy i niemal bez tchu przyjrzat
sie breloczkowi z hieroglifami. Teraz rozumiat: to nie breloczek, lecz naszyjnik, podobny do tego, ktdry
nosi czytelniczka Pichiera, tylko zZe wiascicielka torebki przyczepita go do kétka przy kluczach. Wyszedt,
zatrzasnat za sobg drzwi i zbiegl na dét.

Przy stoliku Pichiera wciqz siedziala ta sama kobieta. Poprosita, zeby podpisal dwie ksigzki — £zy
piasku dla jej meza i ostatnia powies¢ dla niej. Pichier cyzelowal dedykacje, a Laurent przeciskat sie do
stolika. Musial poczeka¢, az klientka opowie do konca barwng rodzinng anegdotke o prababci. Rzecz
dziala sie podczas pierwszej wojny Swiatowej i do zludzenia przypominata jakie$ zdarzenie, ktére
Pichier opisat w ksigzce. Wreszcie sie pozegnata. Laurent wcisnat sie przed kolejnego czytelnika.

— Musze panu na chwile przeszkodzi¢ — powiedzial. — Moglby mi pan to przeczytac? — Potozyt pek
kluczy na oktadce ksigzki.

Pichier wziat go do reki, poprawit okulary i przyjrzat sie uwaznie egipskim znakom.

— Tak... — mrukngt. — Laure... — Potem odwrocit zawieszke: — Va... Vala... Valadier. Laure Valadier.



Milczenie jest ztotem. Zdanie wyryte nad wejSciem do pracowni reka samego Alfreda Gardhiera (1878—
1949) nabrato teraz dla Williama szczegblnego znaczenia. Minety cztery dni, a Laure wcigz sie nie
obudzita. Chociaz profesor Baulieu zapewniat go, ze rezonans mézgu, ktory wykonali dwa dni wczeSniej,
nie wykazatl zadnych zmian, wiedzial, ze przedtuzajaca sie Spiaczka nie wrozy nic dobrego. Unidst na
nozu ztoty ptatek, potozyt go na poduszeczce z cielecej skory i dmuchnat leciutko — ptatek sie wygtadzit,
formujac doskonaty prostokat. Czubkiem noza podzielit go na pét, przeciagnat pedzelkiem z wiosia kuny
po policzku i delikatnie ztapal pierwsza potdwke — naelektryzowany ptatek uniost sie jak za dotknieciem
czarodziejskiej r6zdzki. Natozyl go jednym ruchem nadgarstka na mokre drewno. Platek ztota w utamku
sekundy oblepit drewniane wypuktosci, dolaczajac do siedemdziesieciu pieciu innych, ktore William
zdazyt nalozy¢ od rana. Jeszcze dwa i renowacja wysokiego Sciennego lustra zwienczonego herbem
szlacheckiej rodziny Rivaille bedzie prawie skonczona. Potem trzeba jeszcze bedzie wypolerowac
powierzchnie agatem, zeby ztoto blyszczalo tak jak kiedys.

Od czterech dni miejsce Laure w pracowni byto puste. Kiedy nie przyszta w czwartek rano, wiedzial,
7ze co$ sie musialo sta¢. O jedenastej nagral sie jej na komorke. O dwunastej zostawil kolejng
wiadomos¢. O trzynastej zadzwonit na numer domowy. Podczas obiadu z Agathe, Pierre’em, Francois,
Jeanne i Amandine, pozostalymi znajomymi z pracy, rozmawiali gtldwnie o tym, ze jej nie ma. Kiedy
wrocit, ustalit z Sébastienem Gardhierem — czwarte pokolenie wtascicieli pracowni — Ze najlepiej bedzie
p6js¢ do niej do domu. ,,Tu znow William, wychodze z pracowni, wpadne do domu po klucze Belphégora
i przyjade do ciebie” — nagrat sie po raz ostatni. Wtasnie tak zawsze mowili o zapasowych kluczach do
jej domu. Uzywat ich tylko wtedy, kiedy Laure nie byto i kto§ musiat nakarmic¢ kota.

Dwa razy zadzwonit do drzwi. Nikt sie nie odezwal, wiec zdecydowal sie wejs¢. Ledwie uchylit
drzwi, kot, jak miat w zwyczaju, wymknat sie na schody. Popatrzyl na Williama, wygiatl grzbiet w tuk
i zaczal sie cofa¢ bokiem, z uszami po sobie. ,Robi tak, kiedy sie boi. Szykuje sie do ataku” —
przypomniato mu sie, co mowita Laure. A skoro kot sie bal, to najwyrazniej cos sie stato.

— Laure? — zawolal. — Jestes tu?

Kiedy przekroczyl prog, doznat silnego wrazenia déja-vu. To, co zobaczyt, nalozylo sie na pewne
wspomnienie. Nagle przypomnial sobie to popotudnie, kiedy wszedt do domu babci. Otworzyt
zapasowymi kluczami, bo nie zareagowata na dzwiek dzwonka. To popotudnie dziesie¢ lat temu, kiedy
nie odpowiedziata, mimo ze ja wotat. Popotudnie, kiedy po kolei otwierat drzwi do pustych pokojow. Na
koncu do kuchni. Znalazt jq na podtodze. Martwa.

— Laure? — zawotal, otwierajac drzwi do sypialni. A potem do gabinetu, azienki, ubikacji i wreszcie
do kuchni, na koncu korytarza.

Tym razem nikogo nie znalazt. Wszed} do salonu i usiad} na kanapie. Zaczerpnatl powietrza. Odezwata

sie astma. W oskrzelach zaczelo Swiszcze¢. Poczut znajome swedzenie w plecach. Wygrzebal w kieszeni



inhalator Ventoline i zaciggnat sie dwa razy. Belphégor otart sie o jego nogi, potaskotat go ogonem.

— Wiesz, gdzie jest Laure? — zapytat William.

Ale kot milczat.

William glaskat go przez chwile i zastanawial sie, co robi¢. Nie zauwazyl w mieszkaniu niczego
niezwyklego. Zadzwonit jeszcze raz na komorke, ale znow wlaczylta sie automatyczna sekretarka.
Zostawit krotka wiadomosc i wyszedt. Nie znalazt niczego niezwyklego, to pewne, a jednak cos sie stato,
i musiato to byC co$ powaznego, skoro nie przyszta do pracy i nie odbierata telefonu. Jesli sie nie
odezwie do wieczora, zadzwoni na policje. W bramie zauwazyl wsunieta pod drzwi bialg koperte. Byt
pewien, ze jej nie bylo, kiedy wchodzit. Pochylit sie, podniost ja i przeczytat: Do bliskich pani Laure
Valadier.

Hotel Paris Bellevue

Szanowni Panstwo!

Jestesmy w posiadaniu informacji dotyczqcych naszej klientki, pani Laure Valadier, ktora wynajeta
pokoj w naszym hotelu w nocy dwunastego stycznia i zachorowata. Z gory dziekujemy za
skontaktowanie sie z naszq recepcjq.

Z wyrazami szacunku

Dyrekcja



Tego wieczoru pozwolono mu tylko popatrze¢ na nig przez szybe. Lezala w sali z innymi chorymi.
Mezczyzna na sasiednim t6zku byt podiaczony do respiratora. Laure, podigczona tylko do kroplowki,
wygladala, jakby spata.

Nastepnego ranka wrocit. Tym razem usiadl obok niej na krzesle. Miala zamkniete oczy i spokojng
twarz. Oddychata niemal niedostrzegalnie, ale regularnie. Cichy pokdj byt skapany w stabym sztucznym
Swietle. Stalo w nim szes¢ t6zek. Lezeli na nich mezczyzni i kobiety, wszyscy pograzeni w glebokim $nie,
ktory liczy sie w dniach, tygodniach, a nawet latach — i w ktérym ich Zycie moze zgaSnie, zostawiajqc ich
bliskich z nierozwigzywalng zagadka: czy byt Swiadomy w chwili $mierci, czy moze odszedt juz dawno
temu? Tylko respirator sgsiada Laure wydawal miarowy, cichy odgtos, jak maszyna zyjaca witasnym
zyciem, ktore nigdy nie ustanie. Ludzki gatunek odejdzie w przeszitos¢, ciata zmartych zmienig sie w pyt
i tylko ta pompa bedzie trwac, powtarza¢ swaj ruch, tagodnie sie unosic i opadac przez calg wiecznosc.

— To ja, William — powiedziat w koncu. — Jestem przy tobie. Podobno ludzie w Spigczce stysza, jak
sie do nich moéwi. Nie wiem, czy to prawda. Nie martw sie o Belphégora, zajmuje sie nim. Wcina swojq
karme o smaku kaczki, az mu sie uszy trzesa. Amandine i Pierre przejeli dzisiaj twojq robote. Skoncza
renowacje Dziewicy. — Polozyt dton na jej dloni. Zadnej reakcji. — Pod koniec tygodnia musze pojecha¢
na trzy dni do Berlina, po sklepienie tego Niemca, Schmidta czy Schmirta. Pamietasz, chodzi o ziota
sztukaterie.

Boje sie burzy.

— Cos$ wymysle w sprawie kota. Tak, znajde jakie$ rozwigzanie, nie martw sie.

Boje sie ogrodow zoologicznych. Boje sie, bo zwierzeta sq w klatkach.

— Musisz sie obudzi¢. Musisz do nas wrdci¢, Laure.

Boje sie, kiedy ptyne statkiem.

— I to wszystko przez ghupia torebke. Méwitem ci, zebys jej nie kupowata, byta za tadna.

Boje sie, kiedy czegos nie rozumiem. Nie rozumiem, dlaczego tu jestem.

Boje sie, kiedy nie wiem, gdzie jestem, i teraz nie wiem, gdzie jestem. Nie wiem, kiedy jestem.

Boje sie, kiedy William do mnie mowi, a ja nie moge odpowiedziec.



Dni mijaly jeden po drugim, miedzy porannymi odwiedzinami u Laure a wieczornymi wizytami
u Belphégora. Profesor Baulieu przyjat go w swoim gabinecie.

— Panska siostra... Laure jest pana siostrg, prawda?

Miat siwe wlosy zaczesane do tyhy, okragla twarz, oczy tagodne i jednoczesnie rozeSmiane. Na pewno
potrzeba duzo dystansu i — czasem — poczucia humoru, zeby poswieci¢ zycie takiej pracy, pomyslat
William.

— A jak pan mysli? — odpowiedziat ze smutnym uSmiechem.

— Mysle... nie, nie jest pan jej bratem — powiedzial lekarz z porozumiewawczym uSmiechem. — Ale
mniejsza z tym. Jest pan tutaj. Dobrze, zeby kto$ tu byt. A tylko pan chciat ze mng rozmawiac.

William odpowiadat na pytania. Najlepiej, jak potrafit. Tak, jest jedyna osobg, z ktéra moga
porozmawiaC. Laure stracita meza, stracita rodzicow i nie miata dzieci — tylko siostre, ktéra mieszka
daleko, w Moskwie, i ktéra kontaktuje sie z nig raz, dwa razy do roku.

— Ma za to przyjaciot — powiedzial, probujac zatagodzic¢ przykre wrazenie.

— W tym pana — uciat lekarz. — Widocznie jest pan jej najlepszym przyjacielem, bo tylko pan tu jest —
dodat. — Musi pan do niej moéwic¢, kiedy pan przychodzi. To bardzo wazne, ludzie w Spigczce stysza.

— Mowie do niej.

— To bardzo dobrze — pochwalit go lekarz. — W porzadku, przejde do rzeczy. To piytka Spigczka,
wywotana uderzeniem w glowe i krwiakiem w mozgu, ktéry powstat w nocy w nastepstwie uderzenia. To
sie czasem zdarza po wypadkach drogowych. Cztowiek wraca do domu tylko troche ogluszony, a godzine
pozniej nastepuje zapas¢. W tej chwili wyglada na to, ze wszystko jest w porzadku. Nie obserwujemy
zadnych niepokojacych objawow. Mysle, ze w ciggu czterech dni powinna sie obudzi¢. To byt napad —
powiedzial, spojrzawszy na lezaca na biurku karteczke.

— Ukradziono jej torebke. Przypuszczam, ze sie bronita — odpowiedzial William.

Lekarz pokiwat gtowa i westchnat:

— Wszystko to z powodu kilku euro, a widziatem jeszcze bardziej bezsensowne historie — mruknat.

Przez nastepne pot godziny William odpowiadat na pytania: czy Laure miata jakie$S operacje? Czy
leczyta sie na jakas przewlekla chorobe? Doznala w przesziosci jakichs urazéw? Byla od czego$
uzalezniona, alkohol, narkotyki? Powinien tez, jesli to mozliwe, dostarczyc jej numer ubezpieczenia i inne
dane wymagane ze wzgledow administracyjnych.

William potwierdzit: tak, zajmie sie tym — pracownia na pewno dysponuje niezbednymi dokumentami.

— Zawod? — spytal lekarz.

— Poztotniczka — odpowiedzial William.

Baulieu podniost na niego wzrok.

— Pokrywanie ptatkami ztota drewna, metalu, gipsu — sprecyzowat William. — Jak na kopule Kosciota



Inwalidéw.

— Rozumiem, ze pracujecie razem?

— Zgadza sie — mrukngt William.

— To piekny zawdd. Ile ptatkdw zlota potrzeba na koputle Kosciota Inwalidow? — spytat lekarz, nie
podnoszac wzroku znad notatek.

— Piec¢set piecdziesiat piec tysiecy.

William rozejrzal sie po pokoju. Jak w kazdym gabinecie lekarskim bylo tu troche osobistych
drobiazgow. Zawsze zadawal sobie pytanie, dlaczego lekarz akurat je wybral, by codziennie
towarzyszyly mu w pracy. Rzeczy czesto neutralne, o mgliscie artystycznych konotacjach: przyciski do
papieru, figurki, stare kalamarze, a nawet mozdzierze. Wpatrzyl sie w stojaca na biurku glowe z biatego
marmuru.

— Cykladzka glowa na pana biurku...

— Tak? — zapytat lekarz, nie podnoszac gtowy znad papierow.

— Ma jakis zwiazek z pana profesjg?

— A jak pan sadzi? — powiedzial tagodnie lekarz.

— Nie ma oczu, bo pana pacjenci nie widzg, nie ma ust, bo nie méwig, tylko nos, do oddychania.

Lekarz podniost wzrok, spojrzat na niego, a potem pieszczotliwie przeciagnat reka po marmurze.

— Cztery tysigce lat milczenia — mruknal. — Zwrocimy panu przyjaciotke, prosze sie za bardzo nie
martwi¢. I niech pan troche odpocznie, wyglada pan na wykonczonego — dodat, odprowadzajac go do

drzwi.



Chrupki dla Belphégora, a dla niego kieliszek czerwonego martini. W milczeniu krzatat sie po kuchni.
Nastepnego dnia rano wybierat sie do Berlina i nadal nie znalazt nikogo, kto moglby go zastapi¢ przy
kocie. Nikogo, komu by ufat na tyle, Zeby mu zostawic klucze, a tym bardziej zeby poprosic¢ o opieke nad
zwierzeciem. Nikt z jego kolegow nie zadalby sobie tyle trudu, zeby przemierzac caty Paryz tylko po to,
by nakarmi¢ kota. Rozstawi po prostu kilka pelnych misek w réznych miejscach. Pod jego nieobecnos¢
Belphégor bedzie sie musiat tym zadowoli¢. Laure méwita mu wprawdzie, ze nie wolno tak robi¢, bo kot
zje wszystko od razu i zwymiotuje. Ale tym razem nie mial wyboru. Oproznit jeszcze jeden kieliszek
martini, ustawit kilka misek na kuchennym blacie i wtasnie mial nasypa¢ do nich karmy — Belphégor caty
czas obserwowatl go z zaciekawieniem — kiedy kto$ zadzwonit do drzwi.

Ciemne witosy. Dzinsy i czarne mokasyny. Biata koszula. Mezczyzna w ciemnym ptaszczu i niebieskim
szaliku patrzyl na niego zaskoczony.

— Dzien dobry... — powiedzial William.

— Dzien dobry... — odpowiedzial Laurent. Na chwile zapadla cisza, a potem dodal ostroznie: —
Przyszedtem do Laure... Laure Valadier.

Kot wyszed} na klatke i otar} sie o jego nogi. Laurent sie pochylit:

— Czesc¢, Belphégor — powiedziatl z uSmiechem i poglaskat go.

Kot odwrocit sie miekko, muskajqc go ogonem.

— Jest pan przyjacielem Laure?

Laurent spojrzat na Williama.

— Niezupehie przyjacielem. Jakby to powiedzie¢... — Zawahal sie. Byt zaklopotany. Mial wtasnie
zacza€ wyjasniac, kiedy William mu przerwat:

— Rozumiem. Nie musi mi pan nic ttumaczy¢. Chyba wiem, kim pan jest. Mowita, ze pojawit sie ktos
w jej zyciu... Niech pan wejdzie. Skoro zna pan kota, na pewno juz pan tu byt. William, przyjaciel Laure.
Pracujemy razem.

— Laurent.

Uscisneli sobie dlonie.

Spodziewal sie wszystkiego, tylko nie tego, ze otworzy mu ekscentrycznie ubrany, ufarbowany na
blond mtody mezczyzna. Odkad poznal jej nazwisko, wiele razy dzwonit do jej domu. Figurowata
w ksigzce telefonicznej i wystarczylo kilka kliknie¢ w internecie, zeby zdobyC adres jedynej Laure
Valadier w mieScie. Rzeczywiscie mieszkata o kilka przecznic od miejsca, gdzie znalazt torebke. Kiedy
wybieral numer po raz pierwszy, rozwazat rozne scenariusze: ze odbierze Laure, Ze odbierze mezczyzna —

na przyklad jej maz — Ze linia bedzie zajeta, ze odbierze dziecko, Ze wlaczy sie automatyczna sekretarka,
w ktérej ustyszy jej glos, ze wiaczy sie automatyczna sekretarka z nagranym komunikatem operatora.

Urzeczywistnit sie ostatni. Nie zostawil wiadomosci. Przez kilka dni ponawiat proby, bez powodzenia.



Falszywie pogodny glos automatu wciaz mu powtarzal, zeby po sygnale zostawil wiadomosc
i zatwierdzit jq krzyzykiem. Nikt nigdy nie odebrat. Napisat wiec piekny list. Zabrat sie do niego po
zamknieciu ksiegarni, uSwiadamiajac sobie przy okazji, ze bardzo dawno nie pisat listu. Po napisaniu
trzech stron, na ktorych relacjonowal w szczegotach, jak znalazt torebke, przepraszal, ze ja otworzyl,
7eby przejrze¢ zawartoS¢, przedstawial koleje swojego Sledztwa az do rozwigzania zagadki zawieszki
przy kluczach przez francuskiego pisarza goszczacego w jego ksiegarni, poczut sie autentycznie
wyczerpany. Pisac, czytac to, co sie napisato, poprawia¢, dobiera¢ kazde stowo, kazdy zwrot, skreslac,
cofa¢ sie do poczatku, zmieniaC czasowniki, zmienia¢ przymiotniki, zeby wreszcie wyszly trzy
zadowalajace strony — wszystko to wymagato tak nieprawdopodobnego skupienia, ze nabral jeszcze
wiekszego szacunku do pisarzy.

Haussmannowska szeSciopietrowa kamienica z tradycyjna fasada z kremowej cegly zwienczona
dachem z blachy cynkowej. Ciezkie szklane drzwi z Zelaznymi okuciami sforsowal dzieki chipowi
dotaczonemu do peku kluczy. Zamierzat wejs¢ na klatke i wrzuci¢ koperte do wiasciwej skrzynki na listy.
Przejrzal nazwiska wiascicieli i lokatorow na skrzynkach ze szczotkowanej stali. Prawdopodobnie
wisialy tam od lat siedemdziesigtych. Larnier Jean-Pierre — parter po prawej, Francon Marc i Eugénie —

drugie pietro po lewej (prosimy nie wrzuca¢ reklam), C. Bonniot — trzecie pietro po prawej, Dirkina
Communication — drugie pietro po prawej, gabinet dentystyczny — pierwsze pietro po lewej, Lecharnier-
Kaplan — czwarte pietro po prawej, Laure Valadier — pigte pietro po lewe;.

Juz miat wsuna¢ koperte, ale sie zawahat. Wiec przebylt cala te droge i zrobit to wszystko tylko po to?
W holu rozchodzit sie zapach pot-au-feu. O tej godzinie wszyscy albo prawie wszyscy wrocili juz
z pracy do domow. Zza drzwi mieszkania na parterze stychac bylo telewizor — rozpoznat jedng ze stacji
informacyjnych nadajacych wiadomosci na okraglo. Z pierwszego pietra, zza cienkiej Scianki dziatowej,
dobiegl Smiech. To gtupie. Naprawde zamierza po prostu sobie pdjsc i czekac, az ktoregos dnia zadzwoni
telefon? Laure mogla by¢ w domu, pie¢ pieter wyzej. Ciemne wtosy do ramion, jasna cera, jasne, moze
szare oczy, pieprzyk po prawej stronie nad gorng warga. Byl zbyt blisko celu, zeby teraz odejs¢. Whozyt
koperte z powrotem do kieszeni ptaszcza i nacisngt przycisk przy windzie. Zjechatla, trzeszczac —

zabytkowa winda. Sg jeszcze takie w najstarszych kamienicach Paryza. Waskie, dwuskrzydtowe
drewniane drzwi i tablica z przyciskami, ktéra musiala pamieta¢ lata trzydzieste. Wcisngt czarny
bakelitowy guzik z numerem pie¢. Kabina wydata charakterystyczny trzask i zawiozla go w gore,
poskrzypujac na linach. Drzwi po lewej ledwie bylo wida¢ w stabym $wietle lampy. Zadnej tabliczki
z nazwiskiem, tylko maty posrebrzany przycisk dzwonka. W kazdym razie wreszcie tam byt. Zadzwoni
i Laure otworzy drzwi. Przygladzit reka wlosy, odkaszlnat cicho i zadzwonit.

Otworzyt mu William.



— Dzwonitem kilka razy, ale nikt nie odbieral, wiec przyszedtem zostawic¢ kilka stow — powiedzial,
wyciagajac list z kieszeni.

William spojrzat na niego.

— Wiec nic pan nie wie. Oczywiscie, nie moze pan wiedzie¢ — powiedzial William, krzywiqc sie.

— Cos sie stato? — szepnat Laurent.

— Niech pan zdejmie ptaszcz i usigdzie. Moge panu zaproponowac co$ do picia? Whisky, wodka, sok
pomaranczowy, czerwone martini?

— Niech bedzie martini — powiedziat Laurent.

— Swietnie, zaraz wracam.

William znikngt w korytarzyku. Laurent powiesit ptaszcz na wieszaku przy wejsciu. Hol byto stabo
oswietlony. Na Scianie wisiala seria olejnych pejzazy. Maly format, dziewietnasty wiek, wiejskie scenki,
jeziora i lasy. L.aczyt je brak ludzkich postaci. Tylko krajobrazy — natura i bijaca z niej cisza. Nad
obrazami zauwazyt ramke z jednym z tych blekitnych potyskliwych motyli, ktérych nazwa zawsze
wypadata mu z glowy. Nizej — stolik na jednej nodze, a na nim mise z tuzinem starych poztacanych kluczy.
Wzial jeden do reki — przypominat zwykle stare klucze do starych bram, z tg r6znica, ze byt poztacany.
Pomyslat o Sinobrodym i o ztotym kluczu otwierajacym drzwi do pokoju zaginionych kobiet. Ustyszat
kroki Williama w korytarzu i odtozyt klucz na miejsce.

— Bardzo prosze. Wrzucitem dwie kostki lodu, moze byc¢?

Usiedli w salonie. Laurent na kanapie, William naprzeciwko, w fotelu.

— Laure czuje sie dobrze — zaczat i od razu sie poprawit: — no céz, to znaczy... moglo bycC gorzej.
Kiedy ostatnio jg pan widziat?

Laurent zrobit mine, jakby sie zastanawiat.

— Dobrze, mniejsza z tym — ucigl William. — W nocy dwunastego stycznia cosS sie stalo. Przepraszam,
troche sie placze. Chodzi o to, ze Laure zostata napadnieta. Ukradziono jej torebke. Doznata urazu glowy.
Na razie jest w Spigczce, ale niedtugo powinna sie obudzic.

— W $pigczce? — powtdrzyt za nim Laurent.

— Tak. Jeszcze sie nie obudzila, ale to kwestia kilku dni. Wczoraj widzialem sie z lekarzem, jest
dobrej mysli.

— Wiec to dlatego nikt nie odbierat telefonu...

— Tak, a jej komorka oczywiscie znikneta, razem z portfelem i karta do bankomatu, z ktorej ztodziej
zreszta skorzystal. Na jej koncie brakuje dwoch tysiecy euro. Dowiedzialem sie tego wczoraj,
zadzwonitem do banku. Ale to powinno pokry¢ ubezpieczenie. A zresztg nie to jest najwazniejsze.

— Tak, nie to jest najwazniejsze — mruknat Laurent.

— Wazne, zeby sie obudzita — ciagnat William. — Zaraz podam panu adres szpitala.



— Nie wiem, czy mnie do niej wpuszcza, nie naleze do rodziny — powiedziat Laurent.

— Ja tez nie — odpart William, wzruszajac ramionami. — Zresztg nie bardzo wiem, kto z rodziny miatby
przyjsc. Siostra mieszka w Moskwie, rodzice nie Zyja, meza tez juz nie ma.

— Tak, ma pan racje — powiedzial Laurent. — Meza juz nie ma.

— Powiedziata panu?

— Tak — sklamat.

William pokiwat glowgq i wypit tyk martini.

— Dlugo sie po tym zbierala.

Laurent milczat.

— Poznaliscie sie niedawno? — ciggnat William.

— Tak, niedawno... — Laurent blagdzit wzrokiem po salonie: zdjecia, ksigzki, kominek z gotowymi do
podpalenia szczapami, wenecki zyrandol, nowoczesna lampa stojaca, wielkie lustro w rzezbionej
poztacanej ramie.

— Gdzie? Nie chciatbym by¢ wscibski...

— W mojej ksiegarni, jestem ksiegarzem.

— To do niej podobne — powiedziat William z usmiechem. — Kilka tygodni temu spotkata na ulicy
znanego pisarza. Miala w torebce jego powiesC i poprosila go o dedykacje. Musiata panu o tym
opowiadac.

— Tak, Modiano, niedaleko Odéonu. Padato.

— Whasnie. KonczyliSmy wtedy prace w Senacie. Wyglada pan na porzadnego faceta, ciesze sie —
powiedziat William po chwili milczenia.

Laurent wstat.

— Przepraszam, musze rozprostowac nogi.

— Alez prosze — powiedziat William.

Laurent podszedt do duzego zdjecia w ramce. William i Laure stali na najwyzszym punkcie dachu
paryskiej opery, w kombinezonach roboczych, jedno po jednej stronie unoszacego ztota lire Apolla,
drugie po drugiej. Oboje wskazywali palcami na instrument i uSmiechali sie do obiektywu.

W koncu zobaczyt jej twarz. Wlosy plataly jej sie na wietrze, a oczy wygladaly na jasne.
RzeczywiScie miata pieprzyk po prawej stronie nad gorna warga, a na szyi lancuszek z zawieszka
z hieroglifami. Miata szczupte rece, na jednej nosita btekitng bransoletke. Wreszcie mgla sie rozproszyta,
rysy zrobily sie wyrazne. Jej twarz byta inna niz ta, ktora sobie wyobrazat, a jednak podobna.

— Ja tez mam w domu to zdjecie. To bylto kilka lat temu — powiedzial William. — Kazde z nas zrobito
potowe liry Apolla.

Na sgsiednim zdjeciu, mniejszym, zobaczyt Laure i pie¢ innych os6b. Wszyscy stali na dachu Wersalu,
kazdy dzierzyt w reku jakie$ narzedzie. Laure miata na nosie okulary przeciwstoneczne. Wokoét nich

kolejne poztacane rzezby. Zaczynal rozumiec: klucze, rzezby, prace w Senacie, o ktorych wspomniat



William. I jeden punkt wspolny: ztoto.

— Juz nie nosi tego wisiorka z hieroglifami — zauwazyt Laurent.

— Przyczepita go do kluczy — powiedzial William i wypit tyk martini. — To byt prezent od naszego
pracodawcy z Egiptu. Kazdy dostal swoje imie i nazwisko wypisane hieroglifami. Mdj gdzie$ sie
zawieruszyt. Zjechalismy razem kawal Swiata. To ona mnie wszystkiego nauczyla. Laure to najlepsza
poztotniczka Swiata! 66 114

— Laure — szepngt Laurent. Dopiero teraz do niego dotarto, Ze jej imie brzmi jak [’or — ztoto.

— Dosy¢ niezrecznie mi o to prosi¢ — powiedziat William — ale tak naprawde z nieba mi pan spadt.
Musze pojecha¢ na trzy dni do Berlina, sprawy zawodowe. Moglby sie pan w tym czasie zajac
Belphégorem?



Szuka¢ wiascicielki torebki, zeby jej odda¢ zgube, to jedno, ale siedzie¢ u niej pod jej nieobecnosc, z jej
kotem na kolanach, to zupeinie co innego. Nastepnego wieczoru otworzyt drzwi zapasowym kluczem,
ktory dal mu William — zupelnie zreszta niepotrzebnie, miat przeciez klucze Laure. Wszed}l do kuchni,
nasypat kotu chrupek do miski i nalat sobie szklaneczke jacka daniel’sa. Alkohol go rozgrzat, wsaczyt mu
sie w zyly i rozluznit wszystkie mieSnie. Poszedl do salonu i zaczat sie rozglada¢. Czut sie w tym
mieszkaniu jak pasazer na gape — albo raczej jakby tak naprawde go tam nie bylo. Sg takie miejsca jak to
— zupelnie wyjatkowe. Czlowiek ma w nich wrazenie, ze to tylko jego umyst zawedrowal tam
w marzeniach — ze to sen, z ktérego zaraz sie obudzi. Czut sie tak, jakby istnial drugi Laurent, i jakby ten
drugi siedzial wtasnie w jego mieszkaniu nad ksiegarnig i robit za niego wszystko, co zwykle robit on:
odpowiadat na maile, gotowat kolacje, zaczynat czyta¢ nowa powiesc.

Mieszkanie Laure bylo jak przytulny kokon: gleboka kanapa w salonie, przykryty dywanem parkiet
i starannie rozmieszczone oSwietlenie. Pod oknem stal fikus, jego galazki siegaly az do kominka.
Belphégor zaakceptowat nowego opiekuna — zjadl karme o smaku kaczki i bezceremonialnie utozyl mu
sie na kolanach. Unieruchomit go na kanapie. Laurent wiedzial, ze kot zrobit mu zaszczyt. Putin jego corki
nigdy nie kladl sie nikomu na kolanach. W najlepszym wypadku sadowitl sie obok i wpatrywat
w cztowieka przenikliwym spojrzeniem, ktore przywodzito na mysl jego imiennika z Kremla.

Zanim kot dal mu Swiadectwo tego niezrozumialego zaufania, Laurent rozejrzal sie po salonie.
Wrazenie, ze czyta list, ktory nie jest adresowany do niego, jak to ujat de Guitry, byto jeszcze silniejsze
niz wtedy, kiedy otwierat torebke.

Wiasciwie cale to mieszkanie bylo czymS w rodzaju gigantycznej torebki z tysigcem zakamarkow,
z ktorych kazdy kryt kawatek zycia jego lokatorki. Ze szklaneczka burbona w reku przechadzat sie od
jednej rzeczy do drugiej, od obrazu do zdjecia. Jedng Sciane w calosci zajmowat regat z ksigzkami.
Wiele z nich bylo poswieconych sztuce — sporo nowych i jeszcze wiecej starych. Musiata je gromadzi¢
wiele lat. Architektura, malarstwo — oczywiscie poztotnictwo — a takze katalogi z aukcji sztuki. Jedng
potke zapelniaty ksigzki Sophie Calle. WSréd nich jedno z jej poetyckich arcydziet: Suita wenecka.
W 1980 roku, w celach czysto artystycznych, Sophie Calle postanowita Sledzi¢ przypadkowych mezczyzn
na ulicy — oczywiscie bez ich wiedzy. Jak prywatny detektyw przynosita z tych dtugich wypraw czarno-
biale zdjecia tych ludzi, ich plecow, zrobione w najrézniejszych miejscach. Nieznajomi, za ktorymi
chodzita catymi popotudniami. Pewnego dnia upatrzyla sobie kolejng zdobycz, ale facet jej umknat.
Znikngt w thumie. Traf chcial, Ze jeszcze tego samego wieczoru spotkala go znowu — na kolacji
zorganizowanej przez wspolnych przyjaciol. Powiedzial jej, ze niedlugo wybiera sie do Wenecji.
Postanowita znow go Sledzi¢. Ruszyla za nim incognito az do uliczek i kanalow wiloskiego miasta.
Przywiozla z tej wyprawy dziennik pokladowy: sto pie¢ czarno-biatych zdjec¢ i siedemdziesiat dziewiec

stron, do ktorych postowie napisal Jean Baudrillard. Przerwata sledztwo dopiero, kiedy pewnego dnia



mezczyzna odwrocit sie na ulicy, rozpoznat jq i odezwat sie do niej. Wtasciwie nie dokltadnie wtedy, bo
jeszcze podroz powrotng zaplanowata tak, zeby sie znalezZ¢ na paryskim dworcu kilka minut przed nim
i zrobi¢ mu ostatnie zdjecie. Ale napiecie i magia rozwialy sie, kiedy sie spotkali. Powrot do
rzeczywistosci oznaczat koniec tej historii.

Laure miata oryginalne wydanie — bardzo trudne do zdobycia i bardzo drogie. Na kolejnej potce staty
powiesci. Znalazt wiele ksigzek Modiano, niektore w miekkich oprawach, niektore w wydaniach
kieszonkowych. Zdjat kilka i otworzyl, Zeby sprawdzi¢, czy nie ma w nich dedykacji. Na potce stato tez
duzo kryminalow — angielskich, szwedzkich i islandzkich. Powiesci Amélie Nothomb, kilka tomow
Stendhala, dwie ksigzki Houellebecqa, trzy Echenoza, dwie Chardonne’a, cztery Stefana Zweiga, pie¢
Marcela Aymégo, caly Apollinaire, Nadja Bretona w starym wydaniu, kilka ksigzek Le Clézio, tuzin
Simenondw, trzy powieSci Murakamiego i komiksy Jiro Taniguchiego. Uklad byl catkowicie
przypadkowy. Poezje Jeana Cocteau sgsiadowaly z Sagg Tonina Benacquisty, ktéra z kolei stata obok
tazienki Jeana-Philippe’a Toussainta, a ta ostatnia — obok duzego woluminu w grubej oktadce
oprawionego w brazowgq skore ze ztotymi zdobieniami. Zdjat go z potki.

Byt to album na zdjecia, z grubymi kartkami i poztacanym grzbietem. Musial miec ze sto lat. Pierwsze
fotografie zrobiono w latach dwudziestych. Przedstawialy mezczyzn z wytwornymi wasami i kobiety
w sukniach i z fryzurami z epoki. Pod zdjeciami kto$ napisal otéwkiem: wujek Edgar, ciocia Florence,
spotkanie rodzinne — Boze Narodzenie 1937. Kolejne strony przenosity go coraz dalej w dwudziesty
wiek. Na zdjeciu z lat siedemdziesiatych mala dziewczynka z jasnymi oczami wpatrywata sie
w obiektyw. W rece trzymata pluszowa maskotke, a u jej stop siedziat zapatrzony w nig mtody kot
syjamski. Miata pieprzyk nad gorng warga. Laure z Sarbacane’em i Liskiem. Laure z rodzicami, Laure
jako nastolatka, Laure na wakacjach z siostrg Bénédicte — Laurent nie czut sie uprawniony do wertowania
albumu, ale pragnienie ogladania jej znajomej juz twarzy na kolejnych zdjeciach bylto silniejsze od niego.
Juz mial zamkng¢ twarda oktadke, kiedy spojrzal na ostatnig strone. Dalej nic juz nie bylo, wszystko
konczyto sie w 2007 roku artykulem wycietym z gazety. Zdjecie ilustrujace notke przedstawiato
usmiechnietego mezczyzne z krotkimi wlosami. Stal obok afganskiego przywodcy Massouda. ,, Xavier
Valadier (1962-2007), nasz wspotpracownik i przyjaciel, reporter wojenny, zgingt w Iraku 7 grudnia.
Zdjecia Xaviera Valadiera czesto obiegaty caly Swiat...”. Tekst konczylt sie zdaniem: ,, Xavier, nigdy Cie
nie zapomnimy. Myslami jesteSmy przy Tobie i Twoich bliskich”. To o nim mowit William — i to jego
Laurent widzial na zdjeciu, ktore znalazt w torebce. Odstawit album na miejsce i poszedt do sasiedniego
pokoju.

Gabinet byl pograzony w mroku. Nacisnagt wigcznik. Neonowka nad regatem zabrzeczata, a potem sie
uspokoita. Kolejne regaly, pelne ptyt DVD, a nawet starych kaset wideo. Duzy ptaski ekran stojacy na
podtodze, na kominku odtwarzacz CD, a na nim adapter. Na parkiecie lezaly w stosach dtugograjace
winyle i ptyty CD. Réwniez bez tadu. Muzyka klasyczna mieszala sie z rockiem i popem. David Bowie
sgsiadowat z Rubinsteinem, pod Radiohead i Devendra Banhartem lezeli Glenn Gould i Perlman. Na



wielkim lustrze nad kominkiem zauwazyl kartki pocztowe z catego Swiata, powtykane miedzy poztacang
oprawe a szkto. Opart sie pokusie, nie wyjat ich i nie przeczytat tego, co byto na odwrocie. Na biurku
komputer i klawiatura, porozrzucane diugopisy i kotonotatnik. Kolekcja kosci do gry — bylo ich ze
dwadziescia — wszystkie szostka do gory.

— Rzut kos¢mi nigdy nie zniesie przypadku — mruknat do siebie.

Miekki cien otart mu sie o nogi. Kot. Wskoczyt na czarny skorzany fotel stojacy przy biurku, a stamtad
na blat, zblizyt nos do jego twarzy i nachylit sie nad rzedem kostek. Zepchnat dwie tapa na podtoge,
spojrzal na Laurenta, i zrobit to samo z jeszcze dwiema.

— Nie, przestan, stop! — krzyknat Laurent i uklgkl, Zeby pozbiera¢ kostki. Ale jak tylko ulozyt je
z powrotem na biurku, kot znow je zrzucit. I tak w kétko. — O nie, tak sie nie bedziemy bawic. —
Westchnal, wziat kota na rece, wyszed}, zamknat za sobg drzwi i postawit zwierzaka na podtodze.

Kot ruszyt do sypialni swojej pani. Przystawat po drodze i zerkatl na Laurenta, jakby go zachecat, zeby
poszed} za nim. Bialy pokoj kontrastowat z reszta mieszkania. Stabe rozproszone Swiatto upodabniato go
do igloo. Stara szafa, zdjecie czerwonego nieba w ramce. Na kaloryferze lezala pluszowa maskotka,
mocno zuzyta — bez watpienia Lisek ze zdjecia. Kot wskoczyt na narzute, demonstrujac, ze to rowniez
jego t0zko i ze ma prawo zwijac sie na nim w klebek, kiedy tylko przyjdzie mu ochota. Zwiedzili razem
lazienke. Sciany byty wylozone malymi czarno-bialymi kafelkami. Na pélkach pietrzyly sie dziesiatki
flakonikow, tubek, kreméw i szamponow. Laurent wzigl do reki Magiczny Peeling w Sprayu:
,hieziarnisty mikropeeling nowej generacji o dziataniu biologicznym — odnowi strukture Twojej skory
w dwadziescia sekund”. Odstawit go i rozpylil odrobine Habanity z czarnego flakonu. Wodzit wzrokiem
po tym intymnym wszechSwiecie, kiedy nagle zadzwonit jego telefon. Wystraszony kot pogalopowat do
salonu.

— Twoja corka twierdzi, ze wrzucasz do pot-au-feu cebule nabitg piecioma gozdzikami, a moim
zdaniem wystarczq trzy. I Bertrand sie ze mng zgadza. Nie musze dodawac, ze w tej chwili to palaca
kwestia — dodata Claire obrazonym tonem. — Wiec czy mogtbys porozmawiac z Chloé i potwierdzic, ile
ma by¢ gozdzikow?

— Daj mi jg — odpowiedzial spokojnie. — Chloé? Potrzebne sg cztery gozdziki.

— Miatamracje, pie¢! — zapiszczata Chloé.

— Chloé, przeciez powiedzialem cztery — poprawit ja.

— Czy ja zawsze musze miec racje? — mrukneta.

Laurent zamknat oczy i westchnat.

— Chloé... Jestem u Laure.

— Poczekaj, wyjde z kuchni, znowu sie ktoca. JesteS z nig?

— Nie, pdzniej ci wytlumacze, karmie jej kota.

— Wiec jq znalaztes$?

— Niezupelnie.



— Jak sie nazywa?

— Valadier, Laure Valadier.

— Jest tadna?

— Widziatem jq tylko na zdjeciu. Jest poztotniczka.

— Co to znaczy? Kto to jest poztotniczka?

— Poztaca ramy, pomniki, nakleja na nie ptatki ztota.

— Oblednie! — Chloé byta podekscytowana. — Czekaj, wotaja mnie, musze lecie¢. Opowiesz mi
wszystko w czwartek na naszej kolacji. — Roztaczyla sie.

Laurent wrocit do domu. Jeszcze nigdy nie wydawatl mu sie taki pusty i cichy.



Nastepnego wieczoru znéw nalal sobie szklaneczke jacka daniel’sa, a potem rozpalit ogien w kominku.
Zadzwonit William — tak jak sie umowili, o godzinie kota, pod domowy numer. Zapytat, czy odwiedzit
Laure w szpitalu, i Laurent powiedzial, ze tak. Znéw ktamat. Potem usiadl na kanapie. Kot wskoczyt mu
na kolana i nawet zaczat mrucze¢, kiedy go pogtaskat. Pomyslal, Ze nie moze dalej tak by¢, ze juz dawno
przekroczyt z6ta linie. Przechodzac od pieknego obywatelskiego gestu, jak to okreslit policjant, do
wygrzewania sie w cieple kominka Laure, pogwalcit jej prywatnos¢. Jego nieporadne sledztwo
potoczylo sie jak sen i kiedy to wszystko sie skonczy — co z pewnosciq nastapi — bedzie sie zastanawiat,
czy naprawde przezyt tych kilka dni. Ale na razie czut sie w tym obcym domu, w miekkim Swietle lamp,
bezpiecznie i nie mial najmniejszej ochoty wraca¢ do siebie. Pomyslal, ze nie czut sie taki spokojny od
wielu lat. Czas ptynal wolniej, w rytm trzaskania ognia w kominku. Zanim zasnat, byt juz gleboko
przekonany, ze moglby spedzic na tej kanapie reszte swoich dni, z czarnym kotem na kolanach, czekajac,
az nieznajoma wroci i go obudzi.

Znow znalazt sie na tarasie jednego z wiezowcow La Défense. Nieprzyjemny sen. Wracat do niego co
dwa, trzy lata. Sen, ktory nie do konca byt snem. W koncu ten taras z pewnosciq jeszcze istniat. Ale to
bylo w innym zyciu. W zyciu, w ktérym byt Laurentem Letellierem — doradca finansowym. W zyciu, ktore
skonczyto sie na trzydziestym czwartym pietrze wiezowca w dzielnicy biznesowej pewnego letniego
popotudnia pod koniec dwudziestego wieku. Po dtugiej naradzie wszyscy pili kawe na nastonecznionym
tarasie. Jego koledzy zdjeli marynarki i poluzowali krawaty, niektorzy pozaktadali nawet okulary
stoneczne. Zostawil ich i podszedt do stalowej barierki. Kontemplowal sylwetki na dziedzincu
i wyprzedzajace je, ogromne o tej porze cienie. Niektorzy szli powoli, inni pedzili jak zaaferowane
mrowki — z pewnoscig na spotkania, na ktére nie powinni sie sp6zni¢ nawet dwie minuty. Juz takie
spoznienie byloby Zle widziane. Dotyk rozpalonego powietrza na skorze, btyszczace w stoncu wiezowce,
strzeliste jak wyroste z ziemi gigantyczne krysztalty kwarcu. Pochylit sie nad stu czterdziestoma metrami
pustki. Pomyslal, ze trwaloby to zaledwie kilka sekund. Jego koledzy byliby w szoku, niektorzy
upusciliby porcelanowe filizanki, inni bezglosnie otworzyli usta. Zostawilby dziewczyne, ktorg wlasnie
poznal, Claire — miataby szanse na zycie z kim$S innym, lepszym. Wiele lat pozniej ze smutkiem
wspominataby znajomos¢ z mtodym mezczyzng, ktory tak nagle odebrat sobie zycie i nie zostawil nawet
listu pozegnalnego.

Zycie poswiecone w catosci czytaniu w pelni by go zadowolilo, a jednak nie byto mu dane. Trzeba
bytlo wczesniej wybrac droge, wiedzie¢, co sie chce robi¢, zaraz po maturze. Miec¢ plan na zycie. Dat sie
namoOwic¢ na studia prawnicze, ktére doprowadzity go do pracy w banku.

Z poczatku to nawet interesujgce — dobrze sie zapowiadac, wspinac sie po szczeblach kariery, mie¢
odpowiedzialne zadania i Swietnie zarabia¢. Do czasu. Najpierw cztowiek czuje sie zagubiony, potem

stopniowo widzi coraz wyrazniej, ze ten, w kogo sie zmienia, jest doktadnym przeciwienstwem tego, kim



jest naprawde. Ten wewnetrzny konflikt cigzy — z poczatku wysokie zarobki sg jaka$s rekompensata,
potem to juz nie wystarcza. Przepas¢ miedzy ja realnym i ja idealnym jest za duza. Do ciezaru dotacza
niepokdj, do niepokoju — nieznosna mysl, ze marnujemy sobie zycie — jesli juz tego nie zrobilismy.

Odsunat sie od barierki i wrocit do kolegow. Przygladat im sie, Swiadom, ze witasnie stalo sie co$
bardzo waznego: zupelnie na chtodno rozwazal, czy nie skoczy¢ z wiezowca La Défense. Tego samego
wieczoru o$wiadczyt Claire: ,,Zamierzam zmieni¢ zawod”. Nie wspomniat o dziwnym impulsie, ktory
poczut, kiedy patrzyt w dot, w pustke. ,,Otworze ksiegarnie”. Dlugo rozmawiali, Claire prosita, zeby to
dobrze przemyslat. Potem juz nic nie mowita. Wynegocjowatl korzystng odprawe. Claire dostata awans:
wyrzucita stéwko zastepca sprzed tytubu dyrektorki marketingu znanej firmy produkujacej mrozonki. On
odkupit od wtasciciela kawiarni Celt prawo do dzierzawy lokalu. W tym samym tygodniu Claire
powiedziala mu, ze jest w cigzy. Zaczeli nowe zycie.

Sen skonczyt sie tak jak zawsze: wspigl sie na barierke i zaczal spadac. I wtedy sie obudzit.
Przestraszony kot zeskoczyt z jego kolan. Dzwonit telefon. Wstal i poszedt do gabinetu. Wiaczyta sie
automatyczna sekretarka. Na wySwietlaczu zaczeta miga¢ malutka koperta. Po chwili wahania wcisnat
przycisk. Wiaczyt sie glosnik. ,,Masz nowa wiadomos¢. Dwudziesta czterdzieSci szeS¢: «CzeS¢, Laure...
Tu Franck, nie odzywasz sie, nie odbierasz telefonu, c6z... Wiem, ze ostatnio wyszto troche niezrecznie,
ale... Zreszta jak chcesz. To moja ostatnia wiadomosc... JeSli sie nie odezwiesz, wiecej nie zadzwonie».
Zeby odstucha¢ jeszcze raz, wybierz jeden, zeby zachowa¢, wybierz dwa, zeby skasowa¢, wybierz trzy”.

Spojrzal na wyswietlacz i wcisnagt trojke. ,,Wiadomos¢ zostala skasowana. Nie masz zadnych
wiadomosci. Zeby przej$¢ do menu gléwnego, wybierz dziewie¢”.



— Hélene... Hélene, popatrz... Krzywa rosnie — powiedziat kobiecy glos.

— Zostane z nig, a ty wezwij doktora Baulieu — odpowiedziatl inny kobiecy gtos. — Powiedz mu, ze
mamy sygnaty aktywnosci w lewej rece.

Mrowienie. Najpierw nieokreSlone, potem umiejscowione. W czubkach palcéw dloni i stop.
Swiadomo$¢ ciata wracala coraz wyrazniej. Slyszata uderzenia krwi w skroniach. Falujacy, miekki
wszechSwiat, w ktorym przebywata, zawezit sie do jednego pokoju. Chociaz wszystko jeszcze bylo
czarne, miata Swiadomos¢, ze jest w przestrzeni ograniczonej Scianami i sufitem. Jej umyst krazyt po niej
swobodnie, a cialo lezalo w jakim$ spokojnym, nieokreSlonym miejscu. Otworzyta oczy. Obraz byt
niewyrazny, zbyt jasny i zamglony, jakby patrzyla przez obiektyw aparatu, ktéry nie tapie ostrosci.
Podszed!t do niej cien o rozmytych zarysach, jakby oddzielata ja od niego matowa szyba.

— Dzien dobry — powiedzial cien. — Zaczyna sie pani budzic.

Cien przysunat sie blizej, twarz ciggle miat zamglong, ale mogla juz w niej wyr6zni¢ oczy, nos, usta
i jasne wtosy. Styszata juz glos tej kobiety, we sSnie.

— Prosze sie nie niepokoi¢ — powiedziata kobieta. — Nie ma pani zadnych fizycznych obrazen, nie jest
pani ranna. — Stowa byly Zle zsynchronizowane z ruchem warg, dzwiek dobiegal z sekundowym
opOznieniem. — Na pewno widzi pani niewyraznie — powiedzial jasnowlosy cien. — Niech pani nie
probuje mowic, ale prosze mrugng¢ dwa razy, jesli mnie pani styszy i rozumie, co mowie.

Zrobita, o co ja proszono.

— Swietnie — pochwalil ja cief. — Wychodzi pani ze $piaczki. Od tygodnia jest pani w szpitalu.
Rozumie mnie pani?

Otworzyla usta, zeby odpowiedziec.

— Ciii... — powiedziatl cien, przyktadajac palec do ust, jakby chcial ja powstrzymac¢ od zdradzenia
jakiejs$ tajemnicy. — Prosze tylko mrugna¢. Niech sie pani spokojnie zastanowi nad tym, co powiedziatam.
Nie odniosta pani zadnych fizycznych obrazen, nie jest pani ranna — powtorzyt cien. Potozyt dlon na jej

dloni. — Jestem tu z panig, nigdzie sie nie wybieram. Wszystko bedzie dobrze.



— Jestem pani lekarzem — powiedziata twarz o biatych wlosach, troche bardziej ostra niz twarz kobiety. —
Prosze nie odpowiada¢. Jak juz pani méwila pielegniarka, nic pani nie dolega. Jest pani u nas od

siedmiu dni i trzech godzin. Moze pani skina¢ glowa? Swietnie. Zadam pani teraz kilka pytar. Prosze
odpowiadac skinieniem glowy. Widzi pani troche wyraZniej niz wtedy, kiedy sie pani obudzita? Dobrze.
Styszy pani moj gtos z op6znieniem? Dobrze, to zupelnie normalne i niedtugo minie. Prosze poruszyc
lewa stopa. Swietnie, teraz prawa. Doskonale. Teraz palcem wskazujacym prawej reki, nie, palcem
wskazujacym, dziekuje. Teraz matym palcem lewej reki, jeszcze raz, bardzo dobrze. Prosze oddychac,
doskonale. A teraz niech pani sprobuje za mng powtorzy¢: ,,Rudzik na zielonej gatezi”. Prosze
sprobowac.

Powtorzyla. Glos miata zachrypniety.

— Piekny glos — powiedziat lekarz.

Skrzywila sie.

— Zadam pani teraz cztery pytania, ktore mogq sie pani wydac¢ dziwne. Gotowa?

Skineta glowa.

— Prosze mi podac¢ imie maskotki albo lalki, ktérg szczegblnie pani lubita w dziecinstwie.

— Lisek — wymamrotata po chwili milczenia.

— Dobrze. Domyslam sie, ze Lisek to pluszowy lis.

Skineta glowa.

— Gdzie pani byla jedenastego wrzesnia dwa tysigce pierwszego roku?

— W Kuwejcie... poztacanie... patac ksiecia Al-Sabaha.

Baulieu skingt glowa.

— To ciekawe, takiej odpowiedzi jeszcze nie styszatem. Jak sie pani nazywa?

— Laure. Laure Valadier.

— I ostatnie pytanie: wie pani, dlaczego znalazta sie pani w szpitalu?

— Moja torebka... — szepnela.



— Nie mow za duzo — powiedziat William, glaszczac jq po rece. — Nie powinnas$ sie przemeczac.

— Dziekuje, ze przyszedteS. Belphégor? — wyszeptala.

— Nie przejmuj sie, ma sie bardzo dobrze. Laurent sie wszystkim zajat.

— Laurent... Kto to jest Laurent?

W chwili, kiedy zadawata to pytanie — na ktére odpowiedziato jej tylko pelne niepokoju milczenie —

Laurent popychat skrzydto bramy z kutego zelaza, ktora strzegla dostepu do trzech rozleglych podworek

w amfiladzie. Poprzedniego wieczoru ustalili przez telefon — o godzinie kota — ze rano spotkaja sie
w pracowni, zeby sobie przekaza¢ klucze. Laurent szukal wtasnie jakiejs tabliczki z informacjq
o rozkladzie pracowni, kiedy jego spojrzenie przyciagnela pojedyncza poztacana kostka brukowa. Kilka
metrow dalej zauwazyt nastepna, jeszcze dalej — kolejng. Jak w bajce o wrozce wystarczylo podazac
Sladem ztotych kostek, zeby dotrze¢ do trzeciego podwoérza z wielka przeszklong Sciang pracowni
Gardhiera. Przed drzwiami jaka$ kobieta z kreconymi wlosami i w matych zlotych okularach palita
papierosa. Miata na sobie czarne dzinsy, na nogach biate buty Repetto. Podszed} do niej.

— Dzien dobry — powiedziat.

— Moge panu w czymS$ pomoc? — spytata.

— Tak, jestem umowiony z Williamem.

— Przykro mi, wyszed} — powiedziata, wydmuchujac pod stonce dym z papierosa.

— Ach — powiedzial, zbity z tropu. — Miatem mu odda¢ klucze do mieszkania Laure.

— Laure Valadier? Jest pan przyjacielem Laure?

— Tak, dokarmiatem jej kota.

— William poszed} do niej do szpitala. Zadzwonili po niego, wtasnie sie obudzita.

— Jak sie czuje? — spytat.

— Chyba dobrze, ale William nie mowit nic konkretnego. Wyszedt w pospiechu. Byl troche
zdenerwowany, zresztg zna go pan, taki juz jest... — dodata z porozumiewawczym usmiechem.

— To dobrze, Swietnie — wymamrotal Laurent. — Wszystko jest dobrze — dodat potgtosem, jakby do
siebie, a potem tez sie usmiechngt. — Moge mie¢ do pani prosbe? — powiedzial, wyciagajac z kieszeni
klucze. — Mogtaby mu to pani oddac?

— Oczywiscie — powiedziata, gaszac papierosa.

Podat jej klucze, pozegnat sie i ruszyl z powrotem przez trzy podworka, sladem poztacanych kostek.
Wiedzial, co musi zrobi¢: potozyc kres tym trzem dniom poza czasem i fantazjom o kobiecie, ktorej miat
nigdy nie spotka¢. Jak niby miataby sie pogodzi¢ z tym, ze nieznajomy wdart sie do jej domu i karmit jej
kota, podajac sie za jej kochanka? Trudno by mu byto to wyttumaczy¢, gdyby ktos nagle zazadat
wyjasnien. Dlaczego zalezalo panu na tym, zeby osobiscie odda¢ torebke nieznajomej kobiecie?

Dlaczego przez dwa dni z rzedu czyhat pan w publicznym parku na znanego pisarza? Dlaczego zaptacit



pan z wiasnej kieszeni za sukienke w pralni Afrodyta? Dlaczego pan nie zaprzeczyl, kiedy przyjaciel
wiascicielki torebki wzigt pana za jej chlopaka? Mialby na te pytania tylko jedna, zawsze te samag

odpowiedz — szczerq, ale niezbyt zadowalajaca: nie wiem.



— Wiec, jesli dobrze rozumiem, otworzytlem drzwi wyimaginowanemu mezczyznie, ktory przez trzy dni
karmit jak najbardziej prawdziwego kota — podsumowat William.

Laure i Baulieu patrzyli na niego w milczeniu.

— Widziales sie z nim jeszcze raz? — spytala.

— Nie — odpowiedzial William stabym glosem i zasSmial sie nerwowo, Swiadomy, ze ta odpowiedz
pograza go jeszcze glebie;.

— Przykro mi, William, ale nie znam zadnego Laurenta, ktory jest ksiegarzem. — Laure westchnela.

— Dobrze, zostawmy to na razie — przerwat im Baulieu. — Zajrze do pani po potudniu.

— A ja jutro rano — powiedziat William. — Odpoczywaj — dodat, glaszczac jq po rece.

— Dowiesz sie, kto to byl, prawda? William? Kto przychodzit do mojego domu?

— Tak, moja $liczna — powiedzial, catujgc ja w czoto. — Nie martw sie, wszystko bedzie dobrze.

Usmiechnela sie do niego i odwrocita glowe w strone respiratora swojego sasiada. Dzwiek byt
niezno$ny, cichy i powtarzalny. Moze to wlasnie ten odgtos wywotal obraz wodospadu w jej Snie?

William i Baulieu wyszli na korytarz.

— Nie — powiedziat szorstko Baulieu, uprzedzajac pytanie, ktore William chciat zadac.

— Alez, panie doktorze, jesli...

— Nie — powtorzyt Baulieu.

— Nie pamieta faceta, z ktérym jest zwigzana. Ma amnezje.

I znow:

— Nie, Laure nie cierpi na amnezje. Przykro mi, przeprowadzitem wszystkie konieczne badania i nie
umiem tego wyjasni¢. Moim zdaniem to nie jest problem medyczny.

Zapadta cisza. Chociaz profesor Baulieu niewatpliwie byt obdarzony dos¢ szczegdlnym poczuciem
humoru, William wyczut, ze w tej chwili nie Zartuje. Odnosit sie do niego wrecz chtodno. Wygladato na
to, Ze nie moze sie doczekac, zeby zakonczy¢ te rozmowe.

— Niech pan zadzwoni do tego cztowieka i zapyta, kim jest.

— Nie znam jego numeru — wymamrotat William. — Tak naprawde nie mam pojecia, jak sie z nim
skontaktowac.

Szpital dzielito od pracowni Gardhiera siedemnascie stacji metra, z jedng przesiadka. Po drodze
William rozwazat rozmaite hipotezy. Skonczyt na tych najbardziej nieprawdopodobnych: z potencjalnego
wilamywacza Laurent przeistoczyl sie w zjawe, ktérej nature nalezato dopiero zbadac. Teorie o ztoczyncy
obalit po trzech stacjach. Laurent byl porzadnie ubrany i nie wygladat na kogos, kto nosi pod ptaszczem
tom. Poza tym znat imie i nazwisko Laure. Nawet wiecej — znal imie kota i wiedzial, ze Laure spotkata
pisarza i poprosita go o dedykacje. Krotko mowiac, znat Laure, a jednak ona go nie pamietata. A Baulieu

upierat sie, ze to nie amnezja. Tylko ja go widziatem, powtarzat sobie William.



Wszystkie zwykle wyttumaczenia kldcity sie z logika. W okolicach piatej stacji wpisal w iPhonie
stowo flashback i klikngt w artykut w Wikipedii. ,,Termin zastosowany po raz pierwszy w 1965 roku
przez Williama Froscha, psychiatre ze Szpitala Psychiatrycznego Bellevue w Nowym Jorku, w artykule
opisujagcym badania, ktore przeprowadzit na swoim oddziale. Zaobserwowal nawroty halucynacji
u niektérych zazywajacych LSD nawet po kilku miesigcach od wziecia narkotyku”. William trzy razy
w zyciu jadt grzyby halucynogenne. Ostatnio cztery lata temu. Spedzil wtedy noc w wannie, gawedzac ze
stuchawka prysznicowg. Odbyli arcyburzliwg dyskusje filozoficzng, poruszali kwestie natury
uniwersalnej, takie jak Smier¢, zycie po Smierci, wielos¢ zamieszkanych Swiatéw i istnienie Boga.
Stuchawka miala bardzo sprecyzowane poglady na wszystkie te tematy. Nastepnego dnia z zalem
stwierdzit, ze zdolnosci intelektualne wyposazenia jego tazienki znaczaco zmalaty i ograniczajq sie juz
tylko do tryskania cieptg i zimng woda i przelaczania zwyklego strumienia na tryb masazu. Przyrzekt
sobie solennie, ze nigdy wiecej nie weZmie zadnych substancji psychotropowych. Ale nigdy, ani razu, nie
zdarzyto sie, zeby zmaterializowal mu sie czlowiek. A w Wikipedii wspominano o mozliwych
przejSciowych zaburzeniach percepcji przez kilka miesiecy — a nie lat — po spozyciu narkotyku. Wszystko
to zupelnie sie nie kleito.

Kiedy szedl podziemnym korytarzem, zeby sie przesig$¢ do innej linii, zaczat, powsSciagliwie, ale nie
bez pewnej przyjemnosci, zastanawiac sie, czy aby nie miat do czynienia ze zjawiskiem paranormalnym.
Siedzac na tawce na peronie, wyobrazat sobie, ze Laurent byt duchem zmartego dawno temu lokatora
mieszkania Laure — w koncu budynek powstat w 1878 roku, tak glosita tabliczka na fasadzie. Ogladat
kiedys taki film, z Bruce’em Willisem i matym chlopcem, ktory widzial zmarlych. Bylo tez Uwierz
w ducha, Swietha komedia romantyczna z az nadto przystojnym — nawet jak na ducha — Patrickiem
Swayze i Demi Moore. Ale ta hipoteza pasowata tylko do hollywoodzkiego kina, do wymyslonych
historii, ktore wychodza z gtow scenarzystow. Nie miata zadnego zwigzku z rzeczywistoscia.

Przyjechal pociag i przez nastepne cztery stacje William flirtowal z mysla, ze Laurent byt fizyczng
manifestacjg duszy podczas wedrowki astralnej — jakiego$ lamy, ktorego ciato znajdowalo sie gdzie$
bardzo daleko i ktory posiadt intuicyjng wiedze na temat imienia kota, imienia i nazwiska Laure
i rozmaitych wydarzen z jej zycia. Ale ta teoria tez nie dawata sie utrzymac¢ — byla zbyt niejasna, zbyt
tybetanska. Zreszta nic nie wiedziat o wedréwkach astralnych ani o mozliwosciach duchowych
tybetanskich lamow.

Na jedenastej stacji przypomnial sobie dokument, ktory ogladat kilka miesiecy wczesniej, o ksiedzu
zyjacym na poczatku dwudziestego wieku, Ojcu Pio. Ten Swiety cztowiek nie tylko otrzymal stygmaty
Chrystusa, lecz takze posiadt zdolnos¢ omniprezencji, czy tez bilokacji, jak moéwiono w filmie.
RzeczywisScie widziano go w tym samym czasie w wielu miejscach, i to odleglych od siebie o tysigce
kilometréw. Swiadkowie méwili o tym z pelnym przekonaniem. Ko$cié} potwierdzil, ze tak byto, chociaz
nie nadawal sprawie rozglosu.

Te mistyczne rozwazania w wagonie metra nasunely mu dwa stowa, ktére sprawily, ze przeszyt go



dreszcz: aniol stroz. Przeciez dzwonek przy drzwiach mieszkania Laure rozbrzmial dokladnie wtedy,
kiedy sie zastanawial, kto moglby go zastapi¢ w opiece nad kotem podczas jego podrdzy do Berlina.
Gosc¢ od razu zgodzit sie karmi¢ Belphégora pod jego nieobecnosc¢, jakby wiasnie po to zjawit sie na
pigtym pietrze kamienicy. Zeby im pomoc, jemu i Laure. Jakby taka mial misje. Zaczal sie zastanawiac,
jakie jest prawdopodobienstwo pojawienia sie aniota w centrum miasta, i wtedy do jego uszu dotart
dzwiek oznajmiajacy, ze drzwi sie zamykajq. Na stacji, na ktérej powinien wysig$¢. Zerwal sie
i wyskoczyt z wagonu. Nie, to wszystko nie sktadalo sie w logiczng catos¢, ani anioty, ani lamowie, ani
duchy zmartych. Skadingd Laurent miat wpas¢ rano, zeby mu odda¢ klucze — wiec z pewnosciq kto$ go
widzial, ktos poza nim. Ta mysl go pokrzepita i kiedy wjezdzatl na goére ruchomymi schodami, resztki

ezoterycznych pomystow ostatecznie wyparowaty mu z glowy.



W drzwiach pracowni wpadt na Pierre’a dZzwigajacego w ramionach ciezka, drewniang, poztacang
rzezbe.

— No i co? — rzucit Pierre. — Widziales jq? Jak sie czuje?

— Czuje sie dobrze, lekarz jest zadowolony. Kazata was wszystkich ucalowac¢. Powinna wyjs¢ za
cztery dni.

Pierre pokiwal glowa.

— Wraca z dalekiej podrozy — powiedziat.

— Shuchaj, Pierre, przyszedt tu ktos do mnie dzisiaj rano?

— Nie, nikogo nie widziatem.

Ruszyl dalej. Podszedt do Agathe mieszajgcej podtoze pod ptatki ztota. Miata nimi pokry¢ — w catosci
— stojacq przed nig wspotczesng rzezbe. Odwrocita sie do niego.

— Jak ona sie czuje?

— Dobrze, jest przytomna. Lekarz jest zadowolony. Wszystkich was catuje, powinna wyjs¢ za cztery
dni.

— Uff — odetchneta Agathe.

— Powiedz... przyszed} ktos do mnie rano?

— Nie, nikogo nie widziatam.

Podszedt do nich Francois ze zgaszong fajka miedzy zebami.

— I co, widziates jg?

— Tak, ma sie dobrze. Lekarz jest zadowolony, catuje was, powinna wyjs¢ za cztery dni.

— Wreszcie jakas dobra wiadomos¢, stary — powiedziat Frangois.

— Francois, czy dzisiaj rano nikt mnie nie szukal?

— Nie, nikogo nie widziatem.

William zamknat oczy.

— William! — zawotal Sébastien Gardhier. Wychylit sie przez porecz schodéw, z pierwszego pietra. —

I co, widziat jg pan?

— Tak, ma sie dobrze. Lekarz jest zadowolony, jest przytomna i powinna wyjsc¢ za cztery dni.

— Wspaniale, ucatyj jg od nas wszystkich — odpowiedziat Sébastien Gardhier.

William ruszyt w glab pracowni. Mingt Jeanne polerujgcq agatem poztacang rzezbe.

— Shuchaj, Jeanne — zaczat niemal uroczystym tonem. — Nikt o mnie nie pytat dzisiaj rano?

— Nie — odpowiedziata. — Dlaczego tak na mnie patrzysz? Dziwnie wygladasz. Jak sie ma Laure?

— Ma sie dobrze, wszystko jest w porzadku. Wszystko jest w najlepszym porzadku. Amandine —

mruknat. — Gdzie jest Amandine?
— Poszta do sklepu, powinna zaraz wrocic.



Od dziesieciu minut krazyt po podworku — powiedzial, Ze musi zaczerpna¢ Swiezego powietrza —
i wreszcie jg zauwazyt.

— Amandine! — zawotal i ruszyt szybko w jej strone.

Amandine staneta w miejscu.

— Boze, nie — powiedziala, przyciskajac pies¢ do ust, jakby chciata powstrzyma¢ wychodzace z nich
stowa. — Tylko nie méw, zZe Laure... — wyszeptata niemal bez tchu.

— Laure czuje sie dobrze, jest przytomna, niedtugo ja wypuszcza.

— Oszalates?! — krzykneta Amandine. — Przestraszyte$ mnie, myslatam, ze nie zyje!

— Strasznie mi przykro — wymamrotat. — Bardzo cie przepraszam.

— Cala sie trzese — powiedziata, patrzac na swoje drzqce dionie.

William przez chwile platal sie w przeprosinach.

— Wpad! tu rano jakis facet, zeby ci oddac jej klucze — powiedziata ze ztoscia, siegajac do kieszeni

bluzy.



— Dzien dobry — powiedziat Baulieu. Wszed! bez pukania. — Jak sie dzisiaj czujemy?

— Lepiej — odpowiedziata Laure.

— Swietnie — odpart Baulieu. Usiadt na brzegu 167ka i pewna reka zmierzyt jej ci$nienie, miarowo
naciskajac malg gruszke aparatu. — RozwigzaliScie zagadke tajemniczego mezczyzny? — zapytal ze
wzrokiem wbitym w wyswietlacz.

— Myslimy, ze to sasiad.

Baulieu pokiwat glowa.

— Sto dwadzieScia piec... Zawroty glowy? Mdlosci? Boéle glowy?

— Troche, wczoraj wieczorem.

— To normalne. Jest dobrze. Moim zdaniem szybko wrdci pani do pozlacania — powiedziat
z uSmiechem.

— Tak, wszystko bedzie jak dawniej — mrukneta. — Tylko juz nigdy nie odzyskam torebki.

— Kupi sobie pani inna...

— Nie, nigdy mi sie nie uda kupi¢ tego, co bylo w srodku. Nie da sie kupi¢ kawatka wtasnego zycia.
Pewnie panu wydaje sie to ghupie, ale troche tak sie czuje.

— Wierze pani — powiedzial, ktadgc dton na jej dtoni. — Jest pani mojq ostatnig pacjentka. Ciesze sie,
ze koncze kariere przebudzeniem.

— Dziekuje, profesorze — szepneta po chwili milczenia.

— Nie — powiedzial cicho Baulieu, odwracajac glowe w strone okna. — To ja pani dziekuje. Niech pani
dalej robi piekne rzeczy, niech pani bedzie szcze$liwa, a przynajmniej prébuje. Zycie jest kruche, sama
pani tego doSwiadczyla. — Wstal i uSmiechngt sie do niej. — Jeszcze jedno — dorzucil, zwijajac
ciSnieniomierz. — Jestem starym mizantropem i nie za bardzo wierze w sasiada, ktory by karmit kota

nieznajomej pod jej nieobecnosc¢. — Puscit do niej oko i wyszed!t bez dalszych wyjasnien.



Laurent siedzial za biurkiem przy wejsciu i przegladal stan magazynu na ekranie komputera. Maryse
wspieta sie na drabinke i prébowata zaprowadzi¢ troche porzadku w ksigzkach historycznych. Damien
pograzyt sie w diugiej rozmowie z jednym ze swoich ulubionych klientéw, panem Berlierem, profesorem
matematyki i emerytowanym wykladowca na jednej z najlepszych paryskich uczelni. Zabawnie bylo
patrzeC na starszego pana o prostej jak strzata sylwetce, zawsze w krawacie i z chusteczka w butonierce,
rozmawiajgcego z wyrosnietym dtugowtosym chtopakiem z brodka i kolczykiem w uchu, ktérego predzej
mozna by posadzi¢ o zainteresowanie winylami z muzyka reggae niz esejami filozoficznymi. Od co
najmniej pot godziny ich dyskusja zapewniata ksiegarni dZzwiekowe tto, bynajmniej nie niemite.
Z pojedynczych stow, ktore do niego docieraly, Laurent mogt wnosi¢, ze dwaj filozofowie dyskutuja
0 pojeciu rzeczywistoSci, nawigzujagc na przemian do Kartezjusza i najnowszego dziela matematyka
Miszy Gromowa. Profesor Berlier twierdzil, ze rzeczywisto$¢ tak naprawde nie istnieje, ze jest tylko
formuta matematyczng na dnie naszych oczu, ktore na jej podstawie konstruujg jakas catosS¢ z prézni
i atomow.

— Rzeczywisto$c istnieje i zarazem nie istnieje — sprzeciwiat sie Damien.

Laurent odwrocit glowe w strone Maryse, ktdra wzniosta oczy ku niebu, demonstrujagc wszem wobec,
7e nie obchodza jej te koncepcje i Ze doskonale poradzi sobie bez nich. Otworzyly sie drzwi i do
ksiegarni wszed} cztowiek okoto piec¢dziesigtki. Ruszyt w strone Laurenta.

— Zna pan Tesknote za tym, co mozliwe?

— Tak — odpowiedziat Laurent, patrzac na niego ze zdumieniem.

Klient uSmiechnat sie do niego, byt zmieszany.

— Przepraszam. — Laurent sie ocknat. — Zaraz panu przyniose.

Ksigzka Antonia Tabucchiego o Pessoi. Tylko ze to nie tytut ksigzki ustyszatl, lecz pytanie. Prawdziwe
pytanie zadane przez nieznajomego. Pytanie, na ktore odpowiedziat z calg szczerosScia: tak. Tesknit za
tym, co byloby mozliwe. I kiedy przypadkowy klient wyszed} ze swoja ksiazka, zaczat sie zastanawiac,
czy ten cztowiek nie przekroczyt progu jego ksiegarni witasnie po to, zeby nazwac uczucie, ktore Laurent
w sobie nosit.

Czy mozna teskni¢ za czyms, co nie miato miejsca? To, co nazywamy zalem i co dotyczy tych sytuacji
w naszym zyciu, co do ktorych mamy niemal niezbita pewnos¢, ze podjeliSmy zta decyzje, byloby
szczegblnym tego przypadkiem, przepeiniajacym nas tajemniczym i stodkim upojeniem: tesknotg za tym,
co mozliwe. Tesknota za spotkaniem z Laure. W sferze mozliwosci, ktore nigdy sie nie urzeczywistnity,
widzial kawiarnie, w ktérej sie umowili. Laure miata na sobie bialg sukienke na ramigczkach. Do tego
fioletowa torebke i okulary przeciwstoneczne. Ten dzien, kiedy sie spotkali, byt bardzo jasny. Byto
ciepto i postanowili usigé¢ w ogrodku. ,Laurent?” — powiedziata. Usiadla i zdjeta okulary. Diugo na

siebie patrzyli, przedtuzajac milczenie przed pierwszym zdaniem, ktére miato pas¢, az w koncu ona



przymkneta oczy i sie uSmiechneta. Rozmawiali, a potem spacerowali ulicami. Widziat to wyraznie: szli
obok siebie wzdtuz szpaleru drzew. Stonce przeSwiecato przez galezie, rzucato jasne plamy na chodnik,
a biale baleriny Laure przechodzily w rytmie jej krokdw z cienia do Swiatta. Potem baleriny sie
zatrzymaty, a on spojrzat na ich wiascicielke. Patrzyta na niego bez ruchu. Wiedzial, ze to wiasnie ta
chwila, kiedy sie pocatuja. Wtasnie to sugerowat Tabucchi w tytule: czasem przegapiamy co$ bardzo
waznego. Milos¢, prace, przeprowadzke do innego miasta, innego kraju. Przechodzimy obok jakiejs$
mozliwosci, ktora jest tak bardzo na wyciagniecie reki, ze mimo wszystko chwytamy jakies jej odpryski.
Sq jak audycja radiowa nadawana z bardzo daleka. Styszymy glownie szum, a jednak kiedy nadstawimy
uszu, mozemy rozrozni¢ urywki Sciezki filmowej z tego zycia, ktore nie miato miejsca. Ku wtasnemu
zaskoczeniu nagle wygtaszamy kwestie, ktére nigdy nie padly, stuchamy odglosu swoich krokéw
w miejscu, gdzie nigdy nie byliSmy, wraca do nas szum fal z plazy, na ktorej nasza noga nigdy nie staneta.
Styszymy Smiech i mitosne stowa kobiety, z ktdrg nic nas nie tgczyto. Zaledwie przemkneto nam przez
glowe, ze co$ mogloby miedzy nami by¢. Moze ona tez by tego chciata — to nawet prawdopodobne — ale
nic sie nie stalo. Z niewiadomej przyczyny nie ulegliSmy stodkiemu zawrotowi glowy, ktory towarzyszy
pokonywaniu tych kilku centymetrow, dzielacych nas od twarzy drugiego cztowieka przed pierwszym
pocatunkiem. PrzegapiliSmy to, przeszlismy obok, ale tak blisko, ze co$ zostato.

Damien i profesor ciggneli swoj kabaret. Sprzeczali sie teraz o wielo$¢ swiatow i cytowali hipotezy
badaczy o rosyjsko brzmigcych nazwiskach. Laurent zastanawiat sie, czy w tych Swiatach tez sq ksiegarze
noszacy pudla pelne ksigzek, robigcy inwentaryzacje i znajdujacy na ulicy damskie torebki. Pod
wplywem tej mysli odchylit sie na krzeSle i wbit niewidzace spojrzenie w skwer za oknem. Catkiem
mozliwe, ze rzeczywistos¢, ktora postrzegamy, jest tylko formuta matematyczng na dnie oka, bo w oczach
Laurenta nie odbijaly sie ani drzewa, ani pomnik, ani brama. Duchem byl gdzie indziej. U Laure.
A dokladniej na schodach w jej domu. Podszedt do drzwi i przekrecit klucz w zamku. Belphégor
wyslizgnat sie na klatke, zeby go powitac. Wszed}: mate obrazki na Scianach, misa ze ztotymi kluczami,
fikus w stoncu padajacym z okna... Wszed} do kuchni, nalat sobie szklaneczke jacka daniel’sa i poszedt

do salonu. Siedzaca na kanapie Laure podniosta wzrok i spojrzata na niego z uSmiechem.



Kiedy znalezli sie przed drzwiami, William podat jej swoje klucze i odkaszlnat.

— Zanim wejdziesz, musze ci o czym$ powiedziec... Sktamatem, bo nie chciatem cie wystraszyc.

Laure spojrzata na niego.

— Cos sie stato Belphégorowi?

— Nie, nie... — jekngt William. Znow zZle sie do tego zabral. Ostatnio niechcacy zasugerowat
Amandine, ze Laure nie zyje, a teraz zrobit to samo w odniesieniu do kota. Stanowczo potrzebowat
wakacji. Moze w Tajlandii. Albo na Bali. W kazdym razie gdzie$S daleko. — Z twoim kotem wszystko
w porzadku. W absolutnym porzadku — zapewnit. Zapadita cisza. — Chodzi o twojq torebke... Jest tutaj,
wrocita.

— Shucham? — powiedziata Laure, a poniewaz William nie odpowiedzial, przekrecita klucz w zamku.
Belphégor wybiegl jej na spotkanie.

— Och, méj koteczek, juz jestem! — powiedziata. Wziela go na rece i weszta. Kiedy tylko przekroczyta
prog, doznata uczucia, ktore ogarnia kazdego, kto po dlugiej nieobecnosSci wraca do domu. Znajome
miejsca sq jak odkurzone — odkurzone z tego, ze codziennie na nie patrzymy i w koncu przestajemy je
widzie¢. Wszystko wydaje sie ostrzejsze, jak zdjecie, ktoremu przywrocono oryginalne kolory i kontrasty.

Salon byt skapany w stoncu. Kot zeskoczyt z jej ragk na parkiet. Podniosta wzrok i spojrzata na
Williama.

— W sypialni — powiedziat.

Przeszta kilka krokéw i pchneta drzwi. Torebka lezala na biatej narzucie, a obok niej sukienka na
ramigczkach. Na jasnofioletowej skérze — koperta. KtoS ja zaadresowat czarnym dtugopisem: Dla Laure
Valadier. William zamknat oczy i przygryzt dolng warge.

Tego wieczoruy, kiedy odzyskat klucze, przyszedt nakarmic¢ kota. Gdy otwierat drzwi, zauwazyl, ze nie
byly zamkniete na zaden zamek. Cos mu nie pasowalo, a jednak wszystko wydawalo sie normalne.
Dopiero po kilkunastu minutach wszedt do sypialni i znalazt torebke, sukienke i list. OczywiScie nie
opart sie pokusie i przeczytal go. Ponosit czeS¢ odpowiedzialnosci za to, ze torebka znalazta sie na tozku.
Poszed} do salonu, zdjat z lampy abazur i przysungt zamknieta koperte do zarowki. Pod Swiatlo zrobita
sie przezroczysta i bez trudu odczytat to, co byto w Srodku. Laurent, ksiegarz, nigdy nie byl chtopakiem
Laure. Byl przypadkowym przechodniem, cztowiekiem, ktory znalazt na ulicy jej fioletowa torebke.
William usiadl na kanapie — musial to przemysle¢. Postanowil nie méwi¢ nic Laure, Zeby jej nie
przestraszyC. Lezala w szpitalu i dopiero wyszta ze Spigczki. Po prawie tygodniu. Na razie bedzie
najlepiej, jesli pomysli, ze ten ktos byt po prostu sgsiadem, ktory jej oddat przystuge. Zadziatato. Kiedy
znéw poszedt do szpitala, od razu wrocita do tematu: kim byt ten Laurent, ksiegarz, ktory przychodzit
karmic¢ jej kota? Skad ja znal? Jak wygladal? Co mowit? William postanowil maksymalnie uproscic¢

swoja opowiesC: facet zadzwonit do drzwi i chciat rozmawiac z Laure. Byl bardzo mity. Powiedziat mu,



zZe jej nie ma, Ze jest w szpitaly, i dodat, ze musi wyjechac na trzy dni i nie wie, co zrobi¢ z kotem. Wtedy
facet uprzejmie zaproponowatl, ze sie nim zajmie — a on nie widzial powodu, zeby odméwi¢. Na koniec
dodat:

— To musiat by¢ kto$ z twoich sgsiadow, Laure, bo ktdz by inny?

— Tak... — przyznata w koncu. — Na pewno masz racje. Jest kilku nowych lokatorow. Na drugim pietrze
mieszka bardzo mity facet, to moze by¢ on. Chyba méwit, ze zajmuje sie komiksami.

— No i prosze — podchwycit William. — Pewnie prowadzi ksiegarnie z komiksami. — Odetchnat z ulgg.

Teraz wiedzial, ze ta ulga byla przedwczesna. Musial spojrze¢ prawdzie w oczy: dat klucze do
mieszkania i powierzyl ukochanego kota przyjaciotki, jej oczko w glowie, zupelnie obcemu cztowiekowi.

A teraz Laure siedziata na brzegu t67ka i czytata krotki list, ktory méglby jej wyrecytowac z pamieci.



Droga Laure!

Przepraszam, ze tak gteboko wdartem sie w Pani zZycie. Nie miatem takiego zamiaru. Znalaztem na
ulicy torebke i zaczqtem szukac witascicielki, zeby osobiscie oddac jej zgube. Wszystko potoczyto sie za
szybko i troche mi sie wymkneto spod kontroli.

Wiem, ze ma sie Pani lepiej. Wiem tez, ze nigdy Pani nie spotkam. Posungtem sie za daleko. Jak
pisat Patrick Modiano — ktorego, zdaje sie, Pani lubi — w Willi ,Triste”: ,,Bywajq takie tajemnicze
istoty — zawsze te same — trzymajqce straz na wszystkich rozstajach ludzkiego zycia” 2. Powiedzmy, ze
niechcqcy statem sie jednq z takich istot.

Wszystkiego dobrego. Zegnaj.

Laurent



Laure bez stowa roztozyla zawartos¢ torebki na 16zku. Kot wskoczyl na narzute i zaczat wszystko
uwaznie obwachiwac¢. Lezaly tam rzeczy, z ktorymi sie juz pozegnata i ktorych nie spodziewala sie
odzyskac. Pierwszg rzecza, ktora wymacata w torebce, byto mate mosiezne lusterko z wygrawerowanymi
ptakami, ktére babcia data jej na 6sme urodziny: ,,Juz czas, zeby to lusterko znow odbijato mtoda twarz”
— powiedziata nie bez goryczy. To byt jej pierwszy tadny prezent. Nigdy sie z nim nie rozstawata. Dalej
pek kluczy z egipska zawieszka z jej imieniem i nazwiskiem. Dostala ja, kiedy pracowatla w Kairze.
Lancuszek sie zerwal przed szeScioma miesigcami. Przyczepita go do koteczka z kluczami. Uzyla
obcazkow do bizuterii, ktore znalazta w pracowni Gardhiera. Wymacata palcami poztacana zapalniczke,
ktorg zawsze nosita w torebce, zeby moc poratowac palacych przyjaciol, kiedy nie mieli przy sobie
ognia. Wyjela ja i potarta — buchnat ptomien. Na samym dnie znalazta trzy kamyki: maty biaty, ktdry
przywiozta z Antiparos, z Cyklad, latem 2002 roku — byla tam z Xavierem — dtugi szary, ktory zabrata
z parku w Edynburgu przed czterema laty, i okragly czarny z Bretanii, a moze z potudnia Francji, nie
mogla sobie przypomniec... I jeszcze notes i dlugopis Montblanc Xaviera. I spinka do wloséw
z niebieskim materiatowym kwiatkiem, ktérg miata od pietnastego roku zycia i ktérg przez wiele miesiecy
ogladata na wystawie, zanim uzbierata na niq pienigdze. Przez te wszystkie lata plastik nie pekl, co
dowodzito, ze sklep Candice Beauté sprzedawal towary doskonatej jakosci. Jej ulubiona para
czerwonych ko$ci do gry, kupiona w Londynie przed przeszto pieciu laty w sklepie specjalizujgcym sie
w grach stolikowych. Czasem je rzucata, kiedy nie potrafita podja¢ decyzji. Szminka Coco Shine od
Chanel, czerwona, wpadajaca w koral, przepis na grasice cieleca wyrwany z ,,Elle” u dentysty przed
dwoma tygodniami, doktadnie w chwili, kiedy dentysta otworzyt drzwi, zeby ja wezwa¢ do gabinetu —

musiat zauwazy¢, ale nic nie powiedzial. Nocny wypadek Patricka Modiano. Otworzyta ksigzke na
pustej stronie. ,,Przepraszam... bardzo przepraszam, ze tak pana zaczepiam na ulicy, ale... Pan Patrick
Modiano, prawda?”. , Tak... Coz... Tak, to ja”. Telefonu nie bylo, tylko tadowarka. Nie bylo tez portfela,
byt za to czerwony notes Moleskine. Otworzyla go i zaczela przegladac swoje wlasne mysli, notowane
od przypadku do przypadku w metrze i w kawiarniach. Wszystkie te: lubie, boje sie, podoba mi sie.
Pamietaj o chrupkach dla Belphégora. Sen, kolejny sen. Potem wyciagneta koperte ze zdjeciami i znalazla
fotografie rodzicow zrobiong w drodze z potudnia Francji pod koniec lat siedemdziesigtych i zdjecie
Xaviera przed domem rodzicow, pod jabtonig. Zrobita je tuz przed ktéryms z tych letnich $niadan, ktore
jej sie $nity przez ostatni tydzien. I trzecie, zdjecie domu, zrobione z glebi ogrodu. Mozna bytlo na nim
zauwazyC Sarbacane’a. Schowat sie pod wierzbg ptaczacg. Zamkneta oczy i przeciagnela reka po futrze
Belphégora. Myslala, ze juz nigdy nie zobaczy tych fotografii, fotografii, ktére zawsze nosita w torebce
i ktérych negatywy juz dawno zgubita. W matej kieszonce nie byto kwitu z pralni — za to na t6zku lezata
sukienka, nieskazitelna w foliowym opakowaniu.

Wzieta spinke do wlosow i przypiela nig spadajace na twarz kosmyki. Obok kosmetyczki



z przyborami do makijazu i ksigzki Modiano polozyta mala, wciaz do polowy pelna butelke wody Evian,
z ktorej wypita w takséwce kilka tykow, zanim jq napadnieto. W torebce bylo wiecej, niz pamietala,
i w miare jak wyciagala kolejne rzeczy, miata coraz silniejsze wrazenie, ze cofnela sie do czasow
dziecinstwa, do czasow, kiedy siedziata pod choinka i wyciagata prezenty bozonarodzeniowe
z czerwonej bawelnianej skarpety. Jej siostra miata taka samg skarpete i dostawata tyle samo prezentow,
ale zawsze wyjmowata je o wiele szybciej. Ona wolata przedtuzac te przyjemnos¢. Spryskata nadgarstek
perfumami, przytkneta do niego nos i zamkneta oczy.

— William... — powiedziala.

Jej przyjaciel stal w drzwiach, nieruchomy jak posag.

— Tak? — odpowiedziat.

— Opowiedz mi o Laurencie.



Podoba mi sie sposob, w jaki ten mezczyzna znika, nie zostawiajqc adresu.
Podoba mi sie jego list.

Podoba mi sie, ze jest ksiegarzem.

Boje sie, ze jest troche pokrecony.

Boje sie, ze nigdy go nie spotkam.

Przeraza mnie mysl, ze obcy cztowiek chodzit po moim mieszkaniu, ale ciesze sie, ze Belphégor sie

go nie bat. To dowodzi, ze wcale nie jest przerazajqcy (paradoks).

Podoba mi sie, ze jakis mezczyzna zadat sobie tyle trudu, zeby mnie znalez¢ (nikt nigdy sie dla mnie

tak nie starat).

Ilu ksiegarzy w Paryzu moze miec¢ na imie Laurent?



Wydawato jej sie, ze nie palita w kominku, zanim to wszystko sie stato, ale nie mogtaby przysigc. Moze
rozpalila ogien w ktorys z zimnych wieczorow, moze nie. Poza tym szczegoétem w mieszkaniu nie byto
zadnych Sladow obecnosci Laurenta. Przemknal przez nie jak lekki wietrzyk. Tylko kot dobrze go
pamietal. Z pewnosciq uwaznie Sledzit wszystkie jego poczynania i gesty, ale nie chciat sie podzieli¢ ta
wiedza. Laurent patrzyt na jej rzeczy, na jej obrazy, na jej potki — z pewnoscig ogladat jej ksigzki. Byt
ksiegarzem — czy jej upodobania literackie przekonaty go, ze warto bylto jej szuka¢? Czy Nocny wypadek
z dedykacjq w jej torebce zaciekawit go do tego stopnia, Ze zapragnat sie dowiedzie¢ wiecej o kobiecie,
ktora przetamata nieSmiatosc i zaczepita na ulicy Patricka Modiano? O tej p6znej godzinie znata juz list
Laurenta na pamiec. Znalazt jej torebke na ulicy — ale na ktérej ulicy? Prawdopodobnie wzigt ja do domu
i przejrzal zawartos¢. Ogladal kazda rzecz z zacieciem detektywa i w koncu trafit na trop. Musi by¢
troche szalony. Albo romantyczny. Albo bardzo sie nudzi w zyciu. Albo wszystko naraz. Przejrzat jej
kalendarzyk, a zwlaszcza czerwony notes, wiec wiedzial, czego sie boi, co lubi, wiedzial nawet, co jej
sie sni. Tylko Xavierowi czytala czasem, co lubi i czego sie boi. Ale nie wszystko. Przed nim i po nim
nikt nie miat dostepu do tych stron. Prowadzita zeszyty od okresu dorastania, nie potrafitaby juz zliczy¢,
ile ich bylo. Wszystkie pieczotowicie przechowywata w czterech pudetkach po butach. Trzymata je
w piwnicy. Teraz byl w tym mieScie cztowiek, ktory wiedzial o niej prawie wszystko. Mezczyzna,
ktorego nigdy nie spotkata, a ktory mimo to wiedzial, jak wyglada jej mieszkanie, mogt z bliska obejrzec¢
wszystkie jej rzeczy, glaskal jej kota, dokladnie wiedzial, co nosi w torebce, co czyta, jak wyglada jej
sypialnia. Byto kilku mezczyzn, ktorym data dostep do swojego ciala, ale wylaczywszy Xaviera, nigdy
nie pozwolita Zadnemu otworzy¢ drzwi do swojej duszy. Nie zeby tego nie pragneli: to ona nie chciata
sie przed nimi otworzyC. Nie potrafita. Franck, jej ostatni kochanek, padt tego ofiarg. Bardzo nalegat,
7eby go zaprosita do domu. Kiedy przyszed}, Belphégor schowat sie pod kanape. Franck wyglosit kilka
nietrafionych opinii na temat jej obrazow i innych rzeczy. Kolekcja kosci do gry na jej biurku wydata mu
sie dziwna. Kiedy wyszed} z gabinetu, rzucita kos¢mi — jedynka i dwojka. ,,Masz ksigzki Sophie Calle?
Troche stuknieta, nie?”. Nie odpowiedziata. Im dtuzej chodzit po jej mieszkaniu, tym wyrazniej widziala,
Ze jego rysy sie napinajg, a spojrzenie twardnieje. Troche sie bata jego bladych oczu — kiedy byt zly, jego
spojrzenie stawalo sie nieruchome i przerazajgce, jak spojrzenie wilka. A kiedy zaczal moéwic
o Williamie, snu¢ teorie, ktéra wydawata mu sie bardzo przenikliwa — o kobietach i ich kolegach
pedatach, ktérzy jego zdaniem szukaja w nich siostr albo matek — zrozumiata, Zze tego wieczoru nie
pojdzie z nim do t67ka. Zreszta byt przecietnym kochankiem. Udata wiec, ze ma atak migreny, i odestata
go do domu. Kot wyszedl spod kanapy, wyraznie wsciekly, ze musial tam spedzi¢ ponad godzine,
i poszedt sie potozycC, nie zaszczyciwszy swojej pani nawet jednym spojrzeniem.

Odnalez¢ kobiete, dysponujac tylko jej torebka. Zaden ze znanych jej mezczyzn nie porwalby sie na

cos takiego. Ani jej ojciec, ani Xavier. Chociaz moze? Xavier na pewno przejrzatby zawartos¢, ale czy



udatoby mu sie wytropi¢ witascicielke bez dowodu osobistego albo numeru telefonu? Jak wtasciwie temu
Laurentowi udato sie dotrze¢ do jej domu? William powiedzial, ze ustyszal dzwonek, otworzyt drzwi
i on po prostu tam stal. Bytla jednak pewna, Ze na zadnej rzeczy, ktore miata w torebce — nie liczac
dokumentéw w portfelu — nie bylo jej nazwiska. Ani tym bardziej adresu. Powiedzial, ze dzwonit kilka
razy. Owszem, jej numer znajdowat sie w ksigzce telefonicznej, ale musiatby jeszcze znac jej nazwisko.
Jedynym tropem, jakim dysponowal, byla ksigzka Modiano z jego dedykacjq. Ale z niej mégt sie
dowiedziec¢ tylko jak ma na imie. Nawet jesli dysponowat poktadami cierpliwosci i zdolnoscig dedukcji
godng najlepszych Sledczych, nie mogl zna¢ jej nazwiska. Wiec poszedl do pralni, zeby odebrac jej
sukienke na ramigczkach — z pewnoscig skojarzyt date w kalendarzyku z data na kwicie — ale w pralni
Afrodyta tez nie znali jej nazwiska ani adresu.

Prawda jest taka, ze nie wiem o nim wiecej, niz on wiedzial o mnie na poczatku: znam tylko jego imie
— pomyslata, zanurzajac sie w pelnej piany wannie. Kot wskoczyt na krawedz wanny i zamar} jak posag.
Nie spuszczat z niej wzroku.

— Widziates go, wszystko wiesz. Powiedz mi co$ — szepnela btagalnie.

Kot przymknat ztote oczy. Pomyslata o egipskiej bogini Bastet — Belphégor wygladat zupelnie jak ona.
Zamknela oczy. Marzyla o tej chwili przez te wszystkie dni w szpitalu. Powtarzata sobie, ze kiedy
znajdzie sie we wlasnej wannie pod warstwg piany o zapachu kwiatu akacji, wszystko sie wreszcie
skonczy. Gorgca woda i piana otulity jej piersi, a potem podeszty wyzej, az do szyi. Zeslizgnela sie
jeszcze nizej, zanurzyta w wodzie uszy. Odglosy ucichty, ciepta cisza spowita jq jak wata. Odruchowo
siegnela miedzy piersi, ale nic tam nie znalazta. Odkad zerwat sie jej ztoty tancuszek, nie nosita juz nic
na szyi. Mate jajko Fabergé z czerwonej emalii, ktére dostata od matki, schowata do szuflady w sypialni,
a egipska zawieszke przypieta do kluczy.

Otworzyla oczy i podciaggneta sie do gory. Zawieszka z hieroglifami. Tylko tam bylo jej nazwisko.



Chloé obserwowata ojca. Wydawat sie zmartwiony i troche nieobecny. Wpatrywat sie w potke z karmg
dla kotow, a doktadniej w to miejsce, gdzie lezalo pie¢ niebieskich paczek chrupek Virbac: Adult Cat —
z kaczka, with duck. Claire wyjechata, a Bertrand miat sesje zdjeciowq, wiec to on zostal zaciggniety na
doroczng wizyte Putina u weterynarza. Kot siedzial w swojej torbie na kolanach Chloé i pomrukiwat
nerwowo. Moze troche przesadzita tamtego wieczoru, kiedy mu powiedziala, ze jest beznadziejny, bo nie
doprowadzit sprawy torebki do konca. Byla rozczarowana, ze cale to wspaniate Sledztwo, w ktorym
i ona miata swdj udzial, skonczyto sie zwyklym listem, na ktory Laure nie mogla nawet odpowiedziec.
Ale nie udato jej sie przemowi¢ ojcu do rozsadku: nie, nie mogt poda¢ w lisScie swojego numeru ani
maila. Musiat znikng¢, usung¢ sie, bo nie potrafitby odpowiedzie¢ na catkowicie uzasadnione pytania,
ktore z pewnoscia zadataby mu wiascicielka torebki. Przesadna meska ostrozno$¢? NieznajomosSc¢
kobiecej psychiki? Wybrat rozwigzanie, ktore pozwalato mu sie elegancko wycofac, ale jednoczesnie na
zawsze kladlo kres tej romantycznej historii.

— Tam tez jest kot? — spytata Chloé.

Jakby przywotywata daleki kraj, do ktorego nigdy sie nie wraca, jak imigranci, ktérzy wspominajq
kraj dziecinstwa.

— Tak — odpowiedzial niechetnie.

— Jak wyglada?

— Jest czarny.

— Jak sie nazywa?

— Belphégor — odpowiedziat.

— Nie, nie kot. Jak ona sie nazywa?

— Valadier.

— Putin — odczytal z karty weterynarz, wchodzac do poczekalni.

Dwie kobiety z matymi psami podniosty wzrok znad czasopism i spojrzaly na siebie. Pierwsza uniosta
ze zdziwieniem brwi, druga pokrecita glowa.

— Biedne zwierzatko — mruknela.

Gdy tylko wyjeli kota z torby, zrobit swoja diabelska mine i syknat na weterynarza.

— Wrciaz tak samo sie cieszy na moj widok — powiedzial weterynarz z udawang wesotoscia. — Ten kot
jest chodzacq reklamg naszego zawodu.

Laurent podszedt do Sciany, do ktorej przyczepiono pinezkami mnostwo zdje¢ zwierzakow. Miedzy
husky a kotem norweskim zauwazyt czarnego kota, upozowanego jak posag. Wpatrywat sie w obiektyw.
Wygladat, jakby na co$ czekat.



Laure usiadla w kawiarnianym ogrodku i zamowita espresso z odrobing mleka. Gdyby palila,
z pewnoscig zapalilaby papierosa. Siedzialaby z tym skupionym wyrazem twarzy, ktory przybieraja
mitosnicy nikotyny po pierwszym zaciggnieciu. Dwanascie ksiegarn i zadnego Laurenta odpowiadajacego
rysopisowi, ktory jej przedstawit William. Przeczytala jeszcze raz swoje notatki: raczej wysoki, szczupty,
ciemne wtosy, czterdziesci piec, czterdzieSci siedem lat, oczy bragzowe. Wieczorem zrobita spis ksiegarn
w okolicy, z pominieciem Wyspy Ksiazek i Kwiatu Stow, gdzie kupowata ksigzki i znala — z widzenia
albo nawet z imienia — witascicieli i sprzedawcow. Zaktadata, ze ztodziej nie przejechat przez caly Paryz,
zanim sie pozbyt torebki. Ksiegarnia Laurenta musiata sie chyba znajdowac w tej samej dzielnicy. Kelner
przyniost jej espresso. Wsypata do niego cala torebke cukru.

Zaczeka od Liter, ksiegarni znajdujacej sie pieC przecznic od jej domu.

— Dzien dobry. Moje pytanie moze sie pani wyda¢ dziwne: czy pracuje tu ktos, kto ma na imie Laurent?
— Wyglaszala to zdanie co najmniej 6smy raz. Spokojnie, z uSmiechem, jak zawsze, kiedy sie chce z gory
przeprosic za troche niestosowng prosbe.

Znalazta juz czterech Laurentow. Za pierwszym razem, kiedy mtoda blondynka odpowiedziata: ,,Tak,
oczywiscie, zaraz go zawolam”, serce prawie jej wyskoczylo z piersi. Dziewczyna odeszta od kasy
i znikneta miedzy potkami.

— Laurent! — krzykneta w strone schodoéw. — Ktos do ciebie. Zaraz przyjdzie — powiedziata i zajela sie
innym klientem.

Podszedt do niej brunet okoto czterdziestki, w matych okularach w metalowych oprawkach.

— Dzien dobry. Ciesze sie, ze panig widze — powiedziat z entuzjazmem i wyciggnat do niej reke. — Nie
miata pani probleméw z trafieniem?

Przez chwile milczata, byla zaklopotana, a potem, nie spuszczajac wzroku, odpowiedziata, ze wcale
nie byto tatwo dotrze¢ az tutaj.

— Wiem, wiem — odpowiedzial zmartwiony. — Przez te roboty na skrzyzowaniu jesteSmy o wiele mniej
widoczni, ale udato sie pani, to najwazniejsze. Pokaze pani, gdzie trzymamy wydania kieszonkowe —
powiedzial, zachecajac ja gestem, zeby poszta za nim. — Na nie trzeba uwaza¢ najbardziej, bo najtatwiej
je ukrasc¢, ale pani na pewno o tym wie. Drugi dzial, ktérym bedzie sie pani zajmowac, jest tuz obok —
tych pie¢ potek i stot: kryminaty. Napisata pani, ze dobrze zna amerykanskich autorow. To doskonale, ale
zalezy mi tez na francuskich. Co pani ostatnio czytata?

Spojrzata na niego niepewnie.

— To... nieporozumienie — powiedziata, usmiechajqc sie z zaklopotaniem.

— Nieporozumienie? — powiedzial, marszczac brwi. — Nie, nic mi to nie mowi. Kto to napisat?

Nieszczesnik nic nie wiedziat o historii z jej torebka i kotem. Wyszta, przepraszajac za klopot.

W Ladnych Ksigzkach nie pracowal zaden Laurent, podobnie jak w Towarzystwie Stow, Drzewie



Stow i Dobrym Pidrze. Za to wilasciciel Kota w Okularach odpowiedziat z szerokim uSmiechem:

— Laurent? To ja.

Ale mial kolo szescdziesigtki. Siwe wtosy i okulary w niebieskich plastikowych oprawkach. Znow
musiata opowiedzie¢ o ksiegarzu, ktory przyniost jej torebke, karmit jej kota i nie zostawit adresu.

— Prosze mi wybaczy¢, troche chaotycznie to opowiadam — przeprosita. Postanowita nic juz nie
mowic o kocie, bo trudno byto to wyjasni¢ od zera komus$ nieznajomemu.

— Wrecz przeciwnie, wszystko jest jasne. Znam bardziej zawilte historie niz ta o torebce i kocie —

odpowiedzial wiasciciel ksiegarni. — Na przykltad taka: ostatnio, kiedy szedlem do Notre-Dame,
widzialem mezczyzne z siedmioma kobietami. Siedem kobiet. I kazda miata siedem toreb. W kazdej
torbie siedziato siedem kotek. Siedem kotek, a kazda miata siedmioro kociat. Ilu ludzi i ile zwierzat —
}acznie — szto do Notre-Dame?

— Czterdziesci dziewiec razy czterdzieSci dziewie¢, plus siedem kobiet, plus mezczyzna... Duzo —
odpowiedziala.

— Nie — nie zgodzit sie. — Bardzo malo. OdpowiedZ brzmi: jeden cziowiek. Tylko ja szedltem do
Notre-Dame. Dokad szli mezczyzna i kobiety z torbami i kotkami — nigdy sie nie dowiemy. Przegrata
pani, ale prosze sie nie przejmowac. Jeszcze nikt nie podat poprawnej odpowiedzi. P6jdzie pani ze mng
na kolacje?

Grzecznie odrzucita zaproszenie Kota w Okularach i ruszyla dalej. Spotkata jeszcze dwoch
Laurentow. Jeden byl wysokim brunetem z krétkimi wiosami, drugi niskim siwiejacym brodaczem. Do
trzech ostatnich ksiegarn tylko zajrzata. Nikt z pracownikéw nie odpowiadat opisowi. W Teczowych
Stowach byly tylko trzy kobiety, w Czerwonym Zeszycie blondynka za ladgq i wysoki chtopak z brédka,
a Pudetko z Ksigzkami prowadzilo dwéch mezczyzn. Zaden nie pasowat. W Ulotnych Stowach zastala
pochylonego nad komputerem ciemnowlosego czterdziestolatka. Juz miala do niego podejs¢, kiedy
zadzwonit stojacy na ladzie telefon. Odebrat:

— Ksiegarnia Ulotne Stowa, dzien dobry — powiedziat. Po chwili dodat: — Nie, mowi Pierre...

To, ze Laurent znalazt jej torebke w tej dzielnicy — jesSli tak bylo — nie znaczylo jeszcze, ze tu
znajdowala sie jego ksiegarnia. Rownie dobrze mégt mieszka¢ w okolicy i prowadzi¢ sklep na drugim
koncu miasta. Mogt tez tylko tedy przechodzi¢. Ztodziej mogt sie bardzo oddali¢, zanim wyrzucit torebke.
Moégt odjecha¢ skuterem zaparkowanym kilka ulic od jej domu. Moze nawet wsiadl do metra i wyrzucit
torebke dziesiec stacji dale;.

Zaczela sie zastanawiac¢, co na jej miejscu zrobitaby Sophie Calle. Z pewnoscig byloby to bardziej
poetyckie niz to, co ona witasnie robita. Powoli godzita sie z myslg o porazce — $lad sie urwat. Nigdy nie
spotka nieznajomego, ktéry cytowal Modiano, karmit jej kota i napisat: Przepraszam, ze tak gteboko
wdartem sie w Pani Zycie. Nie miatem takiego zamiaru. Polozyla fioletowa torebke na kolanach
i siegneta po portfel. Kupita go poprzedniego dnia. Kiedy wtozyta reke do torebki, jej palce natrafity na

jej ulubione czerwone kosci. Czy spotkam kiedys Laurenta, wtasciciela ksiegarni? — zapytata bezglosnie,



a potem rzucita kostki na bialty marmurowy stolik. USmiechneta sie blado. Los odpowiedzial, ze tak, ale
rzeczywistos¢ temu przeczyla. Wzieta dlugopis Montblanc i skreslita jedng po drugiej dwanascie nazw

ksiegarn, ktére zapisata w czerwonym notesie.



W wielkim przeszklonym biurze na pierwszym pietrze Chloé przygladata sie w milczeniu szefowi
pracowni.

— To typowa osiemnastowieczna rama, stare ztocenia... — powiedzial Sébastien Gardhier, ogladajac
rame z malg martwq naturg. — Moglibysmy to zrobi¢ dopiero za miesigc. Czy twoim rodzicom sie
spieszy?

Chloé pokrecita glowa.

— Moge sie przejs¢ po pracowni i zobaczyc, jak to sie robi?

Sébastien spojrzat na nig z uSmiechem.

— Tak, mozesz. Mozesz tez zadawacC pytania, ale przede wszystkim patrz. To najwazniejsze: trzeba
patrzeC — powiedzial, unoszac palec wskazujacy. — IdZ i miej oczy szeroko otwarte — dodal,
odprowadzajac ja na schody.

— Brzydka ta rama — oznajmita poprzedniego wieczoru przy kolacji.

Bertrand podazyt wzrokiem za jej palcem, wskazujacym niewielki obraz wiszacy na Scianie.

— Prosze cie, Chloé — odpowiedzial, dotkniety do zywego. — Jestem bardzo przywigzany do tego
obrazu. Nalezat do mojego ojca.

— Nie mOwie, ze obraz jest brzydki. — Westchneta. — Tylko rama. Popatrz, jak zmatowiatla.

— RzeczywiScie — przyznat. — Na pewno nie zawsze taka byla.

Obraz przedstawial piekng martwa nature, z homarem w samym srodku. Chloé wyjasnita, ze mama
jednej z jej kolezanek zajmuje sie poztotictwem i Ze moglaby go do niej zanieSc.

— Ten obraz nie jest chyba az taki cenny — stwierdzila jej matka.

— Owszem, teraz juz jest — przerwal jej Bertrand z powazng ming. — Bardzo sie ciesze, ze Chloé
zainteresowata sie czyms, co nalezy do mnie. Zdejmij jutro rano ten obrazek, Chloé. Zapakujemy go
W papier i zaniesiesz go przyjaciotce.

— Tylko ze to moze troche kosztowa¢ — powiedziata Chloé potgtosem.

— Niewazne — przerwat jej Bertrand tym samym nieznoszqcym sprzeciwu tonem. — Sta¢ mnie na to,
zeby odSwiezyC rame do obrazu.

Chloé pokiwata glowq i poszta do kuchni po deser. Jej matka spojrzata na Bertranda.

— Doceniam ten gest — powiedziata miekko. — Bardzo ci dziekuje.

— Wiesz — powiedziat Bertrand, dolewajac sobie wina — mysle, Ze pod ta buntownicza maska twoja
corka skrywa prawdziwa kobiete. Jeszcze nas zadziwi.

Imie, nazwisko, zawdd. Chloé potrzebowata tylko czterech minut w internecie, Zeby znaleZ¢ miejsce,
gdzie pracowata Laure Valadier.

W pracowni panowata cisza. Siedmioro poztotnikéw byto pochtonietych pracg. Pierwszy spojrzat na

nig mtody cztowiek z ufarbowanymi na blond podgolonymi wtosami. Od razu wyeliminowata mezczyzn:



blondyna, siwego faceta z broda, ktéry miedlit w ustach zgaszong fajke, i niskiego chtopaka
z wyzelowanymi wiosami. Brunetka z konskim ogonem odwrdcita sie do niej i uSmiechnela.

— Pozwolono mi popatrze¢ — powiedziata cicho Chloé i podeszta blizej.

Kobieta uktadata ptatki zlota, jeden przy drugim, na wielkiej tafli szkta. W ruchach jej pedzla, od
policzka do skdrzanej poduszeczki, byto cos hipnotyzujacego. Kazdy platek zlota trafial dokladnie tam,
gdzie miat trafi¢. Przyjrzala sie jej. Twarz miata tadng, ale co$ jej mowito, Ze jej ojciec nie moglby sie
zakocha¢ w takiej kobiecie. Btyskawicznie zlustrowata jej sasiadke, krotkowtosa blondynke z nadgsang
twarzg. Niemozliwe, pomys$lata. A ta z kreconymi wtosami, w matych ztotych okularach? Czy moglaby
nosic¢ ksigzke Modiano w fioletowej torebce i zatrzymac¢ pisarza na ulicy, zeby go poprosi¢ o dedykacje?
Podeszta blizej. Sprane dzinsy i biate buty Repetto robily sympatyczne wrazenie. Czy to byta Laure? Ich
oczy sie spotkaty, kobieta sie usmiechneta. Czy wygladata na taka, ktéra by sobie kupila fioletowa
torebke? Chloé nie wiedziata, co mysle¢. Uzywala blador6zowej szminki i morskiego cienia do powiek.
Zaden z kosmetykdw w torebce nie pasowalby do niej. Zrobila krok w tyt i napotkala jasne spojrzenie za
pokryta ptatkami ztota ptaskorzezba. Jasnoniebieskie albo szare. Podeszta blizej. Kobieta miata ciemne
wilosy do ramion, upiete na czubku glowy spinka do wloséw z niebieskim kwiatkiem. Byla ubrana
w szary sweterek i czarng stretchowg spodnice, na nogach miata botki na obcasach. Z bliska widac¢ byto
alabastrowa cere i pieprzyk nad gorng warga. Naktadata platki ztota na dolne partie starej rzezby. Chloé
patrzyta zafascynowana, jak naelektryzowane ptatki zlota magicznie osiadaja na mokrej powierzchni.
Kobieta wzieta n6z i na poduszeczce z cielecej skory przycieta kolejny ptatek w ksztatt trojkata, a potem
przykleita go w rogu rzezby. Pasowat idealnie.

— Cze$¢ — powiedziata mitym glosem. — Wpadtas popatrze¢, jak pracujemy?

— Przyniostam rame od obrazu do renowacji, dla rodzicow, i chciatam zobaczy¢, jak to sie robi.

— Rozumiem. Kazdy ma swojq skorzang poduszeczke i néz. Przed tym, co robie teraz, jest jeszcze
dwanascie innych etapow.

— Poztacasz rézne rzeczy, prawda? — Chloé gladko przeszita z nig na ty.

— Owszem, sztukaterie, dachy, ramy...

Ale Chloé juz nie stuchata. Patrzyta na szary kaszmirowy sweter. Zauwazyta na nim charakterystyczny
btyszczacy punkcik miedzy nitkami: koci wios, ktorego najwyrazniej nie wyciggneta rolka do czyszczenia
ubran. Czarny. A obok jeszcze jeden, i jeszcze jeden. Pochylita sie nad Laure i przymkneta oczy: tak, to
byta Habanita. Nie miata juz watpliwosSci. To byta ona, wtascicielka fioletowej torebki. Otworzyta oczy.
Laure przygotowywata sie do natozenia kolejnego ztotego ptatka.

— Nazywa sie Laurent Letellier — wymruczata w jej szyje. — Jest wlascicielem ksiegarni Czerwony
Zeszyt.

Dlon Laure znieruchomiata. Ztoty ptatek stracit tadunek elektrostatyczny i wirujac, opadt na podtoge.



Sroda, 29 stycznia

Nie pisatam dziennika, odkqd skonczytam siedemnascie lat. Przestatam niedtugo po maturze. Nie wiem
dlaczego. Prowadzitam go przeciez reqularnie od dwunastego czy trzynastego roku zZycia. (Poszukac
dziennikow w pudtach w piwnicy). Pamietam, ze w tamtych czasach wklejatam do niego mase rzeczy:
bilety do kina i do teatru, na filmy i przedstawienia, na ktorych bytam, liscie, ktore znalaztam podczas
spaceru, i paragony z kawiarni. Z datq i godzinqg. Dzieki temu mogtam sprawdzic, kiedy tam bytam.
Mysle, ze wklejanie tych przedmiotow byto jak gromadzenie dowodow. Miaty mi pomoc umiejscowic
sie w Swiecie, a nawet — dowiesc, ze istnieje. NajwyraZzniej pewnego dnia przestatam ich potrzebowac,
bo przestatam prowadzic¢ dziennik — odtqd po prostu staratam sie zy¢. Nie mam zamiaru wraca¢ do
zapisywania dzien po dniu, co robie. Po pierwsze dlatego, ze nie robie az tak wielu pasjonujqcych
rzeczy, zeby warto je byto skrupulatnie notowac, po drugie moj czerwony notes w zasadzie mi
wystarcza. A jednak dzis rano poczutam potrzebe, zeby zapisac, co sie ostatnio dziato. Znam nazwisko
I adres cztowieka, ktory przyniost mojq torebke. Nazywa sie Laurent Letellier. Jest witascicielem
ksiegarni Czerwony Zeszyt. Ztapatam sie na tym, ze zapisatam prawie stowo w stowo to, co
powiedziata jego corka. Wciqz stysze to nieoczekiwane zdanie. Jakby sie odbijato w mojej gtowie, jak
w tej starej grze wideo: na ekranie byty dwie kreski i jedna kropka. Trzeba byto odbijac¢ kropke w te
i z powrotem i przesuwac pionowe kreski po obu stronach ekranu, w gore i w dot. Gralismy w to kiedys
catq sobote z Natachq Rosen i jej bratem Davidem. To byto ponad trzydziesci lat temu. Nie mam
pojecia, co sie z nimi stato, i z pewnosciq tylko ja wspominam w tej chwili te deszczowq sobote w ich
domu w Garches.

Corka ksiegarza ma na imie Chloé. Wypitysmy razem kawe w loggii, w pracowni. Moja babcia
powiedziataby, ze to mtoda, ale bardzo stanowcza osobka. Dokitadnie tak jest. MySle, ze méj ojciec
zaluje, Ze nie zostawit ci adresu, i mysle, ze chciataby$ go mie¢, powiedziata. Od razu przeszta ze mnq
na ty. Wszystko wie. Kiedy jej powiedziatam, ze bylam we wszystkich ksiegarniach w dzielnicy,
wyraznie sie ucieszyta. Pewnie, tez bym tak zrobita. Powiedziata to troche wyniosle, okrecajqc kosmyk
wltosow wokot palca bardzo kobiecym gestem. (W jej wieku tez taka bytam?). Zajrzatam przeciez do
ksiegarni jej ojca, tylko ze juz nie zapytatam, czy pracuje tam Laurent. Miatam dosy¢ ciekawskich
spojrzen i ciqgtych rozczarowan. Kiedy bytas w Czerwonym Zeszycie?, zapytata. Wyciqgneta kalendarz
Gallimarda i poinformowata mnie, ze to ojciec daje jej taki co roku i ze mogtaby dla mnie jeden
zdoby¢, gdybym chciata. Potem powiedziata to, co kazatam jej powtorzy¢: Czwartek? To wtedy
zabralisSmy Putina do weterynarza na szczepienia. (Ma kota, ktorego nazwata Putin — nie chciata mi
powiedzie¢ dlaczego). Potem wstata i oznajmita, ze musi lecie¢ do szkoty. Kazata mi obiecac, ze nigdy
nie powiem jej ojcu, ze do mnie przyszta. Obiecatam.

Zapytata mnie tez, czy mam meza i dzieci. Powiedziatam, ze nie, nie mam dzieci, ale miatam meza,



ktory juz nie zyje, zgingt w zamachu, bardzo daleko, w Bagdadzie. Patrzyta na mnie bez stowa i kiwata
gtowq. Podobato mi sie, ze nie odwrocita oczu. Zwykle ludzie spuszczajq wzrok, a potem patrzq na

mnie z takim wspotczuciem, ze mam ochote ich spoliczkowac.

Czwartek, 30 stycznia

Zadzwonitam i ustyszatam jego gtos. Przysztam pare minut po dwudziestej. Zaluzje w ksiegarni byly
opuszczone. Na domofonie byto mnostwo nazwisk, w tym L. Letellier. Tak? — zapytat meski gtos.
Chciatam powiedzie¢: Jestem Laure Valadier... Na pewno na chwile zapadtaby cisza, a potem
poprositby, zebym weszta. Albo to on by zszedt. Ale nie potrafitam tego powiedzie¢. Nagle poczutam, ze
chce sobie dac jeszcze troche czasu, wiec powiedziatam: Przepraszam, pomylitam numery. Nic nie
szkodzi — odpowiedziat — mitego wieczoru, a potem sie roztqczyt. Statam przed przeszklonymi drzwiami
i patrzytam na hol. Po prawej sq drzwi, to na pewno boczne wejscie do ksiegarni. Sklep wnetrzarski
Arcane 17 w mojej kamienicy tez takie ma. Patrzytam na schody i na mozaikowq posadzke i myslatam
o tym, ze cztowiek, ktorego nie znam, a ktory tak dobrze zna mnie, codziennie patrzy na te wzory. Chloé
powiedziata mi, ze nie zawsze byt ksiegarzem, ze pracowat w banku, zajmowat sie lokatami, i pewnego
dnia po prostu to rzucit. Podoba mi sie, ze mozna catkiem zmieni¢ swoje zZycie, mimo Ze ja zajmuje sie
tym samym, odkqd skonczytam dwadziescia cztery lata. Wrdécitam na postoj taksowek z dziwng myslq,
ze w koncu ze sobq rozmawialismy, mimo Ze on o tym nie wiedziat. Miat przyjemny glos, chociaz
domofon troche go znieksztatcat, i to jego milego wieczoru towarzyszyto mi przez catlq kolacje
u Jacques’a i Sophie. Musze wszystkim opowiadac o spiqczce i o napadzie. Mam juz tego troche dosyc.
Nie rozmawiatam jeszcze nawet z siostrq. Dostatam od niej ostatnio maila: Zadnych newsow?
Wszystko dobrze? Odpowiedziatam: Tak, wszystko dobrze, a u Ciebie? Nawet nie wiem, czy jej powiem,
co sie dzialo przez ostatnich pietnascie dni. Coraz mniej mnie tqczy z Bénédicte. Nawet kiedy
wspominamy przesztosc, okazuje sie, ze pamietamy zupetnie co innego. Czasem mam wrazenie, ze nie

miatysmy tych samych rodzicow.

Piatek, 31 stycznia

Dzis bawitam sie w Sophie Calle. Obserwowatam ksiegarnie. Usiadtam na tawce na skwerze
i patrzytam przez szybe. W srodku byly trzy osoby: wysoki dilugowlosy chiopak z brodkq, blondynka
okoto szescdziesiqtki i Laurent. Bardzo dobrze pasuje do opisu. William jest podekscytowany jak
dziecko, odkqd sie dowiedziat, ze mam jego adres. Meczy mnie, zebym weszta do ksiegarni. Laurent
jest rzeczywiscie raczej wysoki, szczuply, ma ciemne wlosy, kasztanowe oczy, czterdziesci piec,
czterdziesci siedem lat. Wiedziatam, ze w tej sprawie moge Williamowi ufac. Jest spostrzegawczy, jesli

chodzi o meziczyzn. Na poczqtku widziatam go tylko z daleka, bo nie chciatam sie zbliza¢ do witryny.



Wie, jak wyglqdam. O jedenastej jego dtugowlosy sprzedawca z brodkq wyszedt na skwer i kupit troche
trawki od chtopaka w kapturze. Jestem pewna, ze o to chodzito — szybka, krotka transakcja pod
pomnikiem. Nie wiem, czy Laurent zna grzeszki swojego sprzedawcy, ale blondynka — przewrdcita
oczami i krecita glowq z dezaprobatq, kiedy wrocit — ona na pewno wie. W porze obiadu Laurent
wyszed!, a ja posztam za nim. Skrecit w ulice de la Pentille, a potem w Passe-Musette. Sledzitam go
z pewnej odleglosci. Widziatam tylko jego plecy. Zatowatam, ze nie wzielam Nikona 51 Xaviera,
jedynego aparatu, ktorym kiedykolwiek umiatam sie postugiwa¢. Mogtabym mu potem wystac zdjecia
na adres ksiegarni, anonimowo. Usiadt w ogrodku kawiarni Nadzieja i zamowit obiad. Odczekatam
chwile za rogiem, a potem usiadtam dwa stoliki za nim. Kelner zazartowal, ze to prawdziwe
wydarzenie gosci¢ go na obiedzie. Ucieli sobie krotkq pogawedke. Zrozumiatam, ze przychodzi tam
tylko wczesnie rano. Zamowitam satatke Cezara i kieliszek biatego wina — rachunek wklejam. Byta
13.38, kelner jest na rachunku kelnerem 2. Satatka Cezara: 9,30 €. Wino, 1 kieliszek: 4,20 €. Suma:
15,70 €.

Laurent zamowit pieczen z sosem, kieliszek czerwonego wina i kawe. Przy jedzeniu czytat ksiqzke
w dziwnej biatej oktadce. Pewnie jeszcze niewydanq — ksiegarze chyba takie dostajq. W reku miat
otowek i podkreslat niektore zdania. Kiedy sie pochylitam, widziatam jego profil. Ma raczej prosty nos
i wyraziste usta. Nie ogolit sie. Ma tez tagodne, prawie smutne oczy. Nagle zrobily sie wesote, kiedy
kelner zaziartowat. Nie ustyszatam, co powiedzial. Zawsze mi sie podobali meiczyzni, ktorych
melancholijne oczy w kilka sekund robiq sie rozesmiane. Xavier taki byt, moj ojciec tez. Dwa stoliki
dalej siedziata blondynka w szarym kostiumie. Czytata jakies dokumenty i dwa razy zerkneta na
Laurenta. Wyglqdata na takq, ktora potrafi jednym usmiechem, w jednej chwili — szybciej, niz sie prosi
o pieprz albo sol — wzbudzi¢ zainteresowanie mezczyzny. Nie mam cukru — powiedziata gtosno. —
Kelner, czy moge prosic o cukier? Laurent nie zuzyt swojego cukru, ale nawet nie podniost wzroku znad
ksiqgzki. Kelner postawit przed niq cukierniczke. Pudto, pomyslatam. Nie mogtam sie powstrzymac —
musiatam sie usmiechnqc. Jak wiekszos¢ mezczyzn, ktorzy nie sq tak naprawde przystojni, a mimo to
sq pociqgajqcy, wydaje sie nieSwiadomy swojego uroku. Blondynka w koncu wstata i poszta. Nie
wsypata do kawy nawet grama cukru.

Boje sie, ze ten mezczyzna mi sie podoba.

Sobota, 1 lutego

Posztam sie ostrzyc. Ostatnio bytam u fryzjera po tym, jak rozsypatam prochy Xaviera na przylqdku La
Hague. Nie pamietam juz, jak sie nazywat salon, w ktorym byltam. To byto gdzies przy Barneville.
Twarz fryzjerki tez mi sie zatarta. Coz, rzeczywiscie sq krotkie... Ale chyba mi do twarzy. Poprositam
Catherine, zeby nie wyrzucata moich witoséw. Wiozyta mi je do foliowej torebki. Spalitam je

w kominku.



Niedziela, 2 lutego

I nic.

Nie powinnam byta obcinac¢ wtosow.

Poniedziatek, 3 lutego

Ksiegarnia jest zamknieta. To idiotyczne, powinnam o tym pomyslec¢. Pojde tam jutro.

Wtorek, 4 lutego

Pdjde jutro.

Sroda, 5 lutego

Zapisatam tyle stron, ze konczy mi sie notes. Zapetnitam nawet wewnetrznq strone oktadki. Zostato mi
juz tylko kilka linijek. Siedze na tawce na skwerze. Dwoch sprzedawcow juz wyszto. Laurent nie

zamyka ksiegarni. Widze go, stoi na drabinie w gtebi sklepu. Tym razem wejde.

Laurent ledwie podniost glowe, kiedy ustyszal, ze drzwi sie otwieraja. Prébowal dokreci¢ obcegami
pierscien tgczacy dwie rury. Cos musiato pekna¢, kiedy trzy tygodnie wczesniej hydraulicy robili
przeglad w calym budynku. Nikt nic nie zauwazyl, bo woda cieklta powoli. Wsigkala w tyt potki
z wydaniami kieszonkowymi. Czes¢ ksigzek byta nie do odratowania.

— Dzien dobry, szukam pewnej ksigzki...

— Trafita pani we wlasciwe miejsce — odpowiedzial, z catych sit sciskajac miedziany pierscien.

— Ale nie znam autora...

— O czym jest ta ksigzka? — zapytal, podziwiajgc swoje dzielo. Pierscien przekrecit sie o milimetr.

Laure zdjeta welniang czapke i rozwigzata szalik.

— To historia wtasSciciela ksiegarni, ktory pewnego dnia znajduje na ulicy damska torebke. Zanosi ja
do domu, oglada wszystko, co w niej jest, i postanawia znaleZ¢ wiascicielke, ale kiedy mu sie to udaje,
ucieka.

Laurent zastygl na drabinie, a potem bardzo powoli odwrocit glowe i spojrzatl na nig. Po diugim
milczeniu, z sercem walgcym jak mtotem, powiedziat:

— Nie mam tej ksigzki. Wydaje mi sie, ze jeszcze nie zostata napisana.

Stato sie to, czego sie nie spodziewal, a na co mimo wszystko miat nadzieje: Laure Valadier zjawila
sie w jego ksiegarni. Jak jej sie udato go znalez¢? Nie miato to juz znaczenia — stala przed nim. Zreszta

w tej chwili nic nie miatlo znaczenia: ani to, ze powinien zamkng¢ ksiegarnie, ani peknieta rura. Na



ramieniu miata torebke, ktéra w ciggu ostatnich trzech tygodni wywrocita jego zycie do gory nogami.
Torebke, ktorg znal na pamiec i ktéra w jakimsS sensie stala sie rowniez jego wiasnoscia. Zszedt o jeden
szczebel nizej, potem jeszcze jeden, i jeszcze jeden. W koncu znalazt sie na jej poziomie. Jasne oczy
wpatrywaty sie w niego nieruchomo. Wlosy miata krotsze niz na zdjeciach. Na jej ustach igrat tajemniczy
i jednocze$nie porozumiewawczy usmiech.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — wymamrotat.

— Ja tez nie — odpowiedziata. — Wiec zaczne od poczatku, od tego, co zwykle mowia sobie ludzie,

kiedy sie poznajg. — Spuscita wzrok, a potem zn6w na niego spojrzata: — Czes¢, Laurent.



Pierwsze zdanie, ktore zanotowata Laure Valadier w nowym czerwonym notesie, brzmiato: Lubie sie
catowac z Laurentem.

Pocatowali sie czterdzieSci osiem godzin po pierwszym spotkaniu, przed jej kamienicq, dokladnie
w tym samym miejscu, w ktorym dwadzieScia cztery dni wczesniej nieznajomy mezczyzna wyrwat jej
torebke.

Zamknela oczy i glaskata Laurenta po plecach, a pie¢ pieter wyzej Belphégor ostrzyt pazury na jednym
z foteli w salonie, dokladnie tak samo jak Putin cztery dzielnice dalej — i wszystkim trojgu byto tak samo
przyjemnie. W chwili kiedy Laurent tulit ja w ramionach, Pascal Masselou dodawat trzy nowe kobiece
imiona do folderu ,,do zdobycia”. Odnotowat przy tym niepokojacy spadek — o dwadzieScia piec¢ i trzy
dziesigte procent — w folderze ,,archiwum”. W chwili kiedy Laure wchodzita do holu, Chloé rozmawiata
na czacie z chtopakiem w okularach. Mial na imie Alexandre. Byt klase wyzej od niej. Na kotku
literackim odkryta, ze on tez lubi wiersze Stéphane’a Mallarmégo. Kiedy winda otwierala sie ze
szczekiem na pigtym pietrze, Frédéric Pichier dart na strzepy pierwszych czterdzieSci stron swojej nowej
ksigzki. Postanowil wreszcie napisa¢ wspotczesng powies¢: o nauczycielu francuskiego z liceum na
przedmieSciach, ktory odkrywa, ze jego uczennica Djamila ma talent literacki. Nie trzeba dodawac, ze
oczyma wyobrazni od razu zobaczyl, jak przyznaja mu Nagrode Goncourtow. W chwili kiedy Laure
przekrecata klucz w zamku i witata sie z kotem — w okamgnieniu znalaz} sie na klatce — William siedziat
w kawiarnianym ogrodku i czekat na Juliena, dawnego kochanka, ktdrego stracit z oczu przed dziesieciu
laty i ktory witasnie odnalazt go na Facebooku. Kiedy go zobaczyt, przemknelo mu przez glowe, ze moze
to wilasnie Julien jest mezczyzng jego zycia. Trzy dzielnice dalej Patrick Modiano z dlugopisem
w uniesionej dtoni zastanawiatl sie od pot godziny, czy powinien postawiC przecinek po pierwszym
stowie ostatniego zdania swojej najnowszej powiesci. Laurent i Laure osuneli sie na 16zko stojace
w bialtym pokoju. Patrick Modiano wciqz zmagal sie ze swoim interpunkcyjnym problemem. Usta
Laurenta znalazty szyje Laure. Laure czubkiem prawej stopy Sciagneta z lewej pantofel. Z cichym
stukotem spadt na podtoge. To samo zrobita z drugim. W chwili kiedy drugi but — z takim samym stukotem

— dotaczyt do pierwszego, Patrick Modiano postanowit nie stawiac¢ przecinka.



Przypisy koncowe

1. Przel Tadeusz Boy-Zeleniski. [wro¢]
2. Przel Joanna Polachowska. [wroc¢]
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